RIKSDAGENS PROTOKOLL.
1939. Firsta kammaren. Nr 39.

Fredagen den 9 juni.

Kammaren sammantridde kl. 11 f. m.
Justerades protokollen fér den 2 och den 3 innevarande méanad.

Upplistes en till kammaren inkommen ansékning, som jimte dirvid fogat
likarintyg var sa lydande:

Till riksdagens forsta kammare.

Med stéd av bifogade likarintyg fir jag hirmed vérdsamt anhilla om be-
frielse fran riksdagsgéromalen under tiden fran och med den 8 till och med
den 10 juni.

Stockholm den 7 juni 1939.

Bertil Ohlin.

Professor Bertil Ohlin ar pd grund av njursten oférmégen till arbete un-
der tiden 7 juni till 10 juni intygas.
Stockholm den 7 juni 1939.
R. Henniz,
leg. lik.
Den begirda ledigheten beviljades.

Anmildes och godkiindes riksdagens kanslis forslag till riksdagens skri-
velse, nr 382, till Konungen angiende utredning riorande missforhallanden
inom det offentliga nojeslivet m. m.

Anmildes och godkindes bevillningsutskottets foérslag till riksdagens skri-
velser till Konungen:

nr 383, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till vissa
indringar 1 gillande tulltaxa; och

nr 384, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende godkinnande
av ett tilliggsavtal till avtalet den 24 december 1936 mellan Sverige och
Frankrike for undvikande av dubbelbeskattning och faststillande av bestim-
melser angdende omsesidig handrickning betriffande direkta skatter, m. m.

Anmaildes och godkindes konstitutionsutskottets forslag till riksdagens skri-
velse, nr 387, till Konungen 1 anledning av viickta motioner om #ndrad kom-
munal indelning 1 syfte att dstadkomma stérre kommunala enheter m. m.
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Foredrogos, men bordlades dnyo pa flera ledaméters begiran statsutskot-
tets utlidtanden nr 257—261 och bankoutskottets utldtanden nr 66—69.

Vid foredragning av budgetdeputerades memorial angiende arvode &t de-
puterades sekreterare bifélls vad utskottet 1 detta memorial hemstallt.

Foredrogs anyo statsutskottets utldtande nr 247, 1 anledning av Kungl.
Maj:ts framstillningar om anslag till avsattningar till fonden fér idrottens
frimjande och till fonden fér friluftslivets frimjande jimte i samband dir-
med vickta motioner m. m.

I statsverkspropositionen fér budgetdret 1939/40 hade Kungl. Maj:t, under
aberopande av statsradsprotokollet &ver handelsirenden fér den 4 januari
1939, foreslagit riksdagen att dels till avsittning till fonden for idrottens
fraimjande for budgetiret 1939/40 anvisa ett forslagsanslag av 7,500,000 kro-
nor, dels ock till avsiittning till fonden for friluftslivets frimjande for samma
budgetir anvisa ett forslagsanslag av 3,000,000 kronor.

Vidare hade utskottet 1 detta sammanhang jaimval behandlat

dels de likalydande motionerna I: 209 av herr C. P. V. Grinebo m. fl. och
I1: 304 av herr H. Svensson m. fl., vari hemstillts, att riksdagen 1 anledning
av vad departementschefen 1 drendet anfort ville uttala, att ur den foreslag-
na fonden for friluftslivets frimjande jimval borde utgd bidrag till anord-
nande av semester 4t husmidrar &4 landsbygden, som dirav vore i behov,
dvensom till badanliggningar, friluftsbad m. m. & landsbygden samt att 1
fraga om anslag till idrottens frimjande landsbygdens behov borde i 6kad
omfattning beaktas,

dels ock motionen II: 202 av herrar K. G. Viklund och E. O. Akerstrim,
vari hemstillts, att riksdagen vid behandlingen av Kungl. Maj:ts forslag ro-
rande tipsmedlens anvindning métte besluta anhilla, att Kungl. Maj:t kom-
mande ar matte avsitta en viss, efter det féreliggande behovet avpassad del
av inflytande tipsmedel till en sdrskild fond foér bidrag till uppférande av
samlingslokaler & landsbygden samt att dessférinnan nodiga utredningar i
frigan métte foretagas.

Utskottet hade i det nu féreliggande utldtandet pd anférda skil hemstillt,

A) att riksdagen matte for budgetaret 1939/40 under tionde huvudtiteln
anvisa

1) till Avsittning till fonden for idrottens frimjande ett foérslagsanslag av
7,500,000 kronor,

2) till Avsittning till fonden for friluftslivets framjande ett forslagsan-
slag av 3,000,000 kronor,

B) att motionerna I: 209 och II: 304 méatte anses besvarade genom vad
utskottet i utlatandet anfort,

C) att motionen II: 202 icke matte till ndgon riksdagens &tgird féranleda.

I motiveringen hade utskottet anfért bland annat:

»Med hinsyn till det jimfirelsevis ringa stod av allminna medel, som den
frivilliga skytterorelsen erhaller, vill utskottet i detta sammanhang fram-
halla onskvirdheten av att Kungl. Maj:t tager under omprévning, huruvida
icke denna rorelse bor tilldelas en viss andel av de tipsmedel, som avses for
1drottsindamal, for att i frimsta rummet anvindas fér anliggning och for-
battring av skjutbanor samt att om mojligt dylikt bidrag far utgd redan un-
der nista budgetar.»
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Herr Karlsson, Karl: Herr talman! Det ir med tillfredsstillelse jag ta-
git del av statsutskottets forslag till hojning av det belopp av tillgingliga
tipsmedel, som skall ings i den allminna budgeten. Jag tror emellertid, att
man skulle kunnat gé avsevirt langre, da de belopp, som hir ha avsatts till
idrottsrorelsens frimjande, forefalla mycket stora och sikerligen ticka even-
tuellt forefintliga behov.

Sedan jag klargjort min &tminstone relativa belatenhet i den delen, nédgas
Jag emellertid ge tillkdnna, att jag inte kinner mig fullt lika néjd med sista
stycket av utskottets motivering, dar det forutsittes, att en viss andel av de
tipsmedel, som avses for idrottsandamal, skall anvindas till understéd at den
frivilliga skytterérelsen. Jag kinner ganska vil till, att bland stora delar av
folket en férindring i instillningen till skyttersrelsen skett till forman f6r den-
samma, men jag vet ocksd, att det finnes ofantligt ménga minniskor, som icke
dela uppfattningen, att den frivilliga skytterérelsen bor understodjas pa detta
satt.

Utan att ndrmare ingd pa dmnet ber jag, herr talman, fa foresla, att kam-
maren matte godkidnna utskottets motivering med undantag av sista stycket,
som boér utga.

Herr andre vice talmannen: Herr talman! Jag ber att f4 yrka bifall till
utskottets hemstillan sivil betriffande motiveringen som klimmen. Atskil-
ligt kunde ju vara att yttra om detta utlatande och om anvindningen av tips-
medlen, vilka nu inflyta s3 rikligt. Det 4r givet, att det kan rada delade me-
ningar om huru dessa medel limpligen bira fordelas. I likhet med den fore-
gaende 4rade talaren anser jag, att en avsevird del bor tillféras den allméinna
budgeten, men det har ju redan frin bérjan varit avsett att med dessa medel
tillgodose #ven andra #ndamal, och di framst idrottsrorelsen.

Nu har Kungl. Maj:t foreslagit, att ett stort belopp skall stillas till stats-
makternas forfogande for idrottens och friluftslivets frimjande, men det har
ocksd vickts en del motioner angdende medlens anvindning. Sjilv har jag
viickt en motion, vari hemstillts, att ur den foreslagna fonden for friluftslivets
frimjande jamval matte utgd bidrag till bl. a. anordnande av semester &t hus-
modrar 4 landsbygden, som darav dro i behov. Utskottet har icke direkt till-
styrkt bifall till motionen men uttalat, att foérslaget enligt utskottets mening
sjalvfallet synes innefattas i de allminna principer, som departementschefen
angivit for stéd &t friluftslivet. Jag har darfor intet sirskilt yrkande att
framstilla, da jag tar for givet, att regeringen vid tipsmedlens fordelning kom-
mer att ha #ven denna sak i atanke.

I anledning av vad den foregiende #rade talaren yttrade om den frivilliga
skytterérelsen vill jag siga, att denna dock ar s& nira besliktad med idrotts-
rorelsen, att det bor kunna tagas under gvervigande att ge den understsd av
dessa medel. Négot annat har ju utskottet icke begirt. Jag anser alltsd, herr
talman, att kammaren bsr godkéinna vad utskottet anfért sven i denna del, och
yrkar dirfor bifall till utskottets savil motivering som klim.

Herr Akerberg: Herr talman' Jag ber att £4 helt instimma 1 det utta-
lande, som statsutskottet gjort i motiveringen angfende férdelningen av de
medel, som inflyta genom tippning. Det 4r ju en visentlig forindring av for-
delningen av dessa medel, som dirigenom beslutas av riksdagen. Tipstjinst
riknar nista &r med en nettobehillning av 15 miljoner kronor, och man far vil
utgd ifrin att detta belopp under kommande &r blir tiimligen konstant, kanske
t. 0. m. 6kas. Det 4r dd rimligt, att en storre del av nettovinsten pa tippning-
en tages 1 ansprak for budgetira indamal, &n som forut skett. Tidigare har
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staten arligen tillgodogjort sig 1 miljon kronor. Om det nu féreliggande for-
slaget antages av riksdagen, komma 1 stillet 4'/, miljoner av de 15 miljonerna
att tillforas statskassan direkt, men diarutéver innebiar forslaget, att icke
mindre #n 3 miljoner skola g till friluftslivets frimjande. Stringt taget
kan man sdga, att iven detta ar en inkomst, som tillféres det allménna, efter-
som staten vial pi andra vigar hade fatt tillskjuta medel for sagda #ndamal,
om inte dessa pengar hade tagits 1 ansprak.

Det #ar alltsd en avsevird del av inkomsten pd tippning, som staten hir tar
i ansprak for egen rikning och jag tycker inte det finnes ndgon anledning att
g8 lingre. Det blir ju i alla fall en betydande rest, som far anvindas f6r un-
derstsdjande av idrotten. Av 15 miljoner kronor skulle hilften, alltsé 7'/, mil-
joner, g& till detta andamal. Aven detta @r ju ett betydande belopp. Man
kunde kanske siga, att det ar vil mycket. Visserligen ér idrotten i behov av
stod fran det allminnas sida — idrottsminnen #4ro ju i allminhet ungdomar
med smi inkomster, varfér de inte sjilva kunna underhalla denna stora och
omfattande apparat — men ndgon overgédning bér ju heller icke komma i
fraga.

Jag ar siledes av den uppfattningen, att det #r nyttigt, om man vid fér-
delningen av de medel, som skola gi till understéd &t idrotten, tillimpar mera
vidhjirtade principer &n som tidigare skett. Forut har man timligen stringt
hallit pa att endast den egentliga idrottsrorelsen skulle f3 dessa pengar. Nu
tycker jag for min del, att den frivilliga skyttercrelsen stdr idrotten s& nira,
att det inte finnes nidgon anledning motsitta sig, att iven den far komma 1 at-
njutande av de understéd, som skola kunna utgd ur denna fond, och jag tror
icke, att man som herr Karl Karlsson bor hesitera att ge skyttet understéod pa
grund av att det alltjamt finnes folk 1 landet, som se med oblida 6gon p& denna
rorelse. Den har ju sedan gammalt dtnjutit statens stod. Jag har fér min del
hela tiden ansett, att detta stéd varit berittigat, och jag anser innu i dag, att
skytterorelsen bior ges ett kraftigt handtag.

Jag vill £6r min del alltséd yrka avslag pa det forslag, som herr Karl Karls-
son har framstillt, och hemstaller om bifall till statsutskottets forslag 1 ofér-
andrat skick.

Herr Brandt: Herr talman! Herr Karl Karlsson bér icke fi sti oemot-
sagd, d4 han anser, att man borde ytterligare tumma pé det anslag, som skall
o, till idrotten och i all synnerhet gymnastiken. Idrotten och -— jag upprepar
det — 1 all synnerhet gymnastiken kunna aldrig f& fér mycket understid.
Detta ir ett av de mest betydelsefulla statsindamil som finnas. Fér min del
skulle jag helst se, att man liksom tidigare lite idrotten och gymnastiken f&
mer an H0 % av tipsmedlen, men d3 de fléda synnerligen rikligt, kan man ju
siga, att aven 50 % ir bra mycket pengar och att givetvis dven andra syften
bora tillgodoses. Diaremot kan jag helt instimma 1 herr Karl Karlssons upp-
fattning, att det vore onskviart, att man icke av dessa medel limnade understsd
till den frivilliga skytterdrelsen. Jag har emellertid intet yrkande.

Herr Wagnsson: Herr talman' D43 herr statsridet och chefen fér han-
delsdepartementet ar hir nirvarande, skall jag tilldta mig att till honom rikta
en vidjan. Tipsmedlen inflyta ju med lingt stérre belopp, &n man tidigare
forutsett. Syftet med dessa medel ar bland annat, sdsom den foregaende drade
talaren framholl, att frimja idrott och gymnastik. Det finnes ett mycket ef-
fektivt satt att bidraga till gymnastikens frimjande, nimligen att for de hu-
vudsakligen av allmogeungdom bestkta folkhogskolorna méjliggdra inrdttan-
det av limpliga gymnastiklokaler 1 stérre utstrickning #n for nidrvarande ar
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fallet. Dessa skolor f3 som bekant inga statsunderstdd till sina skolbyggna-
der. I viss utstrickning har nu forekommit, att man begirt anslag till byg-
gande av gymnastiksalar eller inrittande av idrottsplatser vid folkhégskolor-
na. Det forefaller mig som om det vore i mycket hég grad onskvirt, att sa-
dana framstillningar bleve behandlade pd ett tillmétesgidende sitt, och jag
tilldter mig hemstilla, att handelsministern méatte taga hinsyn till detta, da
fordelningen av tipsmedlen sker.

Sedan overliggningen ansetts hirmed slutad, yttrade herr talmannen, att 1
avseende pa det under behandling varande utlitandet yrkats dels att vad
uiskottet hemstillt skulle bifallas med godkinnande av utskottets motivering,
dels ock, av herr Karlsson, Karl, att utskottets hemstillan skulle bifallas
med den #ndring i motiveringen, att det stycke, som & sid. 7 1 det tryckta ut-
latandet borjade med orden »Med hinsyn till» och slutade med »nista bud-
getdr», utelaimnades.

Dérefter gjorde herr talmannen propositioner enligt berérda yrkanden och
forklarade sig finna propositionen pé bifall till utskottets hemstillan med
godkinnande av utskottets motivering vara med 6vervigande ja besvarad.

Herr Karlsson, Karl, begiarde votering, 1 anledning varav uppsattes samt
efter given varsel upplistes och godkindes en sa lydande omrostningspro-
position:

Den, som bifaller vad statsutskottet hemstillt i sitt utlitande nr 247 med
godkinnande av utskottets motivering, réstar

Ja;

Nej;
Vinner Nej, bifalles utskottets hemstillan med den av herr Karl Karlsson
foreslagna indringen 1 motiveringen.

Den, det ej vill, réstar

Sedan kammarens ledamoter intagit sina platser samt voteringspropositio-
nen anyo upplists, verkstilldes omréstningen pa det siitt, att efter sirskilda
uppmaningar av herr talmannen forst de ledaméter, som wville rosta for ja-
propositionen, och direfter de ledamdter, som ville résta f6r nej-propositionen,
reste sig frin sina platser; och befanns dirvid, att flertalet rostade for ja-
propositionen.

Foredrogos anyo statsutskottets utlatanden:

nr 248, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende anslagsmedel
till nybyggnad fé6r ammunitionsfabriken;

nr 249, i anledning av vickt motion om anslag tili markférvirv for radio-
sindarstation vid Viastgdta flygflottily & Karlsborg;

nr 250, i anledning av vickta motioner om anslag till férstirkning av for-
svaret vid Gotlands dstra kust;

nr 251, 1 anledning av Kungl Maj:ts proposition angéende atgirder be-
traffande villkorligt démda personer &vensom frigivna fangar;

nr 252, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende anslag till
konjunkturinstitutet for budgetaret 1939/40;

nr 253, 1 anledning av Kungl. Maj:ts forslag om anslag till avskrivning
av oreglerade kapitalmedelsforluster;

nr 254, 1 anledning av Kungl. Maj:ts forslag om avsittning till statens
automobllskattemedelsfond
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nr 255, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende anslag till Sta-
tens isbrytarverksamhet: Avloningar for budgetiret 1939/40; samt

nr 256, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition med foérslag till lone-
planer for extra ordinarie tjanstemin m. fl. icke-ordinarie befattningshavare
vid férsvarsvisendet m. m.

Vad utskottet 1 dessa utlaitanden hemstillt bifélls.

Foredrogs anyo sammansatta bevillnings- och andra lagutskottets utlatan-
de nr 4, i anledning av dels Kungl. Maj:ts proposition nr 225, savitt angar
forslag till férordning om #ndring i vissa delar av motorfordonsférordningen
den 23 oktober 1936 (nr 561) samt till forordning om #ndring i vissa delar
av vigtrafikstadgan den 23 oktober 1936 (nr 562) dels ock en inom riks-
dagen vickt motion, i vad avser nimnda forfattningsforslag.

Genom en den 3 mars 1939 dagtecknad proposition, nr 225, hade Kungl.
Maj:t inhdmtat riksdagens yttrande éver vid propositionen fogade forslag till

1) forordning om #ndring i vissa delar av motorfordonsférordningen den
23 oktober 1936 (nr 561);

2) férordning om #ndring i vissa delar av viagtrafikstadgan den 23 oktober
1936 (nr 562).

Genom Dbropositionen hade Kungl. Maj:t vidare foreslagit riksdagen att an-
taga darvid fogat forslag till forordning angiende andrad lydelse av 2 § for-
ordningen den 2 juni 1922 (nr 260) om automobilskatt.

Kungl. Maj:ts ifrigavarande forslag innefattade atskilliga #ndringar 1 gil-
lande bestimmelser rérande littviktsmotoreyklar.

I anledning av propositionen hade inom andra kammaren av herr Hagberg
1 Malmé m. fl. vickts en motion, nr 406, i vilken yrkats bland annat, att riks-
dagen ville i sitt yttrande 6ver férevarande férslag till indringar av motor-
fordonsfsrordningen och vigtrafikstadgan anhalla, att Kungl. Maj:t matte in-
taga bestimmelse dirom, att lattviktsmotorcykel skulle hava en hogsta tjans-
tevikt av 50 kilogram. I motionen hade vidare framstillts visst yrkande av-
seende forslaget till forordning angdende dndrad lydelse av 2 § automobil-
skatteforordningen.

Propositionen och motionen hade, savitt de angingo forslaget {ill andring
av automobilskatteférordningen, hinvisats till bevillningsutskottet. I ovrigt
hade propositionen och motionen héanvisats till lagutskott och tilldelats andra
lagutskottet.

Enligt 6verenskommelse mellan bevillningsutskottet och andra lagutskottet
hade propositionen och motionen hinskjutits till behandling i sammansatt be-
villnings- och andra lagutskott, vilket utskott i forevarande utlatande behand-
lat propositionen och motionen, sivitt de angingo #ndringarna i motorfordons-
forordningen och vigtrafikstadgan.

Utskottet hade i det nu foredragna utlatandet pa &beropade grunder hem-
stillt,

A) att riksdagen méatte 1 skrivelse till Kungl. Maj:t anmila, att vid gransk-
ning av de vid ifrigavarande proposition fogade férslagen till férordning om
indring i vissa delar av motorfordonsférordningen den 23 oktober 1936 samt
till forordning om #ndring 1 vissa delar av viagtrafikstadgan den 23 oktober
1936 riksdagen ej funnit skil att mot desamma géra andra erinringar #n ut-
skottet i forevarande utliatande upptagit;
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B) att motionen II:406, sivitt den avsage motorfordonsférordningen och
vigtrafikstadgan, matte anses besvarad genom vad utskottet under A) hem-
stallt,

T motiveringen hade utskottet yttrat bland annat filjande:

»I syfte att leda tillverkningen in p& &stadkommande av en ny och mera
ofarlig typ av lattviktsmotorcykel fireslas 1 propositionen inférande 1 motor-
fordonsfsrordningen och vigtrafikstadgan av nya definitioner & sadant fordon.
Enligt de salunda foreslagna definitionerna skall littviktsmotoreykel vara sé
inrittad, att den med en belastning av 65 kilogram icke kan pa horisontell vig
framféras med hogre hastighet an 40 kilometer i timmen och endast med sva-
righet kan #ndras for hogre hastighet.

Det synes utskottet angeliget, att de nya definitionerna & lidttviktsmotor-
cykel utformas pd sadant sitt, att dessa fordon komma att utgéra ett full-
gott och under olika forhallanden anvindbart trafikmedel. Lidttviktsmotor-
cyklar hava en ingalunda ovisentlig uppgift att fylla sidsom billiga och latt-
skotta fordon, framfor allt pa landsbygden. De begagnas i stor utstrickning
av arbetare for fard till och fran arbetsplatsen. Med hiansyn hirtill maste latt-
viktsmotorcyklarna besitta sidana egenskaper, att de kunna framfoéras med
onskvird hastighet jamval vid daligt viglag och i branta uppforsbackar. Den
i propositionen foreslagna maximihastigheten for ifragavarande fordon synes
utskottet pa grund darav vara val lag. Enar den nya typen av lattviktsmo-
torcykel kommer att underkastas bestimmelser om besiktning, registrering
och korkort, kan enligt utskottets mening en viss hdjning av den hogsta till-
latna hastigheten foretagas utan att nigra védor ur trafiksikerhetens syn-
punkt dirigenom kunna befaras intrida. Med hiinsyn hirtill far utskottet for-
orda, att maximihastigheten for lattviktsmotoreyklar héjes fran 40 till 50 ki-
lometer 1 timmen.

I motionen I1:406 har foreslagits, att i de nya definitionerna & lattvikts-
motoreykel borde infsras en bestimmelse av innehall, att sadant fordon skulle
hava en hogsta tjanstevikt av 50 kilogram. Av férut anfoérda skil har utskot-
tet foreslagit, att maximihastigheten for den nya littviktsmotoreykeln bor be-
stimmas till 50 kilometer i timmen. Enligt vad utskottet erfarit torde en full-
god och stabil littviktsmotoreykel med nimnda maximihastighet icke kunna
tillhandahillas med en s& lag tjinstevikt som motionirerna foreslagit. Dar-
emot har det visat sig mojligt att konstruera ett sddant fordon med en tjanste-
vikt icke overstigande 60 kilogram. D& i marknaden redan finnas lattvikts-
motoreyklar av utlindskt fabrikat med en tjanstevikt av i runt tal 50 kilo-
gram saknar silunda ur skyddssynpunkt for den svenska tillverkningen pd
omradet den av motionirerna foreslagna viktgrinsen betydelse. P3 grund av
det anforda och da det synes limpligt, att i definitionerna & lattviktsmotor-
cykel inféres en bestimmelse om tjinstevikt, far utskottet foresla, att 1 ndimn-
da definitioner intages ett stadgande av innehall. att sidant fordon skall ha-
va en hogsta tjanstevikt av 60 kilogram.»

Reservation hade anforts av herr Lifvander, vilken ansett, att utskottet
bort limna de i propositionen fiérslagna definitionerna a littviktsmotoreykel
utan erinran.

Herr Lofvander: Herr {alman' Jag har vid detta utlatande fogat en re-
servation. Jag ir i stort sett overens med utskottet. Det ir endast i friga
om definitionen pa littviktsmotorcykel som jag har en annan mening.

Definitionen pé littviktsmmotoreykel lyder enligt Iungl. Maj:ts férslag pa
foljande sitt: »motorcykel utan bhivagn, som ir sa inrittad, att den med en
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belastning av 65 kilogram icke kan p& horisontell vig framféras med hogre
hastighet 4n 40 kilometer i timmen och endast med svarighet kan #ndras for
hogre hastighet.» Utskottet har icke latit sig noja med denna féreslagna
hastighet av 40 kilometer, utan hojt den till 50 kilometer. Vidare har ut-
skottet gatt in for att ange en bestaimd vikt for lattviktsmotoreykel. Betrif-
fande vikten har jag ingenting att erinra. Dock kan jag icke inse, att det
ur trafiksikerhetssynpunkt &r av intresse att begrinsa vikten pa lattvikts-
motorcyklar. Om en fabrikant 6kar den med nagra kilogram, ar vil detta
endast en fordel ur trafiksikerhetssynpunkt. Betraffande farten kan jag dir-
emot icke dela utskottets mening. Jag anser, att denna punkt i lagférslaget
ar av avgorande betydelse, om man skall n& den effekt man onskar, namligen
att minska trafikriskerna och nedbringa antalet trafikolyckor.

For nirvarande finnes som bekant ingen hastighetsbegrinsning for lattvikts-
motorcyklar. Man kan med nuvarande littviktsmotorcyklar kora upp till 70
kilometer i timmen, och féljderna ha vi nog litet var erfarit. Utvecklingen
pé detta omréde har gitt hastigare &n man trodde, nir man inférde de nu gil-
lande bestimmelserna for littviktsmotoreyklar. 1937 ars sakkunniga rérande
trafiksikerheten beteckna denma utveckling sisom overraskande, och jag in-
stimmer tillfullo hdri. 1937 tillverkades i vart land i runt tal 20,000 litt-
viktsmotoreyklar, 1938 skades siffran till 85,000, och fiér nirvarande torde
omkring 75,000 dylika fordon vara i bruk i landet. Resultaten hirav iro
skrimmande. Jag skall be att f3 limna nigra uppgifter. Enligt rapporter
till statistiska centralbyran intriffade under ar 1936 sammanlagt 162 olyckor
vid trafik med littviktsmotorcyklar, vid vilka dédades 16 personer, dirav 14
lattviktsmotorcyklister. 1937 steg antalet olyckor till 865; dirvid dodades 27
personer, av vilka 25 voro lattviktsmotorcykelfsrare. 1938 Gkades antalet olyckor
till 850, varvid icke mindre &n 75 personer dédades, dirav 69 forare av latt-
viksmotorcykel. Detta dr siffror som tala, och de ge framfér allt vid handen,
-?tt man bor gé forsiktigt fram, nar det giller att bestimma farten for dessa
ordon.

1937 ars sakkunniga ansigo, att nigon forbittring ej vore att vinta utan
statsmakternas ingripande, och i propositionen foreligger nu ett forslag, som
enligt min mening borde vara acceptabelt. De sakkunniga ansigo en maximi-
hastighet av 35 kilometer i timmen vara tillricklig. Departementschefen har
efter samrad med vissa foretag, som tillverka lattviktsmotorcyklar, foreslagit
en hogsta hastighet av 40 kilometer i timmen. Nu #r det s, att iven om
hastigheten bestimmes till 40 kilometer i timmen, kan man naturligtvis under
vissa omstindigheter kéra med annu hogre hastighet. Jag har talat med
minga dgare och forare av dylika lattviktsmotoreyklar, sedan jag kommit att
intressera mig for dem, och darvid fatt samstimmiga upplysningar om att
en hastighet av 40 kilometer i timmen i vanliga fall ar alldeles tillricklig.
Man siger, att det vid hastig inbromsning &4r #ventyrligt att ha hégre fart
in 40 kilometer i timmen, och jag ar 6vertygad om att den klientel — om jag
fir anvinda det uttrycket — som i huvudsak begagnar littviktsmotorcyklar,
finna denna hastighet fullt tillfredsstillande. Jag tycker icke man skall taga
alltfor mycket hiansyn till fortkorande ungdomar. De bira tvirtom hallas litet
1 styr.

Jag har vidare den uppfattningen, att om man accepterar utskottets fore-
liggande forslag, blir det en konsekvens, att alla motorcyklar beliggas med
skatt. Det torde bli svart for en dgare av en aldre littviktsmotoreykel att
forsta riattvisan 1 att han, som kanske aldrig kér med oéver 40 km hastighet,
skall betala skatt, d& en ny liattviktmotorcykel av godkind typ med en till-
laten hastighet av 50 km skall vara fri fran skatt. Det maste dock anses
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foreligga ett berattigat krav, att ett billigt och bekvimt motorfordon finnes
att tillgd for arbetare och anstillda, som ha sin sysselsittning langt fran hem-
met. Dessa lattviktsmotoreyklar ha darvid varit till ovirderlig hjilp. Det
ar bara synd, att de fatt sa daligt rykte.

Nir vi behandlade frigan i utskottet, fick jag den uppfattningen, att det
var ett fabrikantintresse att f& hastigheten s& hég som mdojligt, och det kan
man ju forstd, eftersom de pa s& sitt kunna tillfredsstilla en stérre kundkrets.
Men jag gjorde 1 utskottet ocksd den iakttagelsen, att det icke var med nagon
vidare entusiasm man gick in for det foéreliggande forslaget. Man var mycket
oviss betraffande hastigheten, och jag uttalade d& som nu, att vill man vara
pa den sikra sidan och medverka till storre trafiksikerhet, s& bor man f6lja
Kungl. Maj:ts férslag. :

Herr talman! Jag ber att f& yrka bifall till utskottets forslag med undan-
tag av definitionen pa lattviktsmotorcykel 1 lagforslagets 1 §.

Hiri instamde herrar Elof Andersson, John Gustavson och Egnell.

Herr Norman: Herr talman! Liattviktsmotorcyklarna ha ju varit ett be-
kymmer for statsmakterna alltifrAn sin tillkomst. Det har gillt att astad-
komma sidana bestimmelser, som & ena sidan bereda mojlighet for mindre
bemedlade personer att pa ett efter deras ekonomiska férhallanden overkom-
ligt satt utnyttja detta fortskaffningsmedel for att relativt snabbt kunna
komma till och ifran arbetsplatserna och s& vidare, och & andra sidan elimi-
nera i storsta mojliga utstrickning de risker som ett nytt fordons upptradan-
de 1 trafikvimlet medfor. Man har pa olika sitt sokt tillfredsstilla dessa
onskemal. Man har foreskrivit lindrigare villkor fér ritt att framfora latt-
viktsmotorcykel &n andra motorfordon. Man har s¢kt definiera begreppet
lattviktsmotorcykel pa sadant sitt, att tillimpningen skulle bli lattare. Man
har den ena gangen efter den andra trott sig ha funnit en sddan definition,
men det har visat sig mojligt att inom definitionens ram foretaga sadana tek-
niska férindringar pa fordonet, att det blivit en stérre trafikfara an man
trott d& definitionen gjordes.

Nu foreligger aterigen ett sidant problem. I stillet fér att som forut de-
finiera en motorcykel uteslutande med hinsyn till vikten —— vilket ju ocksa
ligger i namnet — har Kungl. Maj:t efter en mycket grundlig utredning be-
slutat ersiitta viktsbegrinsningen med en hastighetsbegrinsning. Da utskot-
tet for sin del uttalat sig for att 4ven en viktsbegrinsning skulle bibehallas,
har det icke varit med tanke pa vare sig trafiksikerhet eller nagot annat, utan
vi ha tyckt det ligga i sakens natur att definitionen pa en lattviktsmotorcykel
ocksd innehdller en bestimmelse om vikten. Jag skulle tro att den viktsbe-
stammelse som utskottet har foreslagit icke spelar ndgon avgirande roll for
bedomande av trafiksikerheten. Det viktigaste 4 huruvida det skall anses
limpligt att enbart bestimma en hastighetsbegriansning, som icke skall inne-
bira att man icke far kora fortare an ett visst antal kilometer 1 timmen, d. v. s.
att motorn icke skall kunna utveckla storre styrka an att denna hastighet upp-
nas, och i s& fall var maximihastigheten skall sittas. Jag tror att det ar ett
lyckligt grepp av kommunikationsininistern att géra fartbegrinsningen till
huvudsaken i definitionen pé en lattviktsmotorcykel. Man har tidigare tdnkt
sig att man skulle komma till samma resultat genom att stadga en viss cylin-
dervolym, men med hinsyn till de tekniska mojligheter som numera finnas ir
jag overtygad om att vi 1 si fall snart skulle ha befunnit oss 1 samma situa-
tion som 1 dag, nimligen att std infér nodvindigheten att av hinsyn till tra-
fiksikerheten vidtaga indringar.
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Om lampligheten att lata definitionen grunda sig pa en hastighetsbegrins-
ning rada inga delade meningar inom utskottet. Var diskussion har rért sig
om vilka siffror som skulle inskrivas i definitionen. Kommunikationsminis-
tern har med sitt forslag asyftat for det forsta att f4 en bittre kontroll Gver
de nuvarande sd kallade littviktsmotoreyklarna, for det andra att f3 fram en
fordonstyp, som kunde i praktiskt avseende konkurrera med dessa forhallan-
devis billiga motorfordon pa grund av de lindrigare bestimmelser som skulle
foreskrivas, och 1 stor utstrickning ersitta de nuvarande fartvidundren for de
minniskor som ha praktisk anvindning fér ett sddant fordon. Utskottets re-
sonemang har foljt precis samma linjer, men vi ha fruktat att den féreslagna
hastighetsbegriinsningen skulle hindra de nya littviktsmotoreyklarna att kon-
kurrera pa det sitt som avsetts. Vi ha menat att endast relativt fa personer
skulle intressera sig for att anskaffa den nya lattviktsmotorcykeln, och att
de flesta gidrna skulle finna sig i de f6r motoreyklar gillande stringare fore-
<krifterna for att kunna fa ett fordon med storre praktisk anvindbarhet.

Det dr visserligen riktigt som herr Lofvander framhaller, att fyra mil i tim-
men iro en fullt tillricklig hastighet p&4 Sveriges landsvagar, om man riknar
med den praktiska anvindningen av dessa fordon, 1 ménga fall kanske till och
med for hog. Men om man nu stadgar denna maximihastighet av 40 kilometer
under vissa gynnsamma forutsittningar, d. v. s. vid ett framdrivande pa jamn
viig och med en viss belastning, har utskottet ansett att motorn icke kommer
att bli sa stark, att fordonet under alla forhallanden kan bli det praktiska
fortskaffningsmedel som man énskar. Vid diligt viglag och i backig terring
kommer det ¢verhuvud taget icke att kunna framdrivas med rimlig hastighet,
innu mindre med négra 40 kilometer. En motor som #r konstruerad fér att
under inga omstindigheter kunna astadkomma storre effekt an 40 kilometers
hastighet kommer 1 medeltal endast att kunna &stadkomma en ligre hastig-
het in 40 kilometer. Ty om det icke skall finnas nagon méjlighet att genom
att mixtra med tdndningen eller p&4 annat sitt driva upp hastigheten Gver 40
kilometer, méste motorn konstrueras med en ligre effekt. Utskottet har alltsa
kommit till den slutsatsen att vid daligt viglag och pa backiga vigar kom-
mer fordonet icke att bli det praktiska fortskaffningsmedel som vi alla énska.
Men dirmed har man ocksd kommit ifrn vad som legat bakom férslaget, nim-
ligen att fa ett motorfordon som kan konkurrera med de nuvarande littvikts-
motoreyklarna med deras stora hastigheter och dirav foljande ékade risk for
trafiksikerheten. Vi finge d& for framtiden rikna med att de snabba latt-
viktsmotorcyklarna fortfarande skulle fa fara fram pa landsvigarna, och tra-
fikolyckorna skulle icke minskas.

Nir utskottet alltsd har foreslagit annu en definition har utskottet darmed
velat tillgodose samma 6nskeméal som departementschefen. Vi ha sagt oss att
om maximihastigheten hojes en smula kan man f& en starkare motor. Vi ha
insatt en viktsbegrinsning i anslutning till namnet littviktsmotorcykel, och
vi ha riiknat med att en viktsbegriinsning till 60 kg. skulle géra det mojligt
att konstruera, icke en sadan trafikfarlig leksak som de nuvarande littvikts-
motoreyklarna ofta iro, utan ett praktiskt anvindbart fordon, en liten mofor-
cykel, stabilare och tyngre in de nuvarande, med motorn placerad nederst i ra-
men med sikrare bromsanordningar och allt detta, som ar noédvandigt for
att ett fordon éverhuvud taget skall vara nagot s nar trafiksikert och sam-
tidigt vara praktiskt anviindbart. Det skall vara begirligt och mera lockande
for 1 forsta hand sddana medborgargrupper, arbetare och andra, som behéva
ett sadant fortskaffningsmedel, men samtidigt en leksak fér ungdomen, som
ser ut som en riktig motorcykel och inte som en trampeykel med en motor pa.
Enligt utskottets mening skulle en héjning av hastighetsgrinsen till 50 kilo-
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meter 1 timmen goéra det littare for konstruktérerna och fabrikanterna att
framstalla ett praktiskt och relativt ofarligt motorfordon. Man skulle da
kunna ge en sadan littviktsmotorcykel de littnader som departementschefen
har tinkt sig, och denna cykel skulle pa ett verkligt effektivt sdtt kunna kon-
kurrera med de nuvarande lattviktsmotoreyklarna, vilka dven enligt utskottets
mening bora underkastas samma foreskrifter som vanliga tunga motorcyklar.
Vi ha sdlunda haft samma syften, och det giiller endast pa vilket siitt och ge-
nom vilka bestimmelser vi skola na det gemensamma oOnskemalet. Utskottet
har efter grundligt 6vervigande kommit till den uppfattning som fatt sitt ut-
tryck 1 detta utlatande, till vilket jag hemstiller om bifall.

Herr statsradet Strindlund: Herr talman' Alla dro vi eniga om, att de
latthanterliga och handiga fordon, som littviktsmotorcyklarna #ro, fylla ett
legitimt behov, inte minst fér stora arbetargrupper. Anledningen till att den-
na proposition har framlagts #r icke alls att sika 1 nigon onskan fran min
sida att si att siga komma dessa fordon till livs, utan den dr enbart att sika
i den trafikfara, som man har kunnat konstatera ligger i dessa fordon, 1 och
med att de framforas med for stor hastighet.

Som bekant har konkurrensen fabrikanterna emellan pa de senare aren in-
riktat sig p& att inom den fér dessa cyklar stadgade maximivikten fram-
stilla ett fordon med storsta méjliga motoreffekt, vilken utnyttjats till att
framdriva cyklarna med en tidigare oanad hastighet. Samtidigt som hastig-
heten okats till en f6r dessa fordon olimplig hojd har viktbegrinsningen med-
fort att stabiliteten kommit att eftersiittas. Parallellt med denna utveckling
ha vi tyvirr mast konstatera en stark 6kning i antalet trafikolyckor, och dir-
till torde, som férut framhallits, hastigheten kraftigt ha bidragit. 1937 ars
trafiksikerhetssakkunniga framhéllo, att det i sjilva verket forhaller sig sa.
att vid en kollision eller kullkérning stoétens hiftighet och dirmed risken for
svara skador vixer med kvadraten pa hastigheten, och féljaktligen vid en for-
dubbling eller tredubbling blir fyra, respektive nio génger s& stor. Herr
Lofvander har redan erinrat om, att under 1938 intriffade icke mindre &n
&30 trafikolyckor, i vilka lattviktsmotorcyklar voro delaktiga, dirav 75 med
dodlig utgang. Av de 75 omkomna voro icke mindre éin 69 fiorare. Vi fa
komma ihag, att overhuvud taget tvédhjuliga fordon #dro mindre stabila och
lampliga ur trafiksikerhetssynpunkt @n flerhjuliga. Ett belysande exempel
hirpa aro de siffror som jamvil av herr Léfvander anférdes. Under tre-
arsperioden 1935—1937 dédades pa landsbygden sammanlagt 33 bilférare.
men inte mindre #n 99 forare av vanliga motorcyklar, trots att motorcyklar-
nas antal icke dr mer 4n en fjirdedel av antalet bilar. Om jamforelsen alltsa
skulle giras med samma antal fordon, skulle man finna, att det vore tolv
ganger si stor risk for diodlig utgéng vid kollision eller av annan orsak upp-
kommen olycka fior motorcyklarnas del som for bilarnas. Aven om siffror
for Littviktsmotoreyklarna fior motsvarande tid icke fioreligga, sé veta ju alla
att olycksfallsfrekvensen foér dessas forare icke iir mindre iin betriiffande
de stabilare vanliga motorcyklarnas; utan snarare stirre.

Utgdende fran dessa av mig aberopade fakta ha 1937 ars trafiksiker-
hetssakkunniga foreslagit, att den gynnade stillning som de s. k. littvikts-
motorcyklarna hittills innehaft skulle borttagas, och att desamma hirefter
skulle jimstillas med vanliga motorecyklar, dock med det undantaget att de
alltjimi skulle vara befriade frin fordonsskatt, under férutsiditning att deras
vikt icke oversteg 70 kg. Detta forslag har i huvudsak godtagits bade av
Kungl. Maj:t och utskottet. Jag ber att fi undersiryka att det icke iir friga
om att férbjuda anviindningen av de motoreyklar som nu finnas. Det giller



12 Nr 39. Fredagen den 9 juni 1939.

‘Ang. dndrade bestimmelser rirande littvikismotorcyklar. (Forts.)
endast huruvida dessa ur trafiksikerhetssynpunkt mindre limpliga fordon
skola gynnas framfor andra, som icke dro fullt si farliga. Som jag redan pa-
pekat har jag da jag provat detta frende hela tiden haft klart fér mig,
vilken betydelse tillgangen till dessa hindiga och billiga fordon har bl. a. for
stora arbetargrupper, icke minst 1 stiderna diar manga bo utanfér staden och
pd langt avstdnd fran arbetsplatsen. Vi ha inom regeringen férsokt att finna
en vig att stimulera intresset for framstillningen och anvindningen av ett
trafiksikert fordon av denna typ, och denna ha vi trott oss finna 1 ett bort-
tagande av den nuvarande viktgrinsen och ett begrinsande av maximihastig-
heten. Ingen vill vil bestrida, att ju langsammare en dylik cykel framfores,
dess mindre farlig 4r den och tvirtom. For egen del har jag inte vigat foresla
en hogre tilliten hastighet for dessa motoreyklar #n 40 kilometer i timmen.
Det dr en fart som sikerligen ligger i éverkant. Vi skola erinra oss, att vi
bara for nagra ar sedan hade en maximihastighet fér bilar av 45 kilometer.
Jag vill ocksa erinra om att de férut citerade sakkunniga ansigo en hastighet
av 35 kilometer i timmen som den hégsta som borde ifrdgakomma fér en for-
donstyp, som eventuellt skulle vara kérkortsfri.

Det resonemang jag hir fort har av utskottet godtagits med tvd undantag.
For det forsta har utskottet infort en viktbegrinsning, for det andra har ut-
skottet tkat den tillitna farten till 50 kilometer i timmen. Av dessa bada
saker #r givetvis den senare enligt mitt férmenande betinkligast. Jag ar
overtygad om att det legitima behov som foreligger gott kan tillgodoses med
propositionens forslag. Jag dr ocksd alldeles évertygad om att darest proposi-
tionen bifalles antalet olycksfall skulle siinkas kraftigare 4n om utskottsforsla-
get bifalles. Jag tillater mig darfor rekommendera kammaren att bitrada det
yrkande som herr L&fvander har framstallt.

Jag vill dessutom pépeka, att det torde vara mycket littare att, direst
det skulle visa sig pékallat, sedermera infora en 6kning av den tillitna hastig-
heten #n att g& den motsatta viigen och nu taga en hastighet, som vi sedan
eventuellt finge anledning att sinka. Jag vill ocksd erinra om de anstring-
ningar, som frén det allmidnnas sida under en lang f6ljd av &r ha gjorts for
att minska trafikolyckornas antal pad véra viagar. Vi ha byggt om vira
landsvigar, vi ha ordnat skenfria korsningar m. m. fér flera miljoner kronor.
Vi bora da ha ratt att fordra, att jimvil den enskilde 1 nagon man bidrager
till att hjilpa oss till det resultat, som man vill n, nimligen en minskning
av trafikolyckorna, bland annat d& genom att man upphor att anvianda olimp-
liga. fordon.

Till sist skulle jag i anledning av vad utskottsordféranden anforde vilja
siga ett par ord. Han motiverade den hégre farten med att man behiévde en
tillrackligt stark motor for att driva ett sidant fordon vid daligt viglag eller
péd gropiga eller backiga vigar. Jag har nigot svart att forstd, att man
nédvindigt behdver gira en motor mindre kraftig darfor, att man begrinsar
farten. Jag har mig inte bekant, att t. ex. en lastbil, som ej har samma fart-
mojlighet som en personbil, #ir simre backtagare #n personbilen. Savitt
jag vet 4r det ocksd sd, att man just genom mojligheten att vixla och ligga
in en ligre vixel kan {4 en tkad drivkraft hos bilen. Det ar darfor, som jag
ej forstar resonemanget, att man nodvindigtvis skall hoja farten for dessa
fordon fér att gora dem brukbara, nir man samtidigt erkdnner, att for det
legitima behovet dr 40 kilometers fart fullt tillricklig.

Herr talman, jag tillrdder ett bifall till herr Liéfvanders yrkande.

Herr Ekman: Herr talman! Vare sig man #r anhingare av den kungl.
propositionen eller man #r anhiéngare av vad utskottet i detta fall har fére-



Fredagen den 9 juni 1939. Nr 39. 13

‘Ang. dndrade bestimmelser rérande littviktsmotorcyklar. (Forts.)
slagit, sa syftar man till samma mal, nimligen att soka begrinsa olycksrisken
vid anvindande av lattviktsmotoreyklar. Jag vill d& redan nu framhalla, att
i denna strivan att begrinsa olycksrisken fir man inte g& s& langt, att man
gor detta fortskaffningsmedel obrukbart for dem, som mest behova det. Det
har hir anforts en del siffror pa olycksfall, som ha intriffat med motoreyklar,
och man har jaimfort dem med siffrorna i friga om bilarna. Ja, herr talman,
det ir klart, att om en stor karl ger sig ut och far fram litet vardslost och
ett litet barn kommer 1 vigen fér honom, s& gdr barnet at. Karlens storre
tyngd och storre kraft gora, att barnet forr blir skadat 4n den fullvuxna mén-
niskan. Det ar ju ocksd s pa vara vagar, att nir en motorcyklist och en
bil térna mot varandra si tar bilen och den, som sitter i bilen, just ingen skada
av att kollidera med motorcyklisten, men det 4r motorcykeln och motor-
cyklisten, som f& sitta emellan. Niar det hir fran statsradets sida anforts
den siffran, att motorcyklister omkomma till 12 ganger si stort antal som
bilister vid sidana dir kollisioner, si ar det fullkomligt riktigt. Men det
duger inte som bevis i foreliggande arende, darfor att manga av dem, som
ingd i denna siffra, aro sidana motorcyklister, som ej beréras av den kungl.
propositionen.

Nar vi 1 utskottet ha diskuterat den har saken, s har det for utskottets
majoritet varit angeliget att si langt det varit mojligt gé& de onskemal till
motes, som framfordes i den kungl. propositionen och som #r ett allmént intresse,
nimligen att minska antalet olyckor med lattviktsmotorcyklarna. Man har
da tvh vagar att gi: antingen att folja Kungl. Maj:t helt och fullt i det
har fallet eller ocksé att skilja sig frin Kungl. Maj:t och mahinda ga, om
man far anledning till det, en annan vig, nimligen att hija &ldern litet grand.
Det senare synes mig vara ett sporsmil, som med det snaraste bor komma
under overvigande, ty de, som skada sig vid kollisioner med lattvikismotor-
cyklar, ro i allménhet ej vuxna personer, utan det dr unga pojkar, som av
sin pappa ha fatt en lattviktsmotorcykel och fara fram med den pé ett sitt,
som ar ganska oférsvarligt. Darpa beror det storsta antalet olyckor, som ha
intraffat vid anvindande av lattviktsmotorcyklar.

Nir utskottet i det har fallet har skilt sig frdn Kungl. Maj:t med 10 kilo-
meter 1 timmen i friga om hastigheten p& motorcyklarna, s& har det varit
darfor, att man velat for det mycket stora antal av Sveriges innebyggare, som
anvinder lattviktsmotorcykel for att komma till och fran sitt arbete, skapa ett
hjalpmedel, som ar brukbart. Det har infér utskottet limnats fullt trovirdiga
upplysningar om att en littviktsmotorcykel med en maximifart under vissa
forhallanden av 40 kilometer i timmen, inte &r limplig for sitt dndamal. Det
ar mojligt, att den gar pad Skanes jamna, slita vigar, men den drar inte skogs-
arbetarna upp for Norrlands backar, knappast vid gott vider och gott vig-
lag. Ar det daligt viglag, nygrusade vigar, snésorja eller nagot annat, da
kommer han inte fram, och da skall han inte bara sjilv gi uppfér backarna,
utan han skall ocksd draga sin motoreykel. Det kan inte vara lagstiftarens
uppgift att i sin strivan att begrinsa olycksrisken gi s langt, att denna cykel
blir obrukbar fér si oiindligt manga av vart lands innebyggare, nir de skola
till och fran sitt arbete, eller fororsaka dem storre anstringningar och besvir
4n vad som ar nodvandigt.

Herr talman! Enligt utskottets mening tala de starkare skiilen for att en
littviktsmotorcykel bor definieras s&, vad angar farten, att den pd jimn vig
och under i 6vrigt samma forhallanden som 1 Kungl. Maj:ts forslag skall kunna
gora 50 kilometer i timmen som maximum. Om det trots detta inte skulle
visa sig, att antalet olycksfall med liattviktsmotoreykel skulle gi ned, sa torde
det vara limpligt att 6verviiga, om inte &ldern bér hijas frin nuvarande 16
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ar med ett par ar eller s3. Det forefaller mig och utskottets majoritet vara
en sikrare vig att bringa ned antalet olycksfall, men man bér anda, nir det
giller lattviktsmotorcyklar, bibehilla en cykel, som #r brukbar for alla de
arbetare 1 vart land, som maéste ha den, som behéva ha den foér att komma till
och fran sin arbetsplats.

Jag hemstiller om bifall till utskottets forslag.

I detta anférande instimde herrar Wahlmark och Vistberg.

Herr statsrddet Strindlund: Herr talman! Sivitt jag kan finna av vad
den senaste #rade talaren sagt, miste utskottsmajoritetens standpunktstagande
vara baserat pa det antagandet, att en littviktsmotorcykel av det slag som vi
har tinka konstruerad med en maximifart pa 40 km skulle vara oduglig. Detta
pastiende tror jag inte vara riktigt. Jag vill erinra om att den motorcykel,
som demonstrerades pa riksdagsplanen for herrarna, hade precis samma mo-
tor som forut. Jag erinrar mig, att redan 1 folkskolan lirde man sig, di man
liste om hivstingen i fysiken, att vad man férlorade i fart, vann man i kraft
och vice versa. Har rdder vil alldeles samma forhillande. S& mycket me-
kaniker aro vi vil litet var, att vi veta, att om vi sidtta in mindre drevhjul,
sinka vi fordonets hastighet men inte styrkan och méjligheterna att framfora
detsamma.

Vidare tala herrarna om daligt viglag, och det gor utskottet ocksa. Ni
siga, att det skall vara tillfredsstillande hastigheter men ha inte angivit, vad
som menas dirmed. Jag forstir inte, vad ni mena med daligt viglag. Det
ar ett relativt begrepp. Dessa fordon borde inte forekomma pé vigarna t. ex.
nir det ligger nysno pi isgata.

Jag finner salunda, att herrarna hir dro ense med mig om att den fart,
som propositionen foreslar, dr tillracklig. Man kan vara siker om att med
den fa ett fordon, som tryggt kan framforas. Jag vill pastd, att vara tekniker
ha mojlighet att gora ett sidant fordon inom ramen av den maximihastig-
heten.

Herr Tamm: Herr talman! Jag vill di forst siga, att jag, liksom de fo-
regéende talarna, dr av den uppfattningen, att syftet med denna lagstiftning
frimst ar att fa till stind en okad trafiksikerhet. Jag vill mycket starkt stry-
ka under, att jag vil inser, att nigon sorts lagstiftning till stivjande av de i dess
nuvarande skick ganska betinkliga littviktsmotorcyklarnas framfart bér kom-
ma till stand. Men det bor ske med forsiktighet. D& departementschefen i sitt
anforande utgick fran att utskottet i typfragan for sin del kommit till angiven
uppfattning, darfor att man ansett, att den lattviktsmotorceykel, herr statsradet
forordat, skulle vara oduglig, vill jag blott séiga, att man inte skall anvinda
ordet oduglig, men vil begreppet: relativt osiljbar. Jag tror, att man numera
ar fullstandigt enig 1 den uppfattningen bland alla forsiljare, att ett bifall till
regeringspropositionen ir ett verkligt drapslag mot hela lattviktsmotoreykel-
tillverkningen.

Herr statsrddet siiger, att man vil kan gora en starkare motor, om man ocksa
inte kan fa cykeln darmed att gi s& fort, ty man kan vixla. Ja, herr statsrad,
det ar oss vil alla bekant, att de dar gamla bilarna, som inte orkade ta en
backe — det fanns sidana fo1r i tiden, och de hade tre och fyra vixlar —
dro férsvunna ur marknaden. Ingen minniska vill nu sitta och vixla under
normala forhallanden, utan vad man vill ha #&r en bil, som klarar sig nagor-
lunda #ven 1 en backe eller pa simre vig utan vixling. Vi skola ocksi komma
1hag vilka som skola anvianda dessa littviktsmotoreyklar. Det ar till stor del
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Norrlands skogsarbetare. Dessa skola kira pa relativt enkelt anlagda vigar,
sandvigar, som #ro tamligen backiga o. s. v. Ser man en sidan vig, forstar
man, att det kommer att bli synnerligen svart att fa en lattviktsmotorcykel av
denna litta och svaga typ, som kan anvindas dir.

Utgéende inte bara frin min egen uppfattning utan dven fran den sakkun-
skap, som foreligger sirskilt pa tillverkare och férsialjningshall, tror jag, att
man vagar ganska bestimt forutsiga, att en sddan hir svag lattviktsmotor-
cykel som propositionen féreslar inte kommer att f4 nidgon stérre spridning. A
andra sidan onskar man ju bestimt uppmuntra tillskapandet av en lattvikts-
motoreykel. Man vill givetvis inte strypa exempelvis manga arbetares intres-
se fo6r en sddan hir mindre, ofarlig cykel. Men di bdér man g& den relativt
ofarliga vig, som utskottet har foreslagit. Vi skola komma 1hdg, att om man
siatter fartgrinsen vid 50 km, innebir detta, att maximihastigheten dr 50 km,
men normalt kommer farten att hallas mellan 40 och 45 km. Jag vill dven pa-
peka, att den vanliga trampcykeln vid tivlingar kan framféras med en hastig-
het av bortdt 50 km. FA&r man en motor, som gar lika fort som man kan
trampa, sa tycker man, att den inte borde vara sa farlig.

Huvudsyftet hiar #r ju trafiksikerheten. Vad skulle di resultatet av ett
bifall till den kungl. propositionen bli, utom att som jag sade det §verhuvud
taget sikerligen inte bleve s& vidare manga som direfter reflekterade pa kop
av denna mindre lattviktsmotorcykel. Jo, alla de, som dro vana vid de relativt
hastiga nuvarande lattviktsmotoreyklarna — de komma ju hiadanefter att kal-
las motoreyklar — komma att vilja ha dessa kvar. Fabrikanterna komma att
skapa en ny typ, litet starkare, med litet bittre ringar, litet hallfastare pa alla
sitt och litet mindre riskabel, att kéra, men den kommer fortfarande att kun-
na ga med 70, 80 km fart. Nackdelen for képarna ar endast, att de fa betala
15 kronor om aret 1 skatt och fa vidkinnas en del besvirligheter med korkort
0. s. v., men detta allt ir sikerligen litt overkomligt f6r ett mycket stort antal
av nuvarande och iven blivande motorecykelakare. Man kommer alltsd enligt
mitt formenande faktiskt att skapa ett mycket starkt ckat kopintresse for
just den typ av motoreyklar, som man nu vill motverka, och man motverkar
intresset for att kopa den typ, som man vill framskapa.

Utskottet har forsokt att g& en medelviag, och jag tror, att féljer man ut-
skottet, behtver man kanske inte befara en sidan olycklig utveckling, att man
faktiskt uppmuntrar kip av den relativt otrevliga och riskabla motorcykel, som
nu kallas littviktsmotoreykel. Vi vilja alla skapa ett fordon, som kan std me-
nige man till tjanst {or enklare behov, och vi vilja utveckla lattviktsmotorcyk-
larna dirhin, att trafiksikerheten blir tillgodosedd i hogre grad #n hittills.
Jag vill bestimt framhalla, att vi alla inom utskottet med ett undantag ha
kommit till den uppfattningen, att vi bist tillmotesgd det énskemdl, som herr
statsradet hir har framhallit och som ir vart gemensamma, genom att g& den
viig, som utskottet foreslagit. Vi ha diremot som sagt befarat, att den vig
herr statsrddet foreslagit kommer att leda till rakt motsatt resultat mot vad
han asyftar.

Herr statsriadet siiger, att ta vi en ldngsammare motoreykel 1 dag, kunna vi
vill 6ka hastigheten senare, men det Ar svarare att gora tvirtom. N&ja, sva-
righeten av det ena eller det andra kan vil vara timligen lika, men dodar man
intresset for att overhuvud taget skaffa sddana hiir mera langsamgiende och
ofarliga littviktsmotoreyklar, si ir det inte si litt att nyskapa intresse for
denna typ. Aven detta gor, att man icke skall spekulera pa att oka hastig-
heten senare och soka lugna folk diirmed.

Jag iror alltsd, herr talman, att man biist tillgodoser propositionens syfte.
som vi nog alla gilla, genom atl viilja den stindpunkt, som 15 av utskottets 16
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ledaméoter funnit vara den riktiga, nimligen att maximihastigheten okas till
50 km 1 timmen, medan man 1 dvrigt 1 stort sett foljer propositionens bestim-
melser.

Jag ber darfor att f4 yrka bifall till utskottets forslag.

Herr statsridet Forslund: Herr talman! D4 jag har varit med om att
slutbehandla den foérfattning, vilken 1937 utfiardades rérande liatviktsmotor-
cyklar, sa ber jag att f& siga ett par ord.

Jag vill forst aterféra 1 minnet det lige, 1 vilket vi d& befunno oss. Detta
tillstdnd att fa fritt anvanda sig av en sorts motorcykel grundade sig ju pa, att
det gillde en mindre motor pd en vanlig trampcykel. Sedermera visade det
sig nodviandigt att fa detta reglerat genom en foérfattning., Det var fraga om
att faststilla hur stora eller hur kraftiga dessa cyklar skulle fa vara eller hur
fort man skulle kunna fi firdas med dem. Det var ett mycket stort bekym-
mer vilken vig man skulle gi. Miark vil, mina herrar, att det inte ir fraga
om att férbjuda motorcyklar, utan det giller, att man skall kunna ha en motor-
cykel, f6r vilken man ej behover betala skatt. Tidigare var man ocksa fri fran
korkortsinnehav., Korkort kommer visserligen enligt det nuvarande forslaget
att fordras, men man syftar dock till att mycket underlitta erhdllandet av sa-
dant for innehavarna av dessa mindre fordon. Jag maste siga, att man redan
1937 var mycket tveksam om man inte borde inféra en bestimmelse om
viss maximihastighet, och denna hade d& sikert inte blivit faststalld ens till 40
kilometer, utan sannolikt till ligre 4n 40. Hade det blivit s, s& hade sannolikt
denna fraga inte forelegat i dag. Men varfor foreligger den? Jo darfor, att vi
trodde oss ha funnit l6sningen i att bestimma en viss vikt, men herrar teknici
och affirsmian ha egentligen 6verrumplat oss, som voro med om att utfirda den
bestimmelsen, genom att de ha lyckats konstruera sddana fordon, att de 1 alla
fall halla sig inom den vikt, som dr stadgad for lattviktsmotoreyklarna men med
hég hastighet. Nir vi sedan, efter det att 1937 ars trafiksikerhetssakkunniga
tagit upp detta problem, kommit i férbindelse med ifragavarande fabrikanter
och de bérjat bli dangsliga och frigat hur det nu skulle bli, s3 stillde jag den
fragan direkt »Varfér ha ni inte vid byggandet av edra motorcyklar hallit er
kvar p& den linje, som var den avgorande for riksdagen nir den inférde den nu
gillande ordningen?» Man svarade helt éppet: »Jo, ser ni, konkurrensen om
kunderna har gjort, att vi maste finna pa ett medel att f& fram storre hastig-
het pa vara cyklar 4n vad som urspungligen var meningen.» Nu ar riksdagen
hir 1 fard med att giva ett direkt handtag till dessa fabrikanter i deras tidi-
gare strivanden att mot vad som varit meningen f& upp en hog hastighet. Man
far i alla fall komma ihag, att de, med den ringa tyngd som de bada hittills
haft och hidanefter komma att {4, inte bli sa sikra fordon som andra typer av
motorcyklar tidigare. Det giiller sledes hir inte att forséka forhindra, att de,
som onska ha en motorcykel av den hiar typen, f behalla den. Det har ju vid
beredningen av detta irende varit en genomgéende onskan, att man skulle se
till, att man inte lade stérre hinder 1 vigen 4n vad som 4r nédigt. Man har ut-
gatt ifran att de, som skola ha motoreyklar, skola f& vilja vilken sort de vilja
ha. D& har man tankt sig, att en av dessa typer skall vara sddan, att det med
denna inte skall foreligga samma stora risker som med de nuvarande lattvikts-
motoreyklarna. Ty risken vid de olyckor som dga rum med dessa motorcyklar
beror inte 1 forsta hand pd sammanstdétningar med bilar, utan pd att man med
dessa smiickra fordon kan driva upp en hastighet av de stora matt, som férekom-
mit. D& har det gillt att dterfora foérhallandena till det gamla liget. Egent-
ligen borde man séka komma tillbaka till utgingsliget i mycket stérre utstrick-
ning 4n vad som nu har foreslagits. Men det ir kanske inte nodvindigt, nir
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det nu har blivit upplyst, att man kan konstruera ett fordon med hastigheten
begrinsad till det antal kilometer, som hir i propositionen har férslagits.

I det forberedande arbetet, i vilket jag sjilv deltog, var den stora fragan:
hur skall det vara méjligt att, om man bestimmer sig for 40 kilometer eller,
som utskottet foreslagit, 50 kilometer, f4 garanti fér att det kommer att bli
fordon, som halla sig vid den hastighetsgrinsen? Komma de inte att ga oGver
den? Det har ju varit dessa fabrikanters stora bekymmer, hur de skulle kun-
na tillgodose detta pa nagot sitt, och de ha limnat besked om att de nu kunna
konstruera en tillfredsstillande motorcykel med en hastighet begrinsad till 40
kilometer. 40 kilometer ar ingen s& lag hastighet. Det ir endast s, att vi aro
bortskimda med att ha fordon, dir man kan driva upp hastigheten till 6ver 100
kilometer. Men 40 kilometer &r inte sa daligt, att man hir behover siga, att
da blir det icke nagot brukbart fordon. Ty det ir som kommunikationsministern
siger, och som man har lirt sig, nir man sysslat litet med denna fraga, sa, att
inte forloras det i kraft darfér att hastigheten far ga ned ndgot. Men hur som
helst kan det ej betyda sd mycket, att det skulle géra en maskin obrukbar, om
man gar med pd vad Kungl. Maj:t foreslagit. Men faran hdr ar den, att riks-
dagen genom ett bifall till utskottets forslag egentligen ger stod &t de fabri-
kanter, som ha den uppfattningen, att dessa »fria» cyklar f4 fara med ungefiar
samma hastighet som de cyklar, f6r vilka man far betala skatt.

Jag vill ocksd till herr Ekman siga, att det dr mycket tveeggat att dndra
pd aldern. Detta ar ett fordon, som framfor allt, kunna vi siga, skall vara en
hjalp for bygder med gles befolkning, for vilket det har ett ofantligt stort viir-
de, och dar finnas ju ungdomar pa mellan 16 och 18 ar, som nog kunna vara
1 behov av att fa kéra motorcykel. Det skulle kanske inte inda vara s& riktigt
att neka dem att anvinda sig av dessa cyklar. Men hur som helst kommer det
ju and4 att hora ungdomen till att fa anvinda sig av dem. Jag vet, att under
min egen tid 1 kommunikationsdepartementet var det atskilliga framstillningar
om tillstdnd att inneha motorcykel for gossar, som gingo i skolan, diarfor att de
hade s& langa avstand att gd. Men det dr en fraga, vilken Kungl. Maj:t har
mojlighet att préova, huruvida ndgon #ndring lampligen kan goras vid den slut-
liga justeringen.

Jag vill til] sist endast bestimt understryka, att utgdngsliget hir har varit
ett helt annat. Det hir drendet hade i1 varje fall inte genom négon kungl. pro-
position kommit till riksdagen, om vi 1937 hade satt sparr for farten, si att den
inte kunnat okas i den takt, som nu har skett. D& hade det ej forelegat nagon
proposition nu, och d& hade vi haft en tilliten hastighet for dessa motorcyklar,
som legat under 40 kilometer. Darfor borde det ju vara tillriickligt, menar
jag, att man nu tills vidare stannar vid den hastighetsgrins, som hir av Kungl.
Maj:t foreslagits.

Herr statsridet Strindlund: Herr talman! Jag skall bara be att fa siga
nigra ord i anledning av herr Ekmans anférande. Han ville eventuellt gi in
for en hojning av 4ldersgrinsen for ritt att kora littviktsmotoreykel, och han
motiverade sin stdndpunkt med att det var just bland ungdomen, som de flesta
olyckorna intraffade. Detta ir ett misstag. De flesta férolyckade kunna si-
gas ha limnat ungdomsdren. Under 1936 t. ex. var medeldldern bland dem,
som 1 stiderna korde ihjil sig med detta fordon, icke mindre i4n 47 ar. Det var
alltsd alls inte de allra yngsta.

Herr Tamm erhéll nu ordet for kort genmiille och wvtirade: Statsridet
Forslund framholl, att dd denna fraga forra gangen behandlades, gick man
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m for den tanken, att littviktsmotorecyklarna inte skulle fa storre hastighet
an 40 km, och han sade, att om fabrikanterna hallit fast darvid, hade den-
na lagstiftning inte behévt komma 1ill stind. Men sa sade statsrddet myec-
ket riktigt, att det enhilliga svar han fatt pd frigan om varfér man okat
hastigheten #r, att det berott pa konkurrensen. Men, herr statsrad, varfor
uppstar en konkurrens? Jo, man konkurrerar om képarna. Det dr alltsd
kioparnas intresse att f& denna stérre hastighet, som sa att siga ligger bakom
konkurrensen. Detta dr ju 1 hég grad ett beligg for vad jag férut framhsll,
att det ar detta otvivelaktigt forefintliga intresse, som man inte minst far
ta hinsyn till.

Till sist méste jag understryka en sak betriffande dessa 50 eller 40 km,
sd att man inte forbiser det. En av kammarens arade ledaméter kom till
mig och sade: »Att du vill dka s& fort som 50 km!» Det vill jag visst inte,
sade jag, men vi skola komma ihdg, att 50 km #r toppunkten under gynn-
sammaste foérhallanden. Den cykel, som kan kéra 50 km, kommer antagli-
gen 1 regel att koras med hogst 40 km, och den andra kommer att kunna
halla hogst 30 km. Detta skola vi komma 1thig. Vi ha ocksa fatt klart for
oss, att bara det ar det minsta blasvider, orkar den stackars lilla motorey-
kel, som statsradet Strindlund vill ha, inte ga alls s& fort. Den gar endast
17 km vid 25 sekundmeters blist. DA kommer man ju ingenstans; d& &r
det lika bra att gé.

Herr statsridet Forslund: Herr talman! Tillit mig siga i anledning av
vad som sist anférdes om den konkurrens som finns, att om vi férra gangen
infort fartbegrinsning, skulle sikert antalet képta cyklar ha blivit om inte
lika stort s& nidstan detsamma, dven om tillverkarna begrinsat hastigheten
till vad vi da reflekterade pa eller under 40 km. Cyklarna i sig sjilva aro
for vart folk sa pass nyttiga. Jag tror, att de allra flesta, som képa sadana
cyklar, ha ett verkligt behov av dem. Hade alla tillverkare begrinsat has-
tigheten, sa hade de fatt lika stor forsiljning #nd, men nu var fragan, vil-
ken av dem som skulle f& silja sina cyklar, och di drev konkurrensen upp
farien.

Herr Norman: Herr talman! Det #r ju alltid svart fér en lekman att
diskutera sporsinal, dir den tekniska sakkunskapen till slut méste falla det
avgorande ordet. Herr statsrédet och chefen fér kommunikationsdeparte-
mentet erinrade gentemot mitt forra anférande om att lastbilarnas motorer
ha en mycket stor effekt, men hastigheten #r begrinsad i forhallande till
personbilarna p& grund av det utvixlingssystem, som tillimpas for lastbilar-
na. Herr statsridet menade, att samma forhallande bér kunna ordnas be-
triffande lattviktsmotorcyklarna. Man skulle alltsd {6r dem ha motorer av
nédgot sd nir hog styrka men ordna si, att de inte kunde framdriva fordo-
net med hogre hastighet in den eller den. Nu har dock herr statsradet i
propositionsforslaget omintetgjort denna mojlighet och det med ritta. Det
heter i den definition av littviktsmotorcykel, som dir ir foreslagen, att mo-
torn endast med svarighet skall kunna dndras for hogre hastighet. Vixlingen
iar ju hir ordnad med kedjevixel, och hastighetsforhallandet mellan motorn
och cykeln beror ju dé& av proportionen mellan antalet kuggar i drevet och
hjulet. Har man en motor med stark effekt, som vid besiktningstillfallet
inte astadkommer stoérre hastighet — pi grund av den vixling som da fore-
ligger — #n vad som #ar foreskrivet, si ar det ju mycket litt att att sedan
sitta dit ett annat kugghjul och dirigenom utnyttja motoreffekten till en
storre hastighet. Detta skall enligt forslaget inte medgivas - och jag sade,
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att detta var med ritta — men da kommer man darhin, att motorn fran bor-
Jan maste ha en viss begrinsad effekt.

Betriiffande de trafikolyckor, som &stadkommas till f6ljd av de nuvarande
lattviktsmotoreyklarnas framfart p& landsvigarna, har regeringsforslaget
syftat till att komma till ritta dirmed genom att i fortsittningen for dessa
lattviktsmotorcyklar samma bestimmelser skola gilla om besiktning, registre-
ring och kérkort o. s. v. som for motorcyklar. Vad ar det, som gor de hir
cyklarna sirskilt trafikfarliga? Ja, det ar vil, att de sakna den stabilitet,
som dr nodvindig, for att de skola kunna behirskas under olika situationer.
Bromsar man in den dir litta, veka motorcykeln, s& stiller den sig vid stérre
hastighet p& tviren, det blir kullkérning och en trafikolycka, detta 1 all
synnerhet som man héir har samma bromsanordningar som pi en vanlig cy-
kel, d. v. s. navbroms. Alla de brister, som nu vidlida dessa motorcyklar,
komma ju att fortfara. Det skall si smaningom bli skatt pd dem — det
skulle enligt utskottets forslag vara en viss overgdngstid — och foér nya
férare och nya typer av dessa motorcyklar skulle samma bestimmelser gilla
1 friga om inregistrering, besiktning och korkort som for vanliga motor-
cyklar. Men om sjilva kiirnan i trafikfaran ligger just i cykelns konstruk-
tion, kommer ju den risken fortfarande att bestd. I den man de fordon, som
det nu ar friga om hir, komma att anvindas, bli de i stor utstrickning lika
trafikfarliga som de nu #ro.

Herr statsradet sade sjilv, att det inte ar friga om att foérbjuda dem.
Alltsd kan man rikna med att pd grund av deras relativa prisbillighet kom-
mer folk att skaffa sig dessa motoreyklar, och trafikfaran fortsitter. Aven
om man infor litet stringare bestimmelser om forarens kunnighet i trafik-
forordningar och dylikt — kérkunpigheten har han nog forut — s& torde
inte stort bli utrittat till trafiksikerhetens fromma. Att man lagger skatt
pa dem kan ju inte inverka ndgot didrvidlag. Skatten skall vil syfta till att
folk skall bli litet mera ohégat att kopa detta fordon. Men hirfor fordras,
att det finns nigonting annat att képa, som man har den verkliga nytta av,
som man skulle ha av detta fordon. Det ar, som herr Tamm ocksa har un-
derstrukit, detta, som utskottet tagit sikte pa. Det ar ur trafiksikerhets-
synpunkt inte tillrickligt, att det blir stringare bestimmelser i fraga om be-
siktning, korkortstilldelning o. s. v., ulan man méaste forséka konkurrera
bort dessa trafikfarliga littviktsmotorcyklar. Det #r dit utskottet har syf-
tat. Man kan efter vad utskottet forstir f& en stabilare och verkligt efter-
strivansvird motorcykel 1 ungefir samma prislige som nuvarande littvikts-
motoreyklar, om de av utskottet fireslagna bestimmelserna genomforas.
Skulle man folja Kungl. Maj:ts férslag, finge man en littviktsmotorcykel,
som ungefdr haller sig 1 samma prislige som den nuvarande men blir betyd-
ligt mindre anvindbar. Utskottet fruktar, att under sidana férhallanden
komma minniskor i allminhet hellre att betala den dir skatten pa 15 kronor
och f& det trevliigare och hastigare fordonet. Utskottet har syftat till att
hir skall man {& mojlighet att fa ett verkligt trevligt och praktiskt fordon,
som pd samma gang ir trafiksikert. Folk skall stimuleras att kipa detta
fordon 1 stdllet {6r den nuvarande trafikfarliga littviktsmotorcykeln. Det
ar detta, som varit det bestimmande fir utskottets stindpunktstagande. Jag
tror, att vi ur trafiksitkerhetssynpunkt komma lingre genom att ge denna
mojlighet att kasta ut en littviktsmotoreykel 1 marknaden, vilken kan kon-
kurrera med den nuvarande litiviktsmotorcykeln inte bara genom att den ir
skattefri och att det gar litet littare alt f& korkort 1ill den utan ocksd genom
att den ir trevlig, praklisk och trafiksiker. Annars komma dessa prishil-
liga lattvikismotoreyklar, som nu skola komma in under de vanliga motor-
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cyklarnas bestimmelser, att fortfarande rusa fram pd vigarna och &stad-
komma precis samma antal trafikolyckor som de nu géra, och man har inte
vunnit det som man syftat till med detta forslag.

Herr Skioldén: Herr talman! Att vi nu ha den hir frigan uppe, det har
sikerligen astadkommits av teknikens utveckling. Hade dessa motorcyklar
hallit sig inom den ram, som var tinkt 1937, hade frégan inte kommit upp
nu, men denna cykel har ju utvecklat sig si, att den blivit ett bade hastigt
och ganska farligt redskap. Jag férmodar, att herr Ekman inte riktigt me-
nar vad som lag 1 hans resonemang nir han talade om kollisioner mellan en
motorcykel och en bil, nimligen att det skulle vara bilens fel, att motoreyklis-
ten blir ihjalkord. Det blir vil 1 alla fall den rena abnormiteten, att det skulle
g3 att sitta en sidan fart pd motorcykeln, att den kunde kora ihjal bilisten.
Jag ar van av dessa cyklar. Jag menar, att de ha en uppgift att fylla, men
ha de detta s maste vi se till, att de komma i en viss sirklass mot andra
cyklar, som skola vara skattlagda. D3 méste de vara mindre farliga, da maste
de vara tillrickligt trafiksikra, och hur skola vi n& detta mal? Jo, vi n& det
bast genom en ligre hastighet, och de anmirkningar, som ha kommit mot den-
na ligre hastighet, kan jag inte forstd. Tanka vi oss en arbetare, som har
tva mil, 20 kilometer, att kora till sitt arbete, si krives det 30 eller 35 minu-
ter for att aka denna stricka. Kan det vara for lang tid i detta fall?

Den andra anmirkningen, som kommit fram hir, har varit, att motoreyk-
larna inte skulle kunna gd i daligt viglag, i motvind och uppfor backar. Ja,
jag kinner allt det dir frén utskottets behandling av frégan, men far tekni-
ken ha samma utveckling, som den har haft de sista &ren, kan man ta den sa-
ken med ro. Om riksdagen siger ifran: »Vi vilja ha en motorcykel, som kan
g4 hogst 40 kilometer, men den skall kunna g& i motvind och uppfor backar
med en fullvuxen karl», var d& sikra pa, mina herrar, att vi f4 denna cykel.
Vi £3 den alldeles sikert sidan vi vilja ha den, och di tycker jag, att hastig-
heten kan vara tillricklig.

Herr Tamm ville pastd, att man inte skulle kunna halla de dir 40 kilome-
ternas medelhastighet. Ja, det ar inte meningen heller. Men det 4r meningen,
att det skall bli en medelhastighet av 37 eller 38 kilometer, och herr Tamm
bor ocksd komma ihag, att sikerligen ingen kan &talas darfor, att han kor 41
eller 42 eller 43 eller 44 kilometer. Han blir inte &talad for detta, ty polisen
och andra ha alltfsr svirt att konstatera dessa férhéllanden. Denna cykel kom-
mer alltsd att g& med en hastighet av 35—40 kilometer. Det blir en cykeltyp,
som #r tillrickligt snabb.

Och s& en sak till i eyklisternas eget intresse. Var siker pi, att cykeln kom-
mer att vara ett eller tvd ar lingre, d3 den ej pressas upp 1 de hiogsta hastig-
heterna. : U

Herr Norman yttrade, att man ej, som departementschefen menade, skulle
kunna #ndra utvixlingen. Jo visst kan man géra detta. Det behovs ju endast
en mycket enkel teknisk anordning s& att dessa hjul ej kunna bytas fér litt,
och herr Norman torde veta lika vil som jag, att det e 4r konstigare att byta
ett munstycke till motorn &n att byta detta hjul. Det &r en teknisk fraga, som
fabrikanterna komma att 16sa mycket l4tt. Herrarna kunna vara fullkomligt
overtygade om, att vi f& en tillrickligt stark och snabb cykel, nir vi nu ha
f3tt en s& pass hog hastighet. Men om ni ddremot gi in f6r de 50 kilometerna
d& gira vi precis samma dumhet som gjordes férra gingen. Vi fa en cykel,
som vi inte kunna skilja fran de andra. Och vi f4 denna anmirkning fran alla
hall: »Varfsr skall den nya cykeln vara skattefri nir den férut inképta mindre
och littare cykeln skall beskattas?» Det blir ett kolossalt missndje éver att
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denna stora och kraftiga cykel, som kan g& 50 kilometer, inte skall beskattas.
Vi bora ocksd komma 1hag, att det endast ir undantagsvis, som en lidttvikts-
cykel kor over 50 kilometer. Det hér till de rena undantagen. Alla tycka, att
en lattviktare gar s fort. Men jamfér den hastigheten med en bils hastighet,
s& skola ni finna, att den gir inte s& fort.

Herr Tamm yttrade ocksa, att en vanlig c¢yklist trampar 40 kilometer. Moj-
ligtvis p& en bana, men inte ute p4 normala vigar. Den saken dr alldeles si-
ker. Jag tror, att om herrarna gi in for utskottets forslag, sd kommer det att
g3, som det sades 1 motorcyklismens barndom: den, som koper en motorcykel,
han blir glad tva ganger — forsta géngen nir han kopt den och andra gangen
nir han blivit av med den. G& vi in for denna 50 kilometers motoreykel, sa
kunna vi vara dvertygade om att riksdagen skall bli gladare den dag den kan
gbra sig av med den 4n den dag, di vi skaffade oss den. Vi komma att fa goéra
precis detsamma som vi gora nu.

Det har 1 dagarna till regeringen ingivits en protest fran 100,000 motoxr-
cyklister, som pasta, att riksdagen inte haller sitt ord, om vi skattligga motor-
cykeln. G4 vi in for 50 kilometers hastighet, sd narra vi 100,000 nya att képa
sig dessa cyklar, och de bli i sin tur forargade nar riksdagen méste sitta skatt
pa dem eller foretaga nigon begrinsning 1 deras hastighet.

Herr talman, jag skall be att f& yrka bifall till herr Lofvanders yrkande.

Ordet limnades hirefter f6r kort genmile till herr Norman, som anforde:
Herr Skoldén har nog missuppfattat mig, nir jag talade om kugghjulsutvix-
lingen, kedjevixlingen. En motor med storre effekt an den hastighet det hir
ar friga om men kompletterad med nedvixling genom kedjevixling, for att
den inte skall kunna driva fram cykeln med storre hastighet, kan inte tillatas
inom begreppet lattviktsmotorcykel, s& som Kungl. Maj:t har konstruerat det,
och detta just darfor att, som herr Skoldén sjilv sade, det &r s& latt att andra
den genom utbyte.

Betraffande gliadjen ar det val battre att vara glad tvi ginger #n att vara
ledsen tva ganger, som koparen av Kungl. Maj:ts motorcykel skulle bli: dels
nar han nyss har képt den, dels nir han inte sedan kan silja den.

Herr Liofvander: Herr talman! Jag nimnde i mitt férra anforande, att
jag inte hade s& mycket att erinra mot utskottets forslag om att inféra en be-
stimd tjinstevikt & lattviktsmotorcyklar, och jag kan nu nimna, att jag an-
sluter mig till detta férslag.

Jag skall darfor be att 1 s méatto andra mitt forut gjorda yrkande, att jag
yrkar, att stycket mitt pd sidan 14 1 utskottets utldtande, som borjar med
»Det synes utskottet angeliget» och slutar med »40 till 50 kilometer 1 timmen»,
utgdr ur utskottets motivering.

Herr statsrddet Moller: Herr talman! Om jag blandar mig i denna de-
batt s& beror det bland annat dirpa, att jag faktiskt var ganska tveksam nir
det kungl. forslaget uppgjordes betriffande limpligheten av en sa pass hog
fart som 40 kilometer i timmen. Jag tillhér dem, som under arens lopp vis-
tats ganska mycket pa landsvigarna, icke 1 motorcykel utan i bil, och jag vid-
jar till dem av kammarens ledamoter, som #venledes ligga ute pd det sittet,
om det inte ir si, att de alltid kiinna sig mest beklimda nir de fa syn pa en
littviktsmotoreykel négonstans, som de skola passera eller som de eventuellt
pa en mycket smal vig skola mota.

Jag ar litet overraskad av argumenteringen fran utskottets sida, dir man
sarskilt forsvarar mojligheten till hogre fart med att vi ha si daliga viigar
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pd somliga hill 1 landet. Nir jag varit ridd for att g upp 1 alltfor hog fart har
det avgérande for mig varit just det, att vi ofta ha ganska daliga vigar. Det
ar vil ingen ovanlig situation, att man har en rak striicka av vigen, som #ar
bra. D& sittes farten upp till de 50 kilometerna, som de ha rittighet att kora.
Men si ett tu tre borjar vigen — det dr mycket vanligt pd svenska vi-
gar — att bli simre., D4 har man den hoga farten och man kommer in
1 en svar situation. Det ligger kanske litet grus vid sidan av vigen.
Man kommer ut i detta grus, och svirigheten med dessa cyklar ar ju, att
de pa diliga vigar inte kunna manévreras. Det dr dir svarigheten lig-
ger, men di maste var och en erk#inna, att ju hogre farten blir desto farli-
gare ir det, desto vanskligare ar det att skota manévreringen. Jag menar,
att bara den erfarenhet vi hittills ha av littviktsmotorcyklarna gor det ganska
klart, att de dro det effektivaste sjilvmordsredskap, som 6verhuvud taget fin-
nes 1 vart land, och darfsr anser jag det vara siardeles betinkligt, om riksdagen
hiir skulle folja utskottet. Det kan vil #indd knappast vara rimligt, att riks-
dagen skall fatta ett beslut baserat praktiskt taget uteslutande pad en motive-
ring. som presterats av forsiljarna. Utskottets samtliga ledaméter ha ju sagt,
att det ar forsidljarna, som ha framlagt sina synpunkter och §vertygat dem
om att det kungl. férslaget ar olimpligt. Det ar vil andi viktigare att taga
hinsyn till de minniskor det giiller, och nir det giller unga manniskor ha ju
statsmakterna ibland vidtagit atgarder till deras skydd #ven mot deras vilja
och 6nskningar. Jag tycker for min del, att det ar berittigat ocksd 1 det hir
fallet. Om vi hade haft slita och mindre kurviga vigar, sa skulle jag knap-
past ha haft ndgra betinkligheter mot att tillstyrka en hégre fart an 40 kilo-
meter, men just darfor, att vi ofta nog méste fara pd kurviga, illa sandade och
refflade viigar - jag skall nu inte tala om hur det #r pa vintern, nir det blir
halt — och dessa cyklar d4ro sd svara att halla 1 balans, nir de mota en sva-
righet, tycker jag, att det skulle vara mycket konstigt, om riksdagen skulle
folja utskottet pa den hir punkten.

Herr Ekman: Herr talman! T anledning av vad herr statsridet och che-
fen for handelsdepartementet sade vill jag framhalla, att nir utskottets majo-
ritet foreslar 50 km, si gor man det ocksd fér att vi skola fA en motorcykel,
som kan flyta in 1 trafiken. En motorcykel sidan som Kungl. Maj:t fore-
sldr kommer att bli ett trafikhinder: den kommer inte att kunna starta i bil-
kéer och dylikt, férarna komma att sti diar och sparka och sparka men kun-
na icke komma hastigt 1 gang, beroende pa att den maskinstyrka cykeln far
ar for svag. Det ar ett skil.

Vidare finns det en skillnad mellan utskottsmajoriteten och Kungl. Maj:t.
Hir talar det ena statsridet fore och det andra efter om att just den till 40
km begrinsade hastigheten skulle minska trafikolyckorna. Herr talman! For
utskottets majoritet stdr det klart, att det ar korkortet, besiktningen och re-
gistreringen, som komma att medfora det resultatet.

Herr Heiding: Herr talman' Nir jag, innan vi skulle behandla #rendet
1 utskottet, liste den kungliga propositionen. var jag mycket villrddig. Jag
kom till den uppfattningen, att denna friga inte var tillrickligt utredd. Jag
ar inte forvissad om att vi med detta system, antingen vi sitta maximihastig-
heten vid 40 km eller 50, n& det resultat, som vi egentligen asyfta. Sdsom fér-
ut framhallits, dro vi alla 6verens om att nigonting bor géras f6r att minska
trafikolyckorna, men att det kan g& p& denna vig &r jag inte siker pa. I den
kungl. propositionen foreslogs, att lattviktsmotoreykel skall vara s& inrdttad,
att den med en belastning av 65 kg icke kan pi horisontal vig framforas
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med hogre hastighet #n 40 km 1 timmen. Med den regeln hade val hur klena
littviktsmotorcyklar som helst fatt anviindas. Jag tror, att dessa mycket kle-
na motoreyklar egentligen blivit lika mycket riskfyllda som de ildre typer-
na. Vi ha ju den ena gingen efter den andra sett, att det intriffar olyckor
med de mycket smé och klena dimensionerna. De #ro inte s att siga tillver-
kade foér att man skall kunna hiinga en bensintank pa dem och féra fram dem
som vanliga motorcyklar. Utskottet har nu satt den évre viktbegrinsningen
eller den s. k. tjanstevikten till 60 kg, men det hade nistan varit behévligt,
att man dven haft en undre sddan. Jag skulle tro, att det hade varit en si-
kerhetsatgard, om man bestimt en sidan undre griins, s& att folk inte fatt
kéra med hur sméd liattviktsmotoreyklar som helst. Trampeyklar skola vara
trampeyklar, men motoreyklar skola vara motorcyklar, si att man inte far
for stora risker pa detta sitt.

Nar jag gitt med pd den hégre hastigheten, har jag gjort det dirfor att
jag ansett, att man skulle kunna f& fram en mer stabil och biittre littvikts-
motorcykel #n vad som nu finns i marknaden. Ett par littviktsmotorcyklar
demonstrerades ju fér oss hdr nere pad riksdagsplanen, och den stérre av des-
sa ansidg man, savitt jag kunde finna, vara en siddan, som borde fa anvindning
iven i1 framtiden. Den verkade stabil och tilltalande, och den tycktes ga all-
deles utmirkt. Den mindre dédremot var av den sorten, som slirar och hop-
par vid den minsta kupering. Ar vigen aldrig sd litet korrugerad #ar det
omdjligt for foraren att halla den i jimn och god balans. Just darigenom in-
traffa olyckor mycket littare med en sddan motorcykel dn med en, som &ar
mera stabil.

Men om man skall tillverka en mera stabil motorcykel. fordras det ju ock-
s& storre drivkraft p4 densamma. Och jag ar ridd for att om man skulle ga
in for en s& la4g maximihastighet, som &ar foreslagen 1 den kungl. propositio-
nen, si kommer den bestimmelsen att minska de mera stabila motorecyklarnas
konkurrenskraft, och resultatet blir i stillet att vi f4 en del mindre motor-
cyklar i landet, som inte fylla mattet ur trafiksikerhetssynpunkt.

Nir jag framholl, att fragan inte ar tillrickligt utredd, si var det ocksé
darfor, att jag for min del inte ar férvissad om att den kungl. propositionens
forslag ar ritta sittet att 16sa en sidan hir fraga. Enligt forslaget skall man
ligga pd skatt pa alla nuvarande lattviktsmotorcyklar, och samtidigt skall
man befria dem, som komma att tillverkas i fortsittningen. Nog #ar det vil
en egendomlig &tgird, som hir dr ifragasatt. Det skulle vial varit mojligt
att pad nagot sitt fora fram och tillimpa en bestimmelse om att de nuvaran-
de litta motoreyklarna inte skulle fa koras fortare #n de nytillverkade, och
att iven de forstnimnda i fortsittningen fatt vara befriade fran skatt. Det
ir sikerligen manga, som ha svart att forsta, varfor riksdagen kommer att
g8 med pad en atgird som denna.

Jag skulle for min del inte haft nigonting emot, att Kungl. Maj:t hade
kommit med ett forslag om skatt pa samtliga motorcyklar. Det kunde da ha
varit en mindre skatt pa dessa littare typer. Nir det i alla falla skall bli en
registreringsavgift och alla motoreyklar skola registreras och besiktigas, sa
horde #garna till dessa motorevklar liven kunnat betala en skatt, som ju inte
alls behivt vara sirskilt hog eller betungande. Jag tror, att det hade blivit
mera ordning och reda pa det viset. Vi hade di stuppit ifrin denna anord-
ning med tva olika typer, och vi kunde i stillet ha gitt in for en sidan undre
viktgriins, som jag talade om. for att man inte skulle fa tillverka hur sma
och daliga motoreyklar som helst. Skatlesatserna kunde sedan tinkas dif-
ferentierade med utgangspunkt fran typernas olika vikt. Men allt detta iir
ju ting, som i s& fall borde ha gjorts till firemal fir en utredning.
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Emellertid ar det alldeles sikert ménga, jag upprepar det, som komma att
finna den hir foreslagna atgirden egendomlig, att man nu i ett enda tag pa-
lagger skatt pa alla de gamla, men befriar de nya littviktsmotorcyklarna.

Herr statsridet Strindlund framholl, att avsikten med denna kungl. propo-
sition var att motverka anviindningen av olampliga fordon. Statsradet tror
saledes, att samtliga innehavare av ildre littviktsmotoreyklar pa grund av
den hir foreslagna atgirden skulle silja eller p4 annat sitt gora sig av med
dessa, helst d& vil skrota ned dem, och i1 stidllet képa nya. Men det gir si-
kerligen inte sa litt. Jag dr forvissad om att det blir manga, som komma att
halla pa sina gamla lattviktsmotoreyklar. Atskilliga anvinda dem i dagligt
bruk, nir de fara till och fréan arbetet, men det ar ocksd méanga, som ha kopt
sddana motorcyklar mera for néjes skull, och s&dana motorcyklar bli vi inte
av med si litt, utan de komma att finnas kvar ritt lang tid framét. Och
ingen kan val siga, att det blir mera trafiksikerhet bara diarfoér att de fé
betala skatt. Dessa motorcyklar skola fa koéras med den hogre farten, och
det anse sig forarna ha rittighet till just darfér att de betala den palagda
skatten. Det kommer enligt min tro att g& méanga &r, innan dessa motoreyk-
lar komma ur bruk, och det kommer alltsi att finnas en littviktsmotorcykel,
som far gi med 60, 70 till 80 kilometer 1 {immen, och samtidigt en annan,
som inte far g& med mer in en viss begrinsad hastighet.

Nir det talas om farten, 4r jag av den uppfattningen, att grinsen bor sit-
tas vid 50 kilometer 1 timmen for att man skall kunna f& en nagorlunda sta-
bil lattviktsmotorcykel. Jag forestiller mig, att det blir ratt svart att kon-
trollera, att motorcyklarna verkligen halla den féreskrivna farten och inte g
over den. Man har ju ansett, att tillverkarna skola gora motoreyklarna si-
dana, att de inte kunna komma upp 1 en hiogre hastighet. Men ingen tillver-
kare kan vil ta pad sitt ansvar att framstilla sidana cyklar, som halla precis
den grins, som har ir foreslagen, utan for att inte riskera att hastigheten skall
springa upp Over den fixerade gridnsen, exempelvis 50 kilometer 1 timmen,
s& blir det nog nodvindigt att konstruera dessa motorcyklar for en hogsta
hastighet av 45 4 46 kilometer 1 timmen. Just av denna anledning tror jag,
att det kan vara behoévligt och motiverat, att man bestimmer maximihastig-
heten till 50 kilometer 1 timmen, sésom utskottet foreslagit.

Herr talman! Jag yrkar bifall till utskottets forslag.

Herr Lindhagen: Den, som ivrar for aterstillande av vigfreden pa lands-
bygden och pa landsviigarna, #r inte beredd att forhasta sig genom att falla
till foga for ett ganska enhilligt utskottsutlatande. Dess motivering och kon-
sekvenser ha ju 1 alla fall mott kritik, som inte kan undgd att gora visst in-
tryck pa oss, som verkligen vilja rediga och ordnade férhdllanden pa detta
omrade.

Vi idro sd ridda for utskottets forslag, frimst dirfor, att det ju ocksd in-
nebiar att en maximigrins for korhastighet skulle hijas. Vi anse, att beslutet
om fri fart ir en av anledningarna till den ékade olycksfrekvensen pd vigar-
na. Folk far ju fram som vildar. Jag tycker, att det borde vara en begrin-
sad fart utom i 6demarker, dir man far ensam och har klar sikt. Diar ma de
f4 kora hur fort som helst. Men sa snart de befinna sig inom bygd eller
uppticka ett annat fordon eller nigon fotgingare, s& borde det vara foreskri-
vet, att de skola ha saktare fart. De bestimmelserna méste vi fa tillbaka,
savitt jag forstar.

Jag blev si mycket mera ridd, di herr Ekman sisom ett motiv for sin
standpunkt framforde, att den hir férordade typen av lattviktsmotorcyklar
kommer att vara ett hinder fér bilfilerna genom sin laga hastighet. Ja, dir
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se vi 6verklassens synpunkt p& de hir sakerna! J a, jag menar det, upprik-
tigt sagt. Bara en sddan sak ir avgorande. Om jag inte haft négra andra
skil, s& stod det klart for mig nir jag horde detta, att hir méste vi sld vakt
om regeringens forslag, som i alla fall syftar till att med omtanke avstyra
orimliga fortkérningar.

Trampeyklarna bli ju numera gemene mans vanliga fortskaffningsmedel,
men inte kan man komma och siga, att vanligt folk 1 regel skulle cykla fyra
mil 1 timmen — det kunna vil bara sidana, som 6va sig for och deltaga 1 kapp-
lépningar pa cykel. Vi skall vil inte férstora cykelfolkets hjirtan genom att
locka till sddana anstringningar.

Niar det nu 1 alla fall borjat bli vanligt att giora trampcyklarma fortfir-
digare genom att sitta en liten motor pa dem, s& dr det ju klart, att den an-
ordningen ocksd betyder ett framsteg, som sirskilt ar av vikt fér dem, som
ha linga vagar att tillryggaligga — jag tinker framférallt pad Norrland, dir
det 4r s& gott om milar, som landhévding Husberg en gang sade 1 andra
kammaren. Regeringen har ocksd tagit fasta pa detta och foreslagit att litt-
viktsmotorcyklarna skola slippa betala skatt, men samtidigt velat genom
att foreskriva korkort och inregistrering skapa en garanti for att de inte
skola bli farliga for sig sjilva och andra bl. a.

Men inte skola nagra frisprakiga hastighetsfarare hir forsoka férma riks-
dagen att nu odverlagt gi med pa »en 6kad hastighetsmojlighet» fér motor-
fordon 1 allminhet. Det dir 6verilade beslutet om fri fart éverallt maste vil
aterforas till ndgon métta.

Jag yrkar bifall till regeringens forslag samt varnar mot éverilningar i den
stora bilismens intresse.

Herr Sandén: Herr talman! Endast ett par ord. Jag tror nog for min
del, att det ar tillrackligt med en fart av 40 kilometer i timmen, och jag an-
sluter mig saledes till den av herr Léfvander avgivna reservationen.

Jag har den lilla misstanken, att svenska folket, som #r ett mycket intres-
serat och hindigt folk, da det gé’mller mekaniska ting, fortfarande kommer att
trimma sina motorcyklar och pyssla med dem, si att de kunna f& upp dem 1
en hastighet, som ligger mera i linje med vad de sjilva 6nska, in vad riks-
dagen beslutar.

Det ar emellertid klart, att antingen vi nu gd pa utskottsférslaget eller
reservationen, s& bor det vara angeliget att de, som ha att vaka éver medbor-
garnas laglydnad, verkligen se till att lagarna #ven 1 detta fall efterlevas,
och att sdledes overtridelser p&4 detta omriade komma att beivras. Jag befarar
dock, att framfor allt statspolisen diarvidlag kommer att f4 ett ganska stort
arbetsfialt 1 fortsittningen.

Jag begiirde emellertid nirmast ordet for att komplettera statsradet Strind-
lunds replik till herr Ekman rorande aldern p& dem, som réka ut for olyckor
med dessa cyklar. Herr Ekmans antagande att det huvadsakligen &r ungdo-
mar, pappas pojkar, som kora ihjil sig med littviktare, dr felaktigt. Ung-
domarna klara sig mirkligt nog mycket bra. Manga ganger sakna de ju alla
begrepp om kirningen for évrigt, men det dr viil sd, att ungdomarna reagera
snabbare an de ildre gora, och det ar formodligen diarfor de ha lattare for
att klara sig 1 farliga situationer.

Hir har &beropats statistiken foér ir 1936, och statsridet Strindlund pépe-
kade, att medelaldern fér dem, som da forolyckats 1 stiiderna under fird med
sddana hir fordon, var 47 ir. Sisom medlem av 1937 ars trafiksikerhetssak-
kunniga har jag haft anledning att gi igenom tidningarnas olycksfallsregister
for olyckor, som intriiffat med liittvikiare under de 10 forsta manaderna av ar
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1938, och jag tors forsikra er, mina herrar, att ni ha anledning bli ganska
forskrickta éver den kraftiga stegring 1 antalet dédsolyckor med dessa for-
don, som har #gt rum under denna tid. Men nir jag gick igenom detta ma-
terial och namn fér namn registrerade personer, som fallit offer for olyckor-
na, kom jag ocksid underfund med, att medelildern for de forolyckade var
forvanansvirt hég, och att det var ytterligt sillan, som ungdomar, pojkar
med ett ord sagt, hade rikat ut fér olyckorna.

I regel har farten varit f6r hard, cykeln fér svag och tyngden hos féraren
for stor, och det 4r dessa tre orsaker, som ha samverkat och lett till att olyec-
korna fatt en omfattning, som kanske inte eljest skulle ha blivit fallet.

Jag ber darfor, herr talman, att 1 friga om farten f& instimma med vad
som anforts av statsrdden Strindlund och Forslund. Jag vill girna erkinna,
att det &r svart for mig att g& emot utskottet, men jag vill ocksd siga, att
jag befarar, att vi fa 50 kilometer iven om vi besluta 40 och dven om vi all-
varligt forsoka att uppriatthalla lagen.

Huvudsaken 1 detta forslag, och det har #ven utskottsutlitandet tiligodo-
sett, ar ju, att dessa cyklar inrangeras under begreppet motorfordon, och att
att vi fa en lagstiftning, som gor det méjligt att reglera de svara och orovic-
kande missférhallanden, som nu rada.

Herr Heiding stod visst 1 sitt anférande hir pad nagon sorts siregen av-
slagslinje. Jag férstod inte vart han éver huvud taget ville komma med sitt
resonemang, dir det savitt jag forstdr inte fanns ndgra positiva riktlinjer.
Det gar ju an att siga, att frigan inte ir tillrickligt utredd, men det dr dock
alldeles otillrackligt utrett, att olycksfrekvensen befinner sig i1 s& pass vald-
sam o6kning, att det ar hog tid att riksdagen fattar beslut 1 enlighet med
utskottets forslag.

I herr Sandéns yttrande instimde herrar Sandegdrd, Stromberg och Bjorck.

Herr Skoldén: Herr talman! Sedan jag hade ordet senast och anslét mig
till herr Lofvanders yrkande, har han #ndrat sitt yrkande. Jag skall be att
iven nu f& instimma med herr Léfvander, si att det inte blir alltfér méanga
yrkanden. Herr Lofvanders yrkande innebir ju bestimmelser om en hogsta
hastighet av 40 kilometer 1 timmen och en higsta tjinstevikt av 60 kilogram,
och jag ber att fa yrka bifall till detta forslag.

Eftersom jag i alla fall har fatt ordet, kan jag inte lata bli att ge herr Ek-
man en replik, nir han siger, att denna cykel inte kommer att flyta in 1 tra-
fiken, om den skall kioras med hogst 40 kilometers hastighet. Ja, herr Ekman,
det dr inte meningen, att den skall »flyta in i trafiken». Den skall inte alls
konkurrera med bilarna, och det gor for Gvrigt inte heller en cykel med 50 ki-
lometers hastighet. I sa fall f4 vi 6verga till en typ av motorcyklar, som blir
beskattad, och som man far koéra med fri och obegrinsad hastighet. Denna
lattviktsmotorcykel skall snarare halla sig i sillskap med vanliga cyklister
och andra minniskor, som fara relativt hyfsat fram pa vara gator och vigar.

Herr Norman: Herr talman! Handelsministern hade, efter vad jag kun-
de forstd, fatt det intrycket av utskottets utlitande, att det var byggt pa de
uppgifter, som utskottet pa olika viagar hade inhimtat ifrin fabrikanter och
forsaljare. Det ar klart, att vi ha lyssnat till vad fabrikanter och forsiljare
haft att siga. Vi ha aven haft tillgdng till skrivelser, som de tidigare un-
der utredningens gang inlamnat till Xungl. Maj:t. Men vi ha hela tiden haft
klart f6r oss, att uppgifter, som kunna vara paverkade av olika affirsintres-
sen, maste man alltid taga med en nypa salt, som det heter. Vi ha varit
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mycket angeligna om att f& alla sddana tekniska uppgifter av olika slag kon-
trollerade, bland annat pa det sittet, att vi ha haft en opartisk sakkunnig uppe
i utskottet, som redogjort fér de olika problemen ,och som svarat pa de fragor,
som utskottets ledaméter haft behov av att framstialla just pa grund av fore-
liggande uppgifter av olika slag.

I 6vrigt verkade herr handelsministerns anférande fullkomligt évertygande
1 ett avseende, namligen dirl att det ir de nuvarande liattviktsmotorcyklarnas
beskaffenhet, som gor dem i férsta hand trafikfarliga. Det hjilper alltsd inte
att lagga skatt pd dem, att héja inregistreringsavgifterna eller att foreskriva
6kade kvalifikationer hos foraren 1 sddana avseenden som att han skall kunna
vigtrafikstadgans innehall och veta pa vad siitt alkohol inverkar p& hans kor-
sitt 0. s. v. Pa grund av cyklarnas klena konstruktion och den hastighet de
kunna ni, foreligger det alltid en fara for trafiksikerheten. Det #&r precis
den uppfattning, som utskottet ocksa har.

Av handelsministerns anférande kan man, menar jag, draga endera av tva
slutsatser: antingen att littviktsmotorcyklarna skola férbjudas eller ocksa att
de i gorligaste mén skola konkurreras bort fran landsvigarna. Regeringen
har inte foéreslagit vare sig det ena eller det andra, utan fara féreligger for att
sddana cyklar trots de okade kvalifikationer, som hidanefter skola stillas pa
férarna, inregistreringsbestimmelserna och dylikt fortfarande komma att ut-
gora en fara pa landsvigarna. Utskottet har syftat till att samtidigt fa in
en bestimmelse, som 1 viss mén konkurrerar bort dem.

Herr Tamm: Herr talman! FEndast ett par ord. Det kan inte kraftigt
nog understrykas, att syftet med hela lagstiftningen, nimligen att oka trafik-
sakerheten, tillgodoses 1 lika hég grad av utskottets praktiskt taget enhilliga
utlitande som av departementschefens forslag. Utskottet har efter noggrann
omprovning kommit till det resultatet, att den utvig som anvisats i propositio-
nen icke leder dartill, Atminstone icke med den sikerhet som utskottsférsla-
get. Tar man regeringsforslaget, blir resultatet, att ytterst fa littviktsmotor-
cyklar av den bittre typen komma att forvirvas, det anser man atminstone
mom utskottet. Diremot kommer just den farliga typen av littviktsmotor-
cyklar, sisom de nu kallas, vilka sedermera komma att kallas motorcyklar,
att behallas och deras antal rent av att 6ka. Dirfor formena vi, att ett bifall
till regeringsforslaget kommer att oka trafikosikerheten pa landsvigarna. God-
kinner riksdagen utskottets forslag, ha vi skapat en lattviktsmotorcykel, som
manga komma att skaffa sig och som diirfér ganska snart kommer att uttringa
den farliga typen.

Liget #r sadant enligt utskottets formenande, att vill kammaren verkligen
gora nagot for att hoja trafiksiikerheten, bor den f6lja utskottets férslag och
inte propositionens.

Herr Ekman: Jag ber att f4 siiga ndgra ord med anledning av att herr
Skoldén lade 1 min mun ett uttalande, som jag inte gjort. Jag har inte pa na-
got satt forklarat, att ifrdgavarande motoreyklar skulle tivla med bilarna.
Men det lir vara s, arade kammarledamioter, att iven en motorcykel négon
gang kommer in i en bilfil, dir den lika vil som bilarna méste stanna. En
motoreykel av den typ, som hiir ir foreslagen. kan man da inte f4 1 gng till-
rickligt snabbt, utan den kommer att bli ett hinder fir trafiken.

De siffror, som herr Sandén anférde, och som gjorde intryck pd nagra av
kammarens iarade ledamoter, giilllde olyckor, som icke intriiffat vid en si blyg-
sam hastighet som H0 km. 1 timmen. Didr har man varit uppe 1 80, 90 och
100 k.
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Herr Lofvander: D3 jag gjorde mitt senaste yrkande, forbisig jag, att som
en konsekvens dirav en indring bor foretagas 1 en annan del av utskottets mo-
tivering. Jag ber nu att f& fullstindiga mitt yrkande dirmed, att 1 det stycke,
som borjar med orden »I motionen II:406» mAatte utgd den andra meningen,
som lyder: »Av férut anforda skil har utskottet féreslagit, att maximihastig-
heten for den nya littviktsmotoreykeln bor bestimmas till 50 kilometer 1 tim-
men», ivensom att 1 nistféljande mening orden »med nimnda maximihastighet»
matte uteslutas.

Herr Lindhagen: Aven jag ber att fi ansluta mig till herr Lofvanders
yrkande.

_ Herr Skéldén: D4 herr Lofvander énnu en ging #ndrat sitt yrkande, ber
jag att f4 ansluta mig till detta hans senaste yrkande.

Efter det 6verliggningen forklarats hirmed slutad, yttrade herr talmannen,
att ddrunder yrkats dels att vad utskottet 1 det nu ifrigavarande utlatandet
yttrat och hemstillt skulle godkinnas, dels ock, av herr Léfvander, att ut-
skottets hemstallan skulle bifallas med den #ndring i motiveringen, att dirur
utelimnades dels det stycke & sid. 14 i det tryckta utldtandet, som borjade
med orden »Det synes» och slutade med »1 timmen», dels andra meningen i
niistfoljande stycke, dels ock de i tredje meningen av sistnimnda stycke fére-
kommande orden »med nimnda maximihastighet».

Sedermera gjorde herr talmannen propositioner i enlighet med dessa béada
yrkanden och forklarade sig anse propositionen pi bifall till herr Léfvanders
yrkande vara med &vervigande ja besvarad.

Herrar Norman och Tamm begirde votering, 1 anledning varav uppsattes
samt efter given varsel upplistes och godkindes en omriostningsproposition av
fsljande lydelse:

Den, som bifaller vad sammansatta bevillnings- och andra lagutskottet
hemstillt 1 sitt utldtande nr 4 med den #ndring i motiveringen, som under
overliggningen féreslagits av herr Loéfvander, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, godkinnes vad utskottet yttrat och hemstallt.

Sedan kammarens ledaméter intagit sipa platser samt voteringspropositio-
nen anyo upplists, verkstilldes till en bérjan omrostning péd det sitt, att efter
sirskilda uppmaningar av herr talmannen férst de ledaméter, som ville rosta
for ja-propositionen, och darefter de ledaméter, som ville résta fér nej-propo-
sitionen, reste sig fran sina platser. Herr talmannen férklarade diarpd, att en-
ligt hans uppfattning flertalet rostat for ja-propositionen.

D& emellertid herr Norman begirde rostrikning, verkstilldes nu votering
medelst omréstningsapparat; och befunnos vid omristningens slut résterna
hava utfallit sidlunda:

Ja — 69;
Nej — 42.
Dirjamte hade 7 ledaméter tillkinnagivit, att de avstode frdn att rosta.
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F(‘iiiredrogs anyo sammansatta -bevillnings- och andra lagutskottets utla-
tanden:

nr 5, i anledning av dels Kungl. Maj:ts proposition nr 225, sivitt angér
forslag till férordning angéende #ndrad lydelse av 2 § férordningen den 2 juni
1922 (nr 260) om automobilskatt, dels ock en inom riksdagen vickt motion,
i vad avser nimnda forfattningsforslag; samt

nr 6, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till lag om upp-
hiavande av 1 § andra stycket lagen den 7 juni 1934 (nr 247) om straff for
vissa brott vid férande av motorfordon.

Vad utskottet 1 dessa utldtanden hemstallt bifélls.

Vid férnyad foredragning av forsta lagutskottets utldtande nr 33, i anled-
ning av dels Kungl. Maj:ts proposition med férslag till lag om #ndring i vissa
delar av lagen den 30 juni 1916 (nr 312) angdende ansvarighet for skada i
f61jd av automobiltrafik m. m., dels ock 1 #mnet viickta motioner, bifslls vad
utskottet 1 detta utldtande hemstillt.

Vid anyo skedd féredragning av bevillningsutskottets betinkande nr 37, 1
anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende visst avtal mellan aktie-
bolaget Vin- & spritcentralen och Mo och Domsjé aktiebolag jimte en i dmnet
vickt motion, bifélls vad utskottet 1 detta betinkande hemstallt.

Foredrogs anyo bankoutskottets utlitande nr 58, i anledning av viickta mo- Om tillaggs-
tioner om tilliggspension at folkhégskolférestdndaren G. R. Beronius’ anka pension dt

Signe Amalia Helena Beronius. Jolkhogekol-
Jforestindaren

I tva till bankoutskottets handliggning hinvisade likalydande motioner, &. R. Bero-
vickta den ena inom forsta kammaren under nr 164 av herr Wagnsson m. fl. nis dnka.
och den andra inom andra kammaren under nr 320 av herr Tornegdrd m. fl.,
hade hemstillts, att riksdagen matte besluta, att till inkefru Signe Amalia
Helena Beronius, f6dd Hoglund, mitte utgd en arlig tilliggspension av 620
kronor.

Utskottet hade i det nu féredragna utlatandet av angivna orsaker hemstillt,
att forevarande motioner I: 164 och II1: 320 icke matte till ndgon riksdagens
atgard foéranleda.

Herr Wagnsson: Herr talman! Jag ber att livligt fi beklaga, att banko-
utskottet inte ansett sig kunna tillstyrka de forevarande motionerna.

Sisom framgar av handlingarna, ar det fraga om pension &t dnkan efter rek-
torn vid Olands folkhogskola Beronius, som under nirmare 40 ar oavbrutet va-
rit i skolans tjinst. Nir han avled, visade det sig, att pa4 grund av forhallan-
den, som han sjilv var okunnig om, hans @nka enligt statens pensionsanstalts
uppfattning inte hade ritt att f& full pension. Det gjordes en ganska kraftig
avkortning av pensionen, dirfér att Beronius inte begagnat sig av sin ritt att
fran och med den 1 januari 1908 vinna intride 1 folkskolirarnas dnke- och pu-
pillkassa. Han trodde, att dirigenom att han den 1 januari 1920 inordnades i
statens pensionsanstalt, hans efterlevande voro berittigade till full pension. I
denna uppfattning hade han styrkts genom ett brev, som han fatt efter forfra-
gan hos statens folkhégskolinspektor.

Nu foretas alltsd av statens pensionsanstalt en avkortning av hans efter-
levandes familjepension. Hans iinka ingick emellertid den 30 mars 1936 till
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Kungl. Maj:t med anhéllan att f& full familjepension. Skoléverstyrelsen till-
styrkte livligt denna framstillning. Styrelsen forklarade bl. a.: »Med hin-
syn dels till rektor Beronius’ langa tjinstetid och betydelsefulla insatser inem
folkbildningsarbetet, dels till foreliggande ommande omstindigheter finner
overstyrelsen ansokningen synnerligen behjiartansvird.» Stalens pensionsan-
stalt svivade, kan man siga, en smula pad méilet, men vidhsll inda den stind-
punkt anstalten tidigare hade intagit. Men statskontoret, som ju alltid bru-
kar vara ganska striingt och hardhjirtat, di det giller irenden av denna na-
tur, anforde 1 sitt yttrande, att det ansig, att statens pensionsanstalt inte hade
stod for en sidan tolkning av giillande forfattning, som kommit till uttryek i
anstaltens beslut. »Savitt statskontoret kunnat finna», heter det vidare »fére-
kommer icke heller i 6vrigt 1 nimnda reglemente nigon bestimmelse av inne-
hall att bora foranleda avkortning av familjepension 1 fall som det férevaran-
de.» Statskontoret tillstyrkte darfor framstillningen.

Emellertid har det ena aret efter det andra gétt, utan att man inom finans-
departementet har tagit stillning till frigan. Redan férra aret gjorde jag en
férfrigan i departementet, om en proposition i drendet var att foérvianta, och
Jag fick d& den uppfattningen, att fragan skulle bringas under forra arets riks-
dags prévaning,. Det visade sig av skil, som jag finner mycket forklarliga,
men som jag inte hir skall ingd pa, att man inte d& kunde géra det. For
sikerhets skull vickte jag vid arets riksdag en motion i frigan, och jag var
d4& timligen 6vertygad om att den skulle vinna riksdagens bifall. Bankoutskot-
tet forklarar i sitt utlatande, att utskottet delar den syn pa fragan, som skol-
Gverstyrelsen och statskontoret givit uttryck at, och anser, att Beronius’ efter-
levande bira beredas kompensation fér den minskning i1 familjepensionen, som
de fatt vidkinnas, men utskottet anser, att direndet inte bér avgiras forrin efter
Kungl. Maj:t provning.

Detta dr dock, mina herrar, ett ganska enastiende férhallande — kanske det
for ovrigt tyvirr inte dr alldeles enastiende — att en framstallning, som gjorts
for over tre ar sedan och som flertalet av de hérda myndigheterna och nu ocksa
ett riksdagens utskott stillt sig sympatiska till, skall liggas &t sidan av rent
byrakratiska skil. Hade det inte varit vid denna sena tidpunkt, d& riksdagen
befinner sig i uppbrottsstimning, skulle jag ha vigat mig pa att yrka bifall
till motionen 1 hopp att Ankan dirigenom ett 4r tidigare skulle kunna komma i
atnjutande av en pension, som hon enligt allas uppfattning bor ha. Sisom
saken nu ligger till, vill jag inte fresta kammaren med ett yrkande, men jag
vill rikta en varm védjan till finansministern, att han matte se till, att fragan
foreligger s& utredd frin departementets sida, att den kan géras till foremal
fér provning av nidsta ars riksdag, samt att pensionstillskottet far retroaktiv
karaktir, sa att sokanden inte blir lidande pa att lirendets behandling, pa sitt
jag framhallit, blivit férsinkat.

Hirl instimde herr Brandt.

Efter hirmed slutad 6verlaggning bif6lls vad utskottet i det under behand-
ling varande utlatandet hemstillt.

Herr talmannen tillkinnagav, att anslag utfirdats till sammantriadets fort-
sittande kl. 7.30 e. m.
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nr 59, i anledning av fullmiktiges i riksgildskontoret framstillning om &r-
lig pension at forre extra portvakten i riksdagshuset A. Jonssons #nka Sofia
Ulrika Jonsson; samt

nr 61, i anledning av delegerades for riksdagens verk forslag till avlénings-
reglemente fér icke-ordinarie befattningshavare vid riksdagens verk.

Vad utskottet i dessa utlatanden hemstillt bifélls.

Vid férnyad féredragning av forsta lagutskottets utlitande nr 45, i anled-
ning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till lag angdende indrad ly-
delse av 2 § 2:0) och 8:0) lagen den 26 maj 1909 (nr 38 s. 3) om Kungl.
Maj:ts regeringsritt, bifolls vad utskottet i detta utlitande hemstillt.

Firedrogs anyo forsta lagutskottets utlitande nr 46, i anledning av Kungl.
Maj:ts proposition med férslag till lag om sirskilda rittsmedel, m. m.

Genom en den 12 maj 1939 dagtecknad, till lagutskott hinvisad proposition,
nr 307, vilken behandlats av forsta lagutskottet, hade Kungl. Maj:t foreslagit
riksdagen antaga vid propositionen fogade forslag till

1) lag om sirskilda rittsmedel:

2) lag om #ndrad lydelse av 49 § utsiokningslagen; samt

3) lag om andring 1 lagen den 14 maj 1915 (nr 139) angiende Kungl.
Maj:ts hogsta domstols tjanstgoring pa avdelningar.

Utskottet hade i det nu foreliggande utlatandet pa anforda skil hemstillt,
att riksdagen, med forklarande att riksdagen funnit viss indring bora vidta-
gas 1 de genom forevarande proposition framlagda lagforslagen, matte fér sin
del antaga tre i utlatandet inforda, med 1--3 betecknade férslag till lagar i
nu ifrdgavarande dmnen.

Vid utldtandet hade fogats sirskilda yttranden

1) av herrar Karl Emil Johanson, Ewerléf, Bergquist, Gezelius och Larsson
1 Hede, vilka anfirt:

»Forevarande proposition har avlimnats till riksdagen forst den 16 maj
1939 och motionstiden i anledning av densamma utgick den 30 i samma m&nad.
Med hinsyn till den synnerligen knappa tid, som silunda stir riksdagen till
buds for granskning av de i propositionen innefattade betydelsefulla lagfor-
slagen, och da enligt vir mening #rendet — vars framliggande icke foranletts
av nagon under riksdagen intriffad hiindelse — ej ir av den bradskande na-
tur, att riksdagen det oaktat har anledning att ingd i saklig prévning av det-
samma, hava vi yrkat att utskottet skulle foresld riksdagen att limna pro-
positionen utan bifall. D& detta virt yrkande icke vunnit bifall inom utskottet,
hava vi emellertid funnit oss bora deltaga i granskningen av lagférslagen.»

2) av herrar Branting och Lundstedt, vilka anfort:

»Vi skulle, om férslag darom fiorelegat, hava givit var anslutning till en
sadan konstruktion av resningsinstitutet, att ansékning om resning skall pro-
vas av en instans, som till sin sammansittning icke ar identisk myndighet
med hogsta domstolen. Som bekant har en sddan anordning nyligen inférts
1 Danmark. D& emellertid négot forslag av sidan art icke foreligger och
det nu framlagda foérslaget enligt vir mening medfir virdefulla férbittringar,
hava vi velat tillstyrka bifall hiirtill utan att dock dirmed vilja hava sagt,
att den foreslagna konstruktionen innefattar den bista lgsningen.»

Lagfirslag
om 8irskilda
rdltsmedel
m. m.
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Herr Linnér: Herr talman! Da statsradet och chefen for justitiedeparte-
mentet gatt att Gverviga fragan om inférande av en ny anordning av de extra
ordinira rattsmedlen, har han tydligen befunnit sig i en mycket vansklig situa-
tion. Han har haft att se till, att detta nya extra ordinira rittsmedel passar
dels tillsammans med den nuvarande processens grunder, och dels, eftersom ett
forslag till ny rittegingsordning framlagts av processlagberedningen, jamvil
med den blivande rattegingsordningens grunder. Det ir ju klart, att ett for-
slag, som ror sig med en s invecklad materia, hade bort bli féremal for ett
synnerligen ingdende overvigande sivil av forsta lagutskottet som av riksda-
gens kamrar. P4 intetdera hallet har emellertid det blivit mojligt, d& propo-
sitionen avlimnats s& sent, som har skett. Ej heller finns nigon méjlighet att
nu dagen fore det egentliga riksdagsarbetets avslutande vicka ndgot intresse
for denna fraga. Jag méste dock rikta uppmirksamheten pa nagra efter min
forestillning ganska betankliga uttalanden, som gjorts i motiveringen till lag-
forslaget.

Departementschefen har nir det giller resning i brottmal till den tilltalades
forman gjort ett uttalande om att vid bedémande av resningsfrdgan skall be-
aktas, om 1 de domstolar, dir mélet behandlats, betydande meningsskiljaktig-
heter forelegat. Det ar siledes helt enkelt fraga om, huruvida skiljaktigheter
forekommit i de instanser, som ha behandlat méilet tidigare. Savitt jag har
kunnat finna, innebar detta uttalande av departementschefen, att man skulle ta
ett steg lingre an processlagberedningen har tinkt sig. Departementschefens
direktiv, ifall man s3 far kalla hans uttalanden i motiveringen, st séledes i
strid med processlagberedningens forslag, sivitt det nu kan bedémas. Men
dirjimte torde det std i strid mot grunderna fér nuvarande rittsmedel 1 den
gillande processen.

Det var ju pa det sittet, sisom kanske ndgon erinrar sig, att vid bedsmandet
av fragan om begrinsning av fullfsljdsritten, var det ménga, som hyste in-
tresse for att det faktum, att en skiljaktighet eller flera skiljaktigheter 1 de
avgorande domstolarna hade férelegat, skulle bli en sdrskild rittsgrund for
fullfsljdsratten till hogsta domstolen. Den tanken avvisades emellertid av riks-
dagen. Denna grund har siledes en gng provats och underkints, sdvitt det
giller de ordindra rittsmedlen. Det forefaller mig diarfor icke vara lyckat,
att departementschefen nu tar upp den sisom en resningsgrund.

En annan omstindighet, som 4r av synnerligen svirbedomlig beskaffenhet,
har departementschefen helt och hallet gitt forbi i sin proposition. Det géller
fragan, om det inte blir nodviindigt att 1 civila mal stadga en viss frist for res-
ning. Frigan har berérts inom lagridet, men departementschefen har efter
lagradets yttrande inte utvecklat sjilva sakfrigan, lika litet som han har gjort
det fore lagradets yttrande.

Det ar emellertid en utomordentligt vansklig friga. Det dr ju si, att res-
ningsinstitutet kan understundom vara ett mycket gott rittsmedel for att ska-
pa rittvisa, dar sddan icke har kunnat dstadkommas genom de ordinira ritts-
medlen. Men samtidigt fd&r man inte forbise. att resningsinstitutet innebdr en
forsvagning av rittssikerheten, och denna forsvagning kan speciellt nir det
giller civila mal leda till rattsverkningar, som man inte kan 6verskdda. Det
ar fér den avgorande resningsinstansen ganska omojligt att 6verskdda, vilken
verkan i ett invecklat rattsférhallande en resning ménga ar efter det att det
civila mélet avgjorts kan dstadkomma. Jag bortser hirifran de andra svérig-
heter, som folja av den linga tidsfristen, nimligen att bevismedlen givet-
vis bli 1 hég grad osakra. Jag vagar inte uttala nidgon mening om, hur denna
fraga bor losas. Jag vill endast papeka, att 1 atskilliga utlindska processord-
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ningar stadgas en frist. Saken ar av departementschefen helt och héllet for-
bigangen.

I forsta lagutskottets utlatande forekommer vidare ett uttalande, som fore-
faller mig vara mycket betinkligt. Det giller frigan om tolkningen av den
resningsgrund, som lyder salunda: »om rittstillimpning, som ligger till
grund fér domen, uppenbart strider mot lag». Dirom har forsta lagutskot-
tets majoritet yttrat, att enligt »utskottets mening bér ifrigavarande res-
ningsgrund kunna aberopas dven i friga om en rittstillimpning som — ehu-
ru den icke innefattar ett uppenbart forbiseende eller misstag — dock vid
resningsfragans bedéomande klart och oemotsigligt framstir som oriktig».
Att taga upp sésom resningsgrund det fall, att riattstillimpningen, som lig-
ger till grund fér domen, uppenbart strider mot lag, innebdr att man gar
utdver det nuvarande resningsinstitutets ram. Savitt jag har kunnat se av
historiken, har detta skial for resning av processlagberedningen upptagits
huvudsakligen p& grund av en framstillning frin justitiekanslern. Justitie-
kanslern papekade, att det kunde férekomma misstag och att det nya res-
ningsinstitutet borde ge tillfille att kunna é&stadkoinma rittvisa, dar miss-
taget var uppenbart. Men jag tror icke, att han tankt sig, att detta med-
givande skulle omfatta dven det fall, att en ny tolkning av den giillande la-
gen har uppstatt efter avgorandet. Han aberopade vil sdsom exempel fall
liknande dem, som departementschefen anfért. Det kan gilla rena felaktig-
heter, s&som att iterationsstraff har felaktigt &domts, att man har tolkat
strafflagens konkurrensregler pa ett felaktigt sitt eller att man forbisett en
overgangsbestimmelse. Hir ger {orsta lagutskottet en langt vidare tillamp-
ning av lagens uttryck. Man skulle, s& vitt jag kan se, under den tolkningen
fa in jamvél sidana fall, dir till exempel hogsta domstolen gor en anteck-
ning om en viss lagtolkning 1 sin minnesbok, en lagtolkning, som kan avse
rena civila riattsforhallanden. Man kommer di till det mycket otillfredsstil-
lande resultatet, att den nya lagtolkningen skulle kunna aberopas sisom skal
for resning. Om man siiger, att den nya lagtolkningen inte skulle oemot-
sigligt framstd ssom riktig, kan ju diaremot inviindas, att sedan ett sadant
uttalande av hogsta domstolen antecknats i dess minneshok, komma sikerli-
gen alla domstolar att tolka lagen p& det sitt, som hogsta domstolen har an-
visat. Den nya lagtolkningen blir d& i motsats till den gamla klart och up-
penbart riktig, och den kan &beropas till stéd for att den gamla lagtolkningen
framstar sdsom oriktig. Men, mina herrar, det ir bestimt inte tillfredsstil-
lande att pa en sddan grund medgiva resning.

Jag har for min del endast velat papeka nigra exempel for att visa, att
propositionen inte blivit féremal for det évervigande, som jag tror den hade
varit vird och som det hade varit nédvindigt att offra p&d en sadan lagfraga
som denna. I det lige som saken nu befinner sig, tjinar det ingenting till
att framstilla nagot yrkande. Jag far darfor néja mig med att framstilla
dessa erinringar emot den blivande lagens innehall.

Herr Branting: Herr talman! I ett sdrskilt yttrande har jag jimte herr
Lundstedt i andra kammaren firt fram en tanke, som av nigon anledning
inte har blivit berérd i utskottets utlitande, namligen att resningsansékan
borde prévas av en sirskild institution, som icke ir till sin sammansittning
identisk med hogsta domstolen.

Sasom vi tillatit oss att formulera detta siiryttrande, skulle det ingalunda
anses omijligt att ge den ifrigasatia provningsinstilutionen en sidan sam-
mansittning. att diri kunde ingi eventuellt ocksd nigra ledamiter av hogsta

IPérsta kammarens protokoll 1930, Nr 39. 3
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domstolen. Var och en torde utan mera vidlyftiga utredningar forstd de
tankegéngar, som leda fram till den stindpunkten, att fragan, huruvida res-
ning 1 ett mal bor beviljas eller icke, limpligen bér prévas av en annan insti-
tution in hogsta domstolen. Jag skall inte trycka si mycket pa den moti-
veringen. Men jag vill i det sammanhanget dndock polemisera nagot emot
en uppfattning, som jag vet forekommer och fores fram i1 denna diskussion
och som gir ut pi, att om man skulle tillskapa en sirskild myndighet vid
sidan av hogsta domstolen, &t vilken skulle anfértros uppgiften att préva,
huruvida resning i ett mal skulle beviljas eller icke, skulle detta innebira,
att man finge, som det siges, en »fjirde instans». en instans, som skulle sta
ovanfor hogsta domstolen. Jag kan fér min del icke se saken pa det sittet.
En uppgift ar att ge rattsskipningens avgorande ord i ett mal, en helt an-
nan ar att avgdra, om en sak pi nytt bor bringas infér den doma,nde myndig-
heten eller icke. Aven om salunda ett siarskilt institut skulle uppréttas for
att prova ritten att f& resning i ett mal, skulle ju hogsta domstolen 1 vart
fall oantastad forbli hogsta domande myndighet. Jag tycker dirfor, att
det ar vilseledande att tala om att man genom en sadan tankt anordning
skulle inridtta en instans ovanfor hogsta domstolen. Det dr enligt mitt sitt
att se inle sjilvklart, att samma institution, som har sig palagt ansvaret att
doma 1 en sak, ocksd skall avgéra och vilja ut, vilka avdomda saker, som ma
anyo skiarskadas och viltka icke.

Riattsskipningens langa internationella historia har nog givit vid handen,
att man kanske ingenstides annu lyckats finna en tillfredsstillande 15sning
pa problemet, hur och nir en avdomd sak skall &nyo prévas. I alla linder
och i alla tider tycks ha férekommit fall, som visa, att det finns en tendens
att resa ett oerhért starkt och envist motstind ifrdn den domande maktens
sida, och aven fran samhillsmaktens sida, gentemot krav pi ny omprévning
av en en gang filld dom — krav som kanske for den allminna meningen
framstd sdsom djupt berdattigade. Har foreligger enligt mitt siatt att se
mahinda resultatet av en 1 och fér sig olosbar konflikt, som kanske djupast
bottnar i det férhallandet, att & ena sidan saker naturligtvis méaste auktorita-
tivt avgoras, att vi ha ett praktiskt behov av slutgiltiga domar och att, sa-
som herr Linnér nyss framholl, rittssikerheten kriver detta, men & andra
sidan, att minniskornas upplysning och kunskaper ju dro mycket begrin-
sade under olika omstindigheter och att domarna, liksom alla andra min-
niskor, ha sina skropligheter, kanske bide moraliskt och intellektuellt. Dar-
for saknas ganska visentliga forutsattningar for att alltid kunna déma en-
ligt vad bade sanning och rittvisa méaste anses kriva.

Det ir svart att doma, men det dr ocksd svart att ritta begingna fel.
Méanga ginger ha ocksid oerhérda tragedier och mycket djupgdende konflik-
ter vallat oro och fororsakat stor skada i1 sddana sammanhang, darfér att
man inte kunnat tillmétesgd ett resningskrav.

Det finns emellertid ett litet intelligent land, som heter Danmark dar
man helt nyligen vagat sig pd att infora ett system fér prévning av
resningsansckningar, som i princip ligger pd samma linje som det. som
herr Lundstedt och jag hir antydningsvis forordat. Man har dar allt-
sd inrattat en sirskild prévningsnimnd for resningsirenden. Jag med-
ger naturligtvis att de rent processuella forhallandena 1 ménga avse-
enden gestalta sig olika 1 Danmark och hir, och jag medger ock-
s, att ndgon praktisk erfarenhet av det danska systemet inte fore-
ligger. Jag forstdr mycket vil, att ménga av de drade ledaméterna i den-
na kammare, och kanske manga domare utanfér densamma, nu #ro benigna
att séga, att vi bora vinta 1 50 &r for att se hur det danska systemet funge-
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rar. Men eftersom jag liksom ménga andra tycker mig ha en viss aning om
hur det nuvarande systemet fungerar, och befarar att det féreliggande for-
slaget kanske 1 alla fall inte kommer att i grund och botten dndra sd mye-
ket, som ibland forefaller vara onskvirt, har jag velat beklaga, att vi inte 1
Sverige pd den punkten kunna félja det danska exemplet.

Nu har man sagt, att det hir propositionsforslaget icke #r ndgon definitiv
losning. Justitieministern har papekat, att om man skulle sla in pa den vag,
som jag talat om hir — en siirskild prévningsinstitution saledes — skulle det
kriva grundlagsindring, och det ansags inte att man skulle ge sig in pa en si
stor andring. D#rfor har man mer eller mindre indirekt sagt, att portarna i alla
fall std 6ppna for att i en framtid p& nytt prova fragan, hur denna sak bér
losas, och detta vil ndrmast 1 sammanhang med den nya riattegdngsreformens
inférande. Det kan ju sigas — det dr formellt riktigt — men jag tror verk-
ligen ind& inte, att det blir tal om pa allvar i en nagot si nir naraliggande
framtid att vidtaga négon grundliggande foérindring av resningsinstitutets
konstruktion, sedan vi en gang gatt in for den ordning, som hidrmed lases fast.
Jag tror att hogsta domstolen 1 och med det foreliggande férslaget har vunnit
en ganska definitiv kontrollstiallning, nar det giller resningsfragan.

Naturligtvis — det vill jag nu sluta med att siga — ar det viktigaste 1 fors-
ta hand inte att kunna fa resning i mél, dir resultatet synes otilifredsstillan-
de och att kunna vinna #ndring 1 en en gang falld dom, som av det ena eller
det andra skilet synts inte lingre hallbar, utan det viktiga och det priméra ar
ju att si organisera rittegdngsordningen, att stérsta mojliga garanti vinnes
fér att redan 1 forsta loppet nd fram till ett riktigt och rittvist avgérande.
Detta dr, som, sagt, det primira, och jag vill d& inte underlata att uttrycka
den férhoppningen, att denna forestdende riattegangsreform kommer att med-
fora en sddan effekt att den Gkar chanserna fér att man redan fran bérjan
uppnar ett domslut, som méaste anses ligga s& nira, som det 6ver huvud taget
gar att komma, det absolut riktiga. Och jag vill ocksd uttala den férhopp-
ningen hiir, som ju delas av alla, som sta dessa ting i1 sin verksamhet nira, att
denna rittegdngsreform inte alltfor linge later viinta pa sig.

Jag mi kanske tillita mig siga, med anledning av nigra ord i herr Linnérs
anférande, att jag inte har den uppfattningen, att vi inom lagutskottet ha haft
brist pa tid for att genomdiskutera och behandla detta drende — det kan man
val inte ritteligen pastd, sedan man varit med om dessa diskussioner, utan att
egentligen jiktas pd nigot sitt. Saken kommer upp i riksdagens sista timme,
det #r alldeles sant, och 1 och for sig tycker jag nog ocksa, att det ar mycket
beklagligt, att pa det sittet en mingd stora drenden komma s& sent fram till
riksdagen — inte bara diarfor att tiden inte skulle riacka till, utan, och 1 det
fallet ir det onekligen sa, som herr Linnér siger — darfor att det da blir pa
nigot siitt en stimning, som visar sig 1 att det allminna intresset falnar om-
kring frigorna och att man inte fir dem diskuterade riktigt pa det sitt som
skulle vara onskligt. I alla fall har jag den uppfattningen — sdsom den ju
ocksd kommit till uttryck 1 mitt sirskilda yttrande till detta utskottsutlatan-
de — att atskilligt dock har vunnits med den foreslagna reformen. Det Ar en
stor sak att nu ha fatt 1 lagtext klarlagda dessa forut alltfér flytande och obe-
stimda regler, enligt vilka resning borde beviljas, och jag ber darfor, herr vice
talman, att fa tillstyrka bifall till utskottets hemstallan.

Herr Girde: Herr talman! Utskottets idrade ordforande dar tyvirr for-
hindrad att niarvara vid behandlingen av detta drende 1 dag, och jag ber darfor
att f& ytira nigra ord 1 detsamma. Jag skall inte hir gd in pa nagon redo-
gérelse for den stilllning, som 1 ett processystem bor tillkomma de s. k. extra
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ordinira rattsmedlen och deras forhallande till det ordiniira férfarandet, men
det ar ju klart, att det ordinira forfarandet ir det grundliggande, och att de
extra ordinira riattsmedlen endast ha betydelse 1 mera exceptionella situationer.

I stort sett bygger det nu foreliggande forslaget pa den gillande lagstift-
ningens grund. KFoérslaget kan sigas innefatta en rationalisering och ett for-
tydligande av de nuvarande bestimmelserna. P& ndgra punkter innebir emel-
lertid forslaget en utvidgning av de extra ordindra rittsmedlens omrade. Den
forsta punkten giller rattstillaimpning, som uppenbart strider mot lag. Huru-
vida en sadan resningsgrund foreligger enligt gillande lagstiftning dr 1 viss
man tveksamt. Redan Nehrman, den bersmde rittslirare, som kommenterade
1734 ars lag och som levde vid den tid, da lagen antogs, siger pa ett stille,
att han anser det sdsom domvilla, som bér undanrsjas, da domaren domer tvirt-
emot lagen. Och professor Kallenberg upptar i sin »Svensk civil processritt»
detta fall bland dem, som kunna &beropas for dterupptagande av ett méal. Vis-
serligen kan det som sagt vara tvist om detta, men sjilva tanken att en uppen-
bart lagstridig dom bor undanrsjas dven 1 extra ordinir vig, ar icke ny. Emel-
lertid upptages nu denna resningsgrund uttryckligen i férslaget.

Den viktigaste resningsgrunden #r emellertid det fallet, d4 nya omstindig-
heter eller bevis tillkomma. P& den punkten foéreligger Sverensstimmelse med
gillande lagstiftning, det ar den viktigaste resningsanledningen aven 1 gil-
lande lagstiftning. Man har varit i ganska stor tvekan, hur starka dessa nya
omstandigheter eller bevis skulle vara for att leda till resning. Nagon be-
stimmelse pa denna punkt dterfinnes icke 1 1734 ars lag, men 1 allmiénhet har
det dock ansetts, att dessa nya omstindigheter eller bevis skulle vara av sa-
dan styrka att de sannolikt skulle, om de forebragts i det ordinfira forfarandet,
ha lett till en annan utgang av malet. Hégsta domstolens praxis har sedan
lang tid tillbaka ocksa statt pa denna standpunkt, ehuru dock icke alldeles utan
avvikelse. I vissa fall kan man nog konstatera, att resning beviljats pad grund
av nya omstindigheter eller bevis, 4ven om dessa sannolikt icke skulle ha lett
till en annan utgang. Det har da varit fraga om fall, da ett klarliggande av
innebérden och beskaffenheten av de dberopade nya bevisen ansetts icke kunna
ske annat dn vid en ny behandling av maélet.

P& denna punkt innehaller det nya forslaget en bestimmelse, att betraffan-
de resning i brottmal till den tilltalades férman det icke ar nodvindigt att de
nya omstindigheterna eller bevisen med sannolikhet skulle ha lett till en annan
utgang. Redan da dessa 4ro dgnade att bibringa den resningsprévande instan-
sen tvivelsmal, huruvida domen 4r mktig, kan resning beviljas. Jag anser, att
forslaget pa4 denna punkt snarare innehéller ett fortydligande av gillande lag
an en verklig nyhet. Det ar ocksd 1 detta sammanhang som det av herr Linnér
klandrade uttalandet av departementschefen forekommer, att man ocksd skulle
kunna taga en viss hinsyn till skiljaktigheter, som férekommit i det ordinira
forfarandet. XKlart ar att de nya omstindigheterna eller bevisen skola ses 1
sitt sammanhang med vad som tidigare férekommit och priévas 1 samband med
detta. Har i det ordindra forfarandet mot den tilltalade férekommit en bevisning
av mycket stor styrka, ar det givet, att de nya omstindigheterna eller bevisen
i sin ordning mdste vara av ganska stor styrka for att leda till resning. ILigger
ddremot redan 1 den gamla bevisningen en viss tvekan huruvida den borde ha
lett till ett fallande eller icke, dr det givet. att man kan godtaga nya omstin-
digheter eller bevis av mindre styrka. Vad departementschefen asyftar ir,
savitt jag forstdr, endast, att den omstindigheten, att betraffande bevisprov-
ningen och bevisresultatet en viss tvekan ratt redan i det ordindra férfarandet,
ar en grund for att dven en jimforelsevis svag ny omstandighet bér kunna leda
till resning. Négot annat forefaller mig detta uttalande icke innebiira.
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Vad sirskilt angar den resningsgrund, som avser rittstillimpningen, har
herr Linnér vint sig emot ett uttalande av lagutskottet, vilket herr Linnér be-
farat skulle kunna innebdra en utstrickning av denna resningsgrund till ritts-
tillimpningen 6verhuvud taget. Och jag forstir i viss man den kinsla av
otrygghet, som detta uttalande kan skapa. Men & andra sidan tror jag, att
herr Linnér hiir har pressat orden alltfor mycket 1 lagutskottets ifragavarande
uttalande. Den omstindigheten, att hogsta domstolen forst intagit en viss
standpunkt t1ll en rittsfriga och i ett senare avgorande frantrider denna stand-
punkt och ansluter sig till en annan uppfattning — detta senare mal avgéres
da 1 regel av hogsta domstolens samtliga ledamiter — kan givetvis icke Aberopas
sasom resningsgrund 1 det tidigare avgjorda mélet eller 6verhuvud taget i mal,
som avgjorts pa grundval av den dldre stindpunkten. Processlagberedningen
har gjort ett uttalande i denna fraga, som jag skall be att hir f4 lasa upp en-
ligt det referat diarover, som forekommer i utskottsbetinkandet. Processlag-
beredningen siger: Tydligt vore ock, att det lige »utanfoér resningsinstitutets
uppgift att bereda tillfille till omprévning enligt rittsgrundsatser, som ej dgt
tillimpning vid den tid, d& domen meddelades, utan forst senare vannit erkin-
nande». Jag kan inte finna att det foreligger nagon fara att en omprévning
av rittsfragan 1 nu antydda fall skulle kunna dga rum i extra ordinir vig.
Redan den omstindigheten, att denna rittsfriga har varit féremal for prov-
ning av higsta domstolen samfillt utgér ju det biasta beviset for att rattsfra-
gan till sin natur ej dr uppenbar utan tvirtom av hégst tveksam beskaffen-
het.

Givetvis dr en lagstiftning om extra ordinira rittsmedel alltid av stor prin-
cipiell betydelse, men & andra sidan fir man inte allfér mycket overskatta en
sadan lagstiftnings férmaga att skapa 6kad rattssikerhet. Som herr Bran-
ting riktigt framhallit, beror riattssikerheten i forsta hand och till s& ojam-
forligt overvigande del pd den ordindra processen. Brister 1 den ordinira pro-
cessen kunna icke rittas till genom en resningslagstiftning, utan dessa brister
kriava reformer i det ordindra forfarandet. Jag ar dirfor av den uppfatt-
ningen att vad som 1 vart land ar angelignast det ar att reformera det ordi-
nara forfarandet och darigenom skapa den ytterligare rittstrygghet, som star
1 minsklig makt att ernd. Och jag vill har sirskilt understryka herr Bran-
tings forhoppning och 6nskan, att rittegdngsreformen drives med all kraft
och sd snart sig gora later framligges for riksdagen.

Klart ar att rittsskipningen liksom all annan mansklig verksamhet har sina
begrinsningar — rittsskipningens resultat dro icke, sdsom de matematiska vir-
dena, obestridliga: man r6r sig med empiriska eller relativa virden. Detta giller
savil den ordindra privningen som den extra ordinira. Man kan aldng, sa
linge rittsskipningen handhaves av minniskor — och det ar ju det enda hand-
havande som forekommer hiar pd jorden — komma till nigra absoluta och
obestridliga resultat. D& man séker att genom inridttandet av nya instanser
eller genom siirskilda institutioner vid sidan av de gamla instanserna komma
ut over denna ovisshet, maste man komma ihdg att vi icke ha nagot instru-
nient, som ger ett utslag for om en dom #r riktig eller oriktig, utan att det
alltid dr ett minskligt, mer eller mindre begrinsat omdome, som maste ge
svaret.

Jag skall hiir inte nirmare gé in pa den synnerligen viktiga principiella fra-
gan, huruvida vi vid sidan av hogsta domstolen skola ha en sidrskild resnings-
instans. Herr Branting framstiillde p4 denna punkt icke ndgot yrkande. Jag
ir av den uppfattningen, att den frigan iir av en oerhord betydelse och berir
grundvalarna fior hela vart riittsviisende. All erfarenhet liar, att rittstryge-
heten blir stirst 1 elt land, diir domstolarna handla, vil under ansvar, men
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ockséd fria fran patryckningar och inflytelser frdn mera okontrollerat hall.
vare sig det giller en allméin opinion eller ingripanden {ran regeringsmakten.
Herr Linnér framstallde ytterligare nigra anmirkningar; t. ex. ifraga om
preklusionstid for resning i tvistemal. Den frdgan &r verkligen bersrd icke
blott inom lagradet av en ledamot, utan ocksa 1 ett yttrande av departements-
chefen 1 propositionen, men jag skall inte nu nirmare gi in pa den.
: Herr talman! Jag ber att med dessa ord fa yrka bifall till utskottets for-
slag.

Herr Ewerlof: Herr talman! Den forste drade talaren i denna debatt
framholl sdsom sin uppfattning, att den tid, som stitt till riksdagens forfo-
gande fér att behandla denna betydelsefulla friga, varit foér knapp och att
jrendet kommit s& i sista minuten infér kammaren, att man inte kunde pa-
rikna det intresse vid frigans behandling, som #rendets vikt 1 och fér sig gave
anledning till. Att icke talaren ir ensam om denna uppfattning framgir ju
av det sirskilda yttrande, som har fogats till férsta lagutskottets utldtande 1
detta #rende.

J ag vill understryka, att utskottet delat denna uppfattnmg 1 vidstricktare
man in yttrandet ger vid handen, ty vid den omréstning i utskottet, som verk-
stilldes 1 fragan huruvida proposmonen skulle tagas upp till sakhg behand-
ling eller icke, avgavos 8 réster for och 6 réster emot, medan tva av utskottets
ledaméter icke deltogo i omréstningen. Att endast fem ledaméter anslutit sig
till det siarskilda yttrandet beror dirpd att en av utskottets medlemmar, som
deltog 1 avgoérandet av denna prelimindra fraga icke kom att sitta i utskottet,
nar drendet foretogs till slutlig handliggning. Jag kinner mig darutéver ofor-
hindrad siga, att atskilliga av de utskottsledaméter, som réstat for proposi-
tionens upptagande till behandling, samtidigt forklarat som sin personliga me-
ning, att d& propositionen blivit s fordrsjd det varit riktigare, om den icke
lagts fram fér denna riksdag. Men nir det nu vil hade skett, ansdg man, att
fran utskottets sida icke borde liggas hinder i vigen foér en behandling av den-
samma. 1 och med utgangen av omrostmngen aterstod for minoriteten endast
att lojalt och intresserat deltaga 1 utskottets behandling av sjilva sakfragan.

Herr Branting har tidigare sasom sin mening uttalat, att tillracklig t1d statt
till férfogande for utskottshehandlingen. Sjilv har jag det intrycket, att ar-
betet fick bedrivas under si jaktande férhallanden att full rittvisa icke kunde
givas &t drendets vikt. Denna skiljaktighet kan ju bero pé att herr Branting
har snabbare fattningsgava eller hade stérre méjligheter att igna sig odelat at
detta arende in vad jag hade. Jag dr ganska &vertygad om att ej heller riks-
dagens ledamoter i ovrigt haft méjlighet att sitta sig in i frigan, d& den
kommit samtidigt med ett otal stora drenden, som nu 1 allra sista minuten skola
avgoras. Jag kan icke neka mig att hiir, 1 likhet med vad som skedde 1 andra
kammaren, d3 remissen av denna proposition till utskottet besléts, erinra om
ett utlatande fran andra lagutskottet ar 1930, vilket har sitt stora intresse dir-
for att det var den nuvarande justitieministern, som da var ordférande i utskot-
tet och som &stadkom en exemplarisk behandling av en proposition, som hade av-
lamnats till riksdagen den 22 mars och for vilken motionstiden utgick den 9 april.
Det gillde en proposition med forslag till lag om atgirder mot vanartigt lev-
nadssitt. I utskottets yttrande siges 1 magistrala vindningar féljande: »Aven
om utskottet skulle upptagit darendet till saklig handliggning, lirer pa grund
av de manga och stora frigor, som 1 slutet av innevarande ménad #ro att
forvanta inom kamrarna. hos dem icke kunna péiriknas den allsidiga och in-
giende behandling som bor féregd ett avgorande av ett si viktigt och om-
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fattande #irende. Vid sidant forhallande torde foérevarande proposition ej
kunna komma under saklig behandling férr @n vid en kommande riksdag.»
Skillnaden mellan det drende, som 1 det citerade uttalandet avses, och det
nu féreliggande ar den, att di propositionen avlimnades den 22 mars 1 ena
fallet, avlimnades den den 16 maj i det andra fallet. Motionstiden 1 det senare
fallet utgick férst den 30 maj. D& fragar man sig, huruvida det drende, om
vilket det var friga 1930, var av storre betydelse dn det drende, som nu fore-
ligger. Det larer knappast vara fallet. Just den stora betydelse, som stats-
radet tillmiter drendet, har givit honom anledning till att forcera fram det 1
sista minuten. Det maste ju konstateras en ganska visentlig skillnad mellan
det levnadssitt, som herr statsrddet tillimpat sisom ordférande 1 andra lag-
utskottet och sésom statsrdd, en skillnad, som utgér en ganska god illustra-
tion till ordstivet om att »nir jag super sa ir det riatt».

Emellertid, i och med att utskottet beslutat ingd i saklig behandling av
grendet, har en sadan ocksd agt rum. Jag skall inte uppehéalla mig vid denna
i vidare méan, &n att jag med anledning av en anmirkning frin herr Linnérs
sida 6nskar siga nagra ord om den del av utskottets utlatande, som giller
resning pa grund av oriktig rittstillimpning.

Jag har nimligen inom utskottet gjort gallande, att den mening, som att
déma av utskottsbehandlingen ligger bakom detta uttalande, icke kommit till
klart uttryck. Jag #r ganska 6vertygad om att den som inte foljt behand-
lingen i utskottet knappast kan riktigt fatta innebérden av andra stycket pa
sid, 18. Jag anstringde mig forgives att f& ett fortydligande av detta utta-
lande till stdnd och &vervigde huruvida mitt misslyckande hirutinnan skulle
ge mig anledning till en reservation. Jag avstod emellertid fran den tanken
darfor att jag inte ville med en reservation overdriva betydelsen av den skilj-
aktighet i nyanser, som kunde foreligga emellan mig och utskottets majoritet.
Jag vill emellertid med stéd av den diskussion, som férdes i denna fraga in-
om utskottet, séka ange, hur jag fattat avsikten med det gjorda uttalandet.

T lagforslaget stadgas savil nar det giller tvistemdl som brottmal, att res-
ning skall beviljas om rittstillimpning, som ligger till grund fér domen, up-
penbart strider mot lag. Mot detta stadgande gjordes fran visst hall inom
utskottet den anmirkningen, att det skulle kunna tolkas som en fordran, att
lagstridigheten skulle vara uppenbar i betydelsen av i ogonen fallande, un-
der det att det borde vara tillrickligt att det for den resningsprévande instan-
cen framstode som uppenbart vid dess provning av saken, att den réttstillimp-
ning, om vilken i det sirskilda fallet vore friga, strede mot lag. Med andra
ord, stadgandet borde lisas som om det haft féljande lydelse: »om det &ar
uppenbart, att rittstillimpning, som ligger till grund fér domen, strider mot
lag». Savitt jag forstatt ir det denna tanke som utskottet avsett att ge ut-
tryck &t i det stycke, som patalats av herr Linnér. I varje fall har jag velat
till kammarens protokoll pa detta sitt framhalla hur jag uppfattat avsikten
med detta uttalande.

Jag har for min del icke nigot yrkande.

Herr statsridet Westman: Herr talman! D3 utskottet upptagit denna
proposition om resning till saklig behandling, och nir nu fragan ligger t1ll
sakligt avgorande p4 kammarens bord, kanske det forefaller timligen dverfls-
digt att diskutera, huruvida propositionen borde ha framlimnats eller icke.
Men eftersom den foregdende irade talaren tog upp hiir i kammaren en dis-
kussion, som foérut vid remissen av propositionen ur denna synpunkt har forts
i andra kammaren, ber jag att fi siga nigra ord om den saken.
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Jag vill d& betona, att det ingalunda beror p& justitiedepartementet, att
det uttalande som gjordes i trontalet om att en proposition 1 detta dmne skul-
le framliggas icke har blivit infriat foérr @n si sent pa riksdagen, utan det
beror pa den kristid, vari vi leva. Diarav foranleddes, att en hel del kristids-
propositioner ansagos bora fa fortursritt hos lagradet framfér denna propo-
sition. Jag kunde ju inte motsitta mig det, ty jag visste inte, om inte krisen
skulle s& hastigt tillspetsas, att de kristidslagar, som riksdagen antog hidrom-
dagen, skulle komma att behévas vid en ganska tidig tidpunkt under denna
riksdags samvaro.

Jag ber ocksd att fi siga ndgra ord med anledning av den rent personliga
hinvindelse, som den i#rade talaren gjorde till mig i nykterhetsvinlig for-
mulering, da han talade om att jag en gang hade varit med om att fran lag-
utskottet skicka tillbaka en kungl. proposition, som enligt utskottets forme-
nande var for sent ingiven till riksdagen. Det var, om jag minns ritt, 1930,
som det hiinde. Men vad var det for en proposition? Det var en proposition
om lagstiftning mot vanartigt levnadssitt. Ja, mira herrar, mitt omdéme
att tiden till riksdagens slut d& var for kort for att losa den fragan har ju
bekriftats pé ett storartat sidtt av de ménga &r som gitt, ty annu har denna
fraga icke blivit 15st. Mitt omdéme om att den frigan var mycket svér, har
saledes visat sig vara fullt befogat.

Vad betriffar frigan om resning, si ligger den diremot inte till pa det vi-
set, att den skulle vara Agnad att framkalla en mingd olika &verviiganden
och olika meningar i riksdagen. Det dr svart att bedéma, hur ling tid en
fragas behandling skall ta 1 riksdagen, och jag vill inte klandra dem som
voro ridda for att den hir fragan skulle taga en mycket lang tid, som fruk-
tade, att det skulle begiiras forlingd motionstid o. s. v. Alla dessa farhigor
ha emellertid visat sig ogrundade. Forlingd motionstid har icke begiirts. Det
har inte ens avlimnats nigon enda motion 1 saken. Detta beror naturligtvis
pa att drendet varit synnerligen vil forberett av processlagberedningen. Det
har givetvis ocksd hingt samman med att lagradet icke haft nigra invind-
ningar att gora 1 denna sak. Lagridet har i sitt yttrande visserligen beto-
nat, att det kunde mota vissa svarigheter att inordna denna lag om sirskilda
riattsmedel 1 nu bestiende processordning, men lagridet siger, att forslaget
Jikval har si stora sakliga fordelar med sig, att lagradet darfor forordar att
frégan upptages till sirskild losning. Detta lagradets uttalande borde lug-
na herr Linnér. For ovrigt framhaller lagradet, att det nu inte dr friga om
en definitiv lésning, eftersom nir processriittsreformen i dess helhet en gang
skall avgéras man méste gora en oversyn av denna lag. Denna reservation
ar si mycket mer nodvindig som man inte vet, om processlagberedningens
forslag 1 fraga om den ordinira processen kommer att bli gillande lag med
lika smé justeringar som varit fallet i friga om denna del av processlagbered-
ningens stora betankande.

Jag skall inte g& in pd de betinkligheter, som framlagts av herr Linnér
och som herr Garde redan har upptagit till behandling. Jag vill endast un-
derstryka en sak. Niar herr Linnér vinde sig mot det uttalande som gjorts
av departementschefen, att vid prévning av en resningsansékan man #ven kan
taga hidnsyn till huruvida det férelegat mycket stora skiljaktigheter vid dom-
stolarnas handliggning av malet, betyder detta ingalunda, att dessa skiljak-
tigheter skulle kunna #beropas som enda resningsgrund, utan det hetyder
naturligtvis, som herr Garde for svrigt redan framhallit, endast att direst det
har tillkommit nya skil s kan man vid bedémande av den verkan. man bér
tillmita dem, Aven taga hinsyn till huruvida det avgiérande, som de skulle
rubba, fran hérjan var tveksamt. Det ir naturligtvis i den meningen, som
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lagradet fattat detta uttalande, vilket framgir av den hallning, som lagradet
intagit gentemot detsamma. Det dr klart, att hade lagradet tolkat uttalan-
det pa annat satt, skulle lagridet ha tagit avstind fran det.

Anledningen till att denna proposition nu framlagts har uteslutande varit
den, att det pa detta omrade 1 vir lagstiftning forelegat brister, som litt kun-
nat avhjilpas. Ett alldeles sirskilt skil fér oss, som utéva lagstiftande
makt, att taga i tu med lagstiftningsproblem, nir en lésning Ar liatt att erna,
ar, att allminheten ofta, nir en domstol triffar ett avgérande, som inte $ver-
ensstimmer med allminhetens uppfattning om vad som borde varit det ritta,
lagger skulden harfor pa domstolen, da 1 sjilva verket skulden bor ligga pa
lagstiftaren, som inte tillhandahallit domstolen den lag som hade varit be-
h§vlig for att domstolen skulle kunna pé ett tillfredsstillande sitt skipa ratt-
visa.

Jag tror for min del, att de dréjsmal och de svarigheter, som riksdagens
arbete kan ha rakat ut for genom denna proposition, icke ha varit si stora,
att de bora forminska tillfredsstillelsen hos utskottet och kammaren att bliva
1 tillfalle medverka till den forbattring av var lagstiftning, som hiar ir fo-
reslagen.

Herr Lindhagen: Herr talman! Jag har begirt ordet for att forklara si-
som min mening, att det icke foreligger nidgon anledning att utbryta denna
del av den stora rittegingsreformen till sirskild lagstiftning. Sé&dana fall
som det har ar friga om férekomma sillan, och om man tror sig kunna skapa
s8 att siga en fjirde instans, som har ett finare sinne for att bedéma vad
som 1 ett speciellt fall varit riktigt, s& misstar man sig fullkomligt. Ty det
finns inga uppletbara jurister, som kunna sigas ha bitire omdéme an hogsta
domstolen 1 dessa frigor, vi domare iro ganska likformiga i alla instanser.
Det kommer att fortfarande bara bli en slump, sdvida inte det sirskilda upp-
draget att tillse om en sak framstir som obehorigt démd kan foranleda de
nya minnen att forsska motsvara de forhoppningar som man stiller till dem.
Men detta beror d& inte pd négon storre insikt, ty vad det giller dr att do-
marna skola doma efter Guds och Sveriges lag, och nir det giller démandet
efter Sveriges lag, ar det som sagt inte si stor skillnad mellan domarnas
kompetens 1 de olika instanserna, Och nir det dr frdga om att doma efter
Guds lag, aro alla instanser pd efterkilken, liksom man dr det utanfor
instanserna. Saledes kunde denna fraga mycket vial och med fordel ha an-
statt till den allménna rittegéngsreformen.

Men detta forslag ger mig, herr talman, anledning att siga, att hir fore-
hgger en rittsfriga, som verkligen kriver att det blir tillfille till Tesningar
i vederborande specialdomstolars envildiga forfogande over mannlskorna,
och det ar 1 rattspsykiatrien. Dir behovs det verkligen tillfille till resning
6ver medicinalstyrelsens diktatoriska beslut, resning &ver sinnessjukhus-
nimndens dito och andra liknande instanser. Dir sker en verklig oriatt dag
ifran dag, skulle man kunna siga, och vad som inte #r minst farligt ir att
hela vdr rittegdngsordning nndergrives av att domstolarnas skyldighet att
doma efter eget omdome och efter civilt omdéme undandrages dem genom att
de stiallas under »ett vetenskapligt avgiorande» av minniskornas vial och ve.
Men hir fa vi ingen mojlighet till resning, dir #ir det ingen bradska! Sa
lange Schlyter dr ordférande 1 forsta lagutskottet och Westman justitiemi-
nister fa vi aldrig nigon ritsida pa de nimnda oefterriattligheterna. De iro
goda viinner med professorerna, de férhindra tillsammans frigans losning. Dir
finnes knappast andra domslut in: ej atgiird.
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Herr Linnér: Herr talman! Jag ber endast att f4 uttala den férhoppning-
en, att vid tillimpningen av denna resningslag de uttalanden som ha gjorts
1 dag 1 kammaren matte linda till efterrittelse och icke de av mig anmirkta
uttalandena 1 propositionen och 1 férsta lagutskottet.

Herr Branting: Jag vill blott till herr Lindhagen siga betriffande tan-
ken pa detta sirskilda provningsinstitut, att naturligtvis har aldrig mening-
en varit, att det skulle vara sammansatt av ledamoter, som stodo pd en hogre
nivd vare sig intellektuellt eller p4 annat sitt kunskapsmissigt in hogsta
domstolens ledaméter. Det #r ju bara friga om vilka personer som kunna
anses vara mest dgnade att oberoende och objektivt préva, huruvida négot
misstag eller fel har blivit begdnget. Det ar friga om man dirvidlag bér
vinda sig 1 forsta hand till dem som eventuellt skulle ha begitt felet eller
om det inte vore riktigare och naturligare att vinda sig till en annan grupp
minniskor.

Herr Lindhagen: Herr talman! Jag skulle vilja tilligga en anhallan att
de narvarande ville fista avseende vid en riksdagsskrivelse, som avlatits
pd statsutskottets yttrande, dar det enhilligt hemstillts om att det méatte
goras nagonting at, det ir den samhillsviddliga pyskiatriska rittsskipningen,
och icke fista avseende vid de negativa utlatanden som samtidigt komma fran
forsta lagutskottet. Herr Schlyter sade till mig 1 fjol en ging, att man i
lagutskottet var betinkt pd att gora nagonting. Jag gick forbi honom. Han
reste sig frdn sin plats och tog mig i1 bdda rockuppslagen: Hér du Lind-
hagen — sade han — vi dro betinkta pd i lagutskottet att riktigt allvarligt
ta 1tu med din motion. — Atta dagar efterat kom det ett blankt nej, och i
dr har han inte ens forberedelsevis tagit mig i rockuppslagen, utan hir kom-
mer det bara ett blankt nej. Ar det rittsordning, herr talman?

Jag hemstiller att denna sak prévas pad grundval av statsutskottets en-
halliga, av riksdagen godtagna utldtande. Dar har det suttit karlar, som sett
upp med saken.

Sedan overliggningen ansetts harmed slutad, bifélls vad utskottet i fore-
varande utladtande hemstillt.

Foredrogos 4nyo andra lagutskottets utlatanden:

nr 39, i anledning av vickta motioner om utredning rérande planméissigt
1anspraktagande av folkets arbetskraft i handelse av krig;

nr 40, 1 anledning av vickt motion angdende lika personell beredskap for
min och kvinnor 1 statstjinst till Sveriges férsvar m. m.; samt

nr 41, i1 anledning av vickta motioner angiende vissa #ndringar i férord-
ningen om erkinda arbetsloshetskassor med mera.

Vad utskottet i dessa utlatanden hemstillt bifolls.

Féredrogos &nyo bankoutskottets utldtanden:

nr 62, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende forbattiring av
vissa dldre tjinste- och familjepensioner m. m. jimte i #mmnet vickta motioner;

nr 63, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende pensionsritt fér
vissa professorer vid konsthégskolan och vissa tjinstemén vid konjunkturinsti-
tutet;
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nr 64, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende anslag till bidrag
till pensioneringskostnaderna for statens pensionsanstalt m. m. for budgetaret
1939/40; samt

nr 65, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende dyrtidstilligg at
befattningshavare i statens tjanst m. fl., sivitt angér pensionsvisendet.

Vad utskottet 1 dessa utldtanden hemstillt bifolls.

Vid fornyad foredragning av jordbruksutskottets utldtande nr 87, i anled-
ning av Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen under nionde huvudtiteln gjor-
da framstillning om anslag till extra utgifter for budgetiret 1939/40, bifslls
vad utskottet i detta utldtande hemstillt.

Foredrogs anyo utrikesutskottets utlitande nr 1, i anledning av Kungl.
Maj:ts proposition angiende ratifikation av protokollet den 30 september 1938
rorande andringar i Nationernas foérbunds akt.

Genom en den 12 januari 1939 dagtecknad, till utrikesutskottet hinvisad
proposition, nr 23, hade Kungl. Maj:t, under &beropande av propositionen bi-
lagt utdrag av statsradsprotokollet over utrikesdepartementsirenden fér sam-
ma dag samt med 6verlimnande av texten, jaimte oversittning dirav till svenska
spraket, till ett i Genéve den 30 september 1938 dagtecknat protokoll rérande
andringar i inledningen till. artiklarna 1, 4 och 5 1 samt bilagan till Natio-
nernas férbunds akt, foreslagit riksdagen att samtycka till att protokollet
finge av Kungl. Maj:t f6r Sveriges del ratificeras.

Utskottet hade i det nu foredragna utladtandet pd aberopade grunder hem-
stallt, att riksdagen matte, med bifall till Kungl. Maj:ts forevarande proposi-
tion, samtycka till att protokollet den 30 september 1938 rérande #ndringar i
Nationernas forbunds akt finge av Kungl. Maj:t for Sveriges del ratificeras.

Reservation hade avgivits av herrar Johan Bernhard Johansson, Wistrand,
Bagge och Lithander, vilka ansett, att utskottets yttrande bort hava den @nd-
rade lydelse, reservationen visade.

Herr Wistrand: Herr talman! Vid senaste assemblée med Nationernas
forbund, som igde rum under de kritiska septemberdagarna 1938, framholl
hans excellens utrikesministern i ett anférande, att numera dgde de politiska
avgérandena rum pi andra platser #n 1 Genéve. Aven om detta 1 stort sett
alltid varit fallet under férbundets historia, si forfelade detts yttrande icke sin
effekt i den &skmittade atmosfir, i vilken det falldes. Det har niamligen allt
mera blivit si, att Nationernas forbund mist den huvudsakliga delen av sin
uppgift, nimligen att genom ett sinnrikt garantisystem kunna sikra freden
at ett forblott och utarmat Europa. Det tjinar ingenting till att i detta sam-
manhang taga upp till begrundan orsakerna till varfor man kommit dérhdn;
allt efter lynne och liggning kan man spara dem redan 1 de principer, som
kommo till uttryck i forbundspakten och sirskilt i dess férankring i Versailles-
fredens bestimmelser, eller till hindelser som intriffat under och i ndra an-
slutning till férbundets verksamhet. Kritiken #r litt att gora, men jag skulle
ocksd vilja tilligga: den ar lattkopt. Faktum kvarstir i alla fall: ett Natio-
nernas forbund som inte lingre gor ansprak pa att fylla sina ursprungliga
uppgifter.

Orsaken iir helt visst till mycket visentlig del att tillskriva den bristande
universalitet, som nu kiinnetecknar férbundet. En institution, som har tagit
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till sin uppgift att bira upp en internationell rittsordning, maste ha en allmin
tillslutning. Utan en allmin tillslutning kan det inte undvikas, att den litt
for de utomstdende kan te sig som en sammanslutning av intressenter. Natio-
nernas forbund maéste tyvéarr redan ifrdn borjan segla med den otillrickliga
anslutningens lik i lasten. Redan fran bérjan vigrade Forenta staterna att
deltaga i forbundet, och redan dirfor fick det gora sin entré med en starkt
forsvagad position. Vad som sedan har hint, har inte gjort situationen bittre.
Jag behover inte rekapitulera en utveckling, som i nuets belysning ter sig s
underligt, jag skulle nistan vilja siga vemodigt ddesbestimd: en rad av stora
makter och en méngd av de smirre ha i accelererat tempo limnat férbundet,
andra tillhora det under iakttagande av en mycket reserverad hallning, som
snarast for tanken till ndgon slags halvtillhorighet. Situationen ma beklagas,
men den foreligger.

Det star for mig alldeles klart, att ett forbund av denna rudimentira ligg-
ning, som forbundet numera har, icke kan fylla den politiska uppgift, som
forbundet en gang tagit sig an. Och mera 4n s4 — det vore en fara och en
olycka for virlden, om férbundet i nuvarande stund gjorde ett forsok till aktiv
politisk verksamhet. Medlemmarna i férbundet kénna si léngt ifrdn nagon
trygghet vid tanken pa att den kollektiva sikerhetens maskineri skulle komma
att fungera, att de tvirtom med ytterlig oro méta minsta tecken till en tendens
att sitta dess rostiga hjul i rorelse. Vad som skulle skinka sikerhet inger i
stallet kdnslor av otrygghet. S& har det blivit.

Viar utrikesledning har férvisso gjort allt vad den har kunnat fér att inom
den handlingsram, som riksdagen uppdragit, f4 garantier emot anvandande
av sanktionsparagrafen, och fér min del vill jag mycket girna medgiva, att
efter de deklarationer, som gjorts frin en mingd stater vid senaste assembléen,
torde det inte girna kunna komma i fraga att denna paragraf skulle komma i
tillimpning. Men, som det var att frukta, har den formella bekriftel-
sen hiarpa uteblivit. Jag vill pd intet vis 6verdriva betydelsen av detta,
allra minst i belysning av vad som senare intraffat och som utskottet
i sitt utlitande papekat, men tyvirr kan sanktionsparagrafen iindock icke
betraktas som en fullkomlig nullitet. Detta framgir bland annat av
de for var stindpunkt ganska besvirande rykten, som vi sigo &tergivna i tid-
ningspressen, att man skulle basera ett nytt allianssystem pa de ideologiska
forpliktelser, som hinférde sig till denna paragraf. Det enda som &r visst i nu-
va(xi'afnde tid ar att bokstaven kvarstdr — ingen vet om den kvarstar endast som
dod.

Linge har man och enligt min uppfattning med ritta velat bida och se, vad
som kunnat komma ut ur muvarande lige for Nationernas férbund. Det har
varit en uppfattning, som har vunnit genklang iven pa manga hall, dir man
redan tidigt insig de konstitutiva bristerna hos férbundet, att man borde av-
vakta utvecklingen, s& att man inte genom forhastade uttriden omdjliggjorde
aterupprittandet av dtminstone dess relativa universalitet, om jag nu far an-
vanda ett si oegentligt uttryck, d. v. s. det slag av universalitet som en gang
i tiden kiénnetecknade férbundet. Men att fortfarande hysa den férhoppning-
en, att Nationernas férbund i sin nuvarande form skulle bli en kirna #ill en
regeneration av forbundstanken, det vigar jag beteckna som dagdrémmar. Den
paktreform, som vi i dag hir ha behandlat, kommer fér sent, manga &r av
forspillda méjligheter for sent for att den ens skulle kunna féra oss en tum
niarmare detta mél. Hans excellens utrikesministern har ocksd i sitt yttrande
till statsradsprotokollet givit uttryck &t tankegéngar, som g& i samma rikt-
ning.

Ur ett lige. som sdlunda har blivit uppenbart ohillbart och vari man icke
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ser nagon mojlighet till #ndring under éverskidlig tid, finns det ingen annan
utvig &n att vigra en fortsatt medverkan. Tiden synes nu kommen att full-
komligt klart utsiga, att situationen har utvecklat sig dirhan, att den icke i
lingden iir forenlig med ett fortsatt medlemskap i1 férbundet.

Om Nationernas f6rbund beslutsamt géar till en sjilvreformering, s& dr det
dock enligt min uppfattning riktigt att stodja den — en sjalvreformering som
resolut tar hinsyn till fakta, sidana de ha forindrat sig, och som avstir fran
de krav péa en aktiv politisk verksamhet, som oroa de smi staterna genom sina
latenta forpliktelser, utan att andi skiinka dem ens en mycket relativ trygg-
hetskinsla.

Men jag vill gi lingre &n att de smi staterna skulle stédja en reformverk-
samhet. Fastmer 4r det enligt min mening en uppgift for smistaterna 1 Sveri-
ges position, stater som ha dekreterat och envist amna fasthalla vid en klar
och orygglig neutralitetspolitik, att gora vad i deras forméga star for att fa
en dylik reformering till stdnd. Om en sadan sak skall géras, har emellertid
erfarenheten lirt oss att den saknar forutsiattningar att lyckas, om man icke
sitter makt bakom orden genom en fast férklaring, att man under inga om-
stindigheter kan medverka 1 det nuvarande Nationernas forbund.

Genom en siddan reformering skulle ocksd at Nationernas forbund kunna
riddas de viirdefulla delarna av dess verksamhet, det ekonomiska, sociala och
humanitira arbetet, vilket allt ju hotar att storta samman 1 en allmin kata-
strof for forbundet. Jag tror emellertid att det ar nodviandigt fér vart lands
del att g& dnnu ett steg lingre och redan nu gora forberedelser, som mojlig-
gora for vart land att komma ifrdn Nationernas férbunds aktiva verksamhet.
Det torde ta for lang tid och bli ett svart arbete att igangsitta en allmiin
reformering, och det vore onskvirt om vi for vir del forberedde en begrins-
ning av vart deltagande, si att det endast komme att omfatta den sociala och
ekonomiska verksamheten. Om en sddan klyvning kommer till stdnd, kan ju
Nationernas férbund fortfara att arbeta s& att siga pd tvd kamrar. Det kan
i vardera fallet vinna anslutning fran olika intressegrupper, och det behover inte
med nodvindighet vara nagon kongruens i samhérigheten 1 det ena och det
andra fallet. Redan nu delta ju i den internationella arbetsorganisationen &t-
skilliga stater, som icke &ro medlemmar 1 Nationernas férbund.

Det dr alldeles uppenbart att ett sddant uppseendevickande steg fran Sve-
riges sida, vars allvar icke far underskattas, miste férberedas och 6vervigas
mycket noga, och sirskilt miste ju den lampliga tidpunkten fér en sadan
aktion bli foremal for alldeles speciellt tverviigande. Den far naturligtvis
icke ske pa ett sddant sidtt att andra och allvarligare svenska intressen lide-
ras. Men vi maste ha kursen klar for oss. Uppgiften att bedéma den ritta
tidpunkten for den fortsatta navigeringen fir vil narmast ligga hos Kungl.
Maj:t och utrikesnimnden.

Det synes mig emellertid vara angeliget att betona, att Sveriges riksdag
redan nu bir utpeka den linje som den vill uppdraga med hinsyn till de for-
indringar 1 tidsliget som ha intriffat och de Aterverkningar dessa forand-
ringar ha haft pad vart land. Dirfor yrkar jag, herr talman, bifall till den
reservation som dr avgiven av herrar J. B. Johansson m. fl. och anhiller att
kammaren méatte besluta att till utskottets yrkande, vilket diven av mig bitri-

des, matte fogas en motivering 1 enlighet med vad denna reservation inne-
héller.

I detta anfirande instimde herr Jolansson, Johan Bernhard.

Herr Undén: Herr talman! Sasom framgir av utskotltets utlatande. iir
det ingen oenighet rirande klimmen i utlatandet, som gir ut pa bifall till
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Kungl. Maj:ts proposition. Sjilva propositionen avser en redaktionell for-
andring, kan man nistan siga, i forbundsaktens bestimmelser, en férindring
som emellertid har en viss principiell betydelse dirigenom, att den skulle med-
fora, att stadgan for Nationernas forbund icke lingre i uttryckssittet hin-
visar till fredstraktaterna. Det, som skiljer majoriteten och minoriteten at, ar
en del av motiveringen, och herr Wistrand har nyss framstillt minoritetens
synpunkter pa problemet.

Alla 4ro vi ju medvetna om att Nationernas forbund foér nirvarande lever
ett skuggliv. Vi ha det mest talande vittnesbérd om detta faktum i1 férbun-
dets hallning under de senaste 4ren i de olika internationella kriser, som ska-
kat Europa. Jag behéver bara niamna det férhallandet, att tre av férbun-
dets medlemmar ha forlorat hela sin existens utan att férbundet pa négot
siatt har forsskt ingripa, utan att nigon som helst aktion inom férbundet har
1frdgasatts. Denna passivitet kommer ocksd till uttryck i1 smirre fragor.
P4 alla omraden, dar det giallt politiska sporsmil, kan man lagga mirke till
att nationernas forbund fér nirvarande intar en mycket reserverad hallning.
Vi ha sett det ocksd i var egen Alandsfriga, diar det ju fran svenska och
finska regeringarnas sida foreslogs, att Nationernas férbunds rad skulle fat-
ta ett beslut, som 1 enlighet med konventionen skulle tillkomma radet, men
dar radet foredrog en annan vig, nimligen att hinvisa parterna till signa-
tirmakternas gemensamma overenskommelse om tilligg eller Andringar 1 kon-
ventionen. 1 valet mellan dessa bigge vigar foredrog radet alltsé den vig,
som mindre engagerade Nationernas forbund 1 hela problemet.

Under senaste raddsmétet avgavs en mycket karakteristisk deklaration av
engelske utrikesministern, dir han gjorde en hintydan pa de forhandlingar,
som paga mellan England och vissa andra stater, och uttryckligen understrok,
att dessa forhandlingar skedde utanfor Nationernas férbund. Den passivitet,
som forbundet alltsd har iakttagit under de senaste &ren dven i frigor, som
pé det mest direkta sitt berért forbundets elementira grundsatser, ar ju i1 fors-
ta hand ett uttryck fér forbundets vanmakt, ett uttryck fér dess misslyckande
1 att f6r nidrvarande fylla sin uppgift. Men man kan naturligtvis ocksd siiga,
att 1 liget f6r dagen, sedan utvecklingen redan har kommit ddrhin, innebar
denna reserverade hallning frin férbundets sida en omstindighet, som under-
littar for de mindre stater, som icke vaga eller kunna delta 1 ansvaret foér de
politiska problemens behandling, att sti kvar i férbundet. Férbundets passi-
vitet medger dessa stater, diribland Sverige, att kvarstd utan att deras kvar-
stiende kan missforstds. De aro icke tvungna att lamna Nationernas férbund
for att kunna féra den neutralitetspolitik, som vart lage och vira resurser och
vara politiska férutsittningar gora till en nédvindighet i den aktuella inter-
nationella situtationen.

Det dr naturligt, att Sverige, liksom oss nirstiende linder, draga sig for
att overge Nationernas forbund genom att uttrida darur. Forbundets grund-
satser sikta 1 alla fall mot en hiogre standard fér den internationella politiska
sammanlevnaden #n den, som foér nidrvarande faktiskt finnes. Den ideologi,
som #r Nationernas forbunds, 4r ocksd de demokratiska lindernas gemensam-
ma ideologi. Vi anse 1 vara linder, som lord Halifax yttrade i gir i 6ver-
huset, att ordet angrepp bor strykas ur staternas hederskodex, och vi dro i
vara lander icke mogna for den uppfattning som lanseras frin andra hall,
nimligen att angripare ir den stat som vigrar att boja sig for utpressning
frin en aggressiv grannes sida.

Ett kvarstiende i1 forbundet ar tydligen ocksd enligt reservanternas mening
av ett visst virde. Reservanterna ha ju framlagt ett program, som innebir
att man skulle séka bevara vissa omrdden av Nationernas férbunds verksam-
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het, sd att siga ridda vissa spillror av férbundet, som dven reservanterna
anse vara av positivt virde. Man kunde kanske reflektera pi detta program,
om det just nu vore en éverhingande fara for att dessa opolitiska sidor av for-
bundets verksamhet skulle raseras. Jag kan inte se, att det for nirvarande
finnes ndgon sidan éverhiingande fara. Det har ju fran intet hall, savitt jag
vet, gjorts ndgot direkt angrepp mot dessa opolitiska verksamhetsomriden
mom férbundet, och det férefaller mig Atminstone for niarvarande icke finnas
tillriackliga skil att ingripa for att radda dessa verksamhetsomriden.

Ser man &ter pa reservanternas forslag sisom ett slags definitivt program
fér framtiden, maste jag siga, att det forefaller mig alltfér magert. Om
man begrinsar ett kommande Nationernas férbunds verksamhet till de omra-
den, som reservanterna ange, alltsi mera tekniska, ekonomiska och rittsliga
omraden, avstir man ju ifrdn det, som 1 alla fall varit huvudmotivet for folk-
forbundets grundande, nimligen att genom en internationell organisation soka
befista freden. Overhuvud taget ar det vil knappast mojligt att i detta dgon-
blick ta stillning till ett definitivt framtidsprogram. Allting beror ju pa
vilken anslutning ett férbund skulle f& frin den ena eller andra utgangspunk-
ten. Jag kan mycket vil tinka mig att om vi i en nira framtid stode i sam-
ma lige som forelig vid forbundets stiftande, skulle man férhilla sig pa ett
helt annat sitt iin de ledande staterna di gjorde gentemot exempelvis de vill-
kor som inom Forenta staterna uppstilldes foér dess anslutning. Skulle den
situationen uppkomima att det blir friga om att pa nytt ta upp hela problemet
om ett internationellt samfund, komma naturligtvis alla spérsmal rérande en
sddan internationell organisations verksamhetsomride och uppgifter att bero
pa2 1 vad man man far anslutning till programmet. Jag menar darfor, att
det 1 nuvarande situation icke dr mojligt att uttala sig for ett definitivt fram-
tidsprogram av den art, som reservanterna hir ha antytt.

Liget for Nationernas forbund kan ju snabbt nog forindra sig i den ena
eller den andra riktningen. Det kan tinkas utveckla sig déirhin, att riskerna
av att kvarstd bli overvildigande. Det kan ocksé tinkas utveckla sig i den
riktningen, att krisen gir 6ver och att det upptages férhandlingar mellan de
stater, som nu befinna sig i olika liger med hinsyn till de politiska proble-
men, forhandlingar dir &dven Nationernas forbund tilligges en uppgift. Om
allt detta ar det enligt min mening for nirvarande oméjligt att yttra sig med
nagon sikerhet.

Jag anhaller, herr talman, att f& yrka bifall till utskottets hemstillan.

Herr Branting: Under den senaste behandlingen i Genéve av Alandsfra-
gan forekom i pressen en uppgift av innehill, att man fran svensk sida skulle
ha stillt 1 utsikt, att Sverige skulle limna Nationernas férbund for det fall
att Alandsfrigan icke finge den behandling i radet, som onskades. Denna
uppgift har sedermera varken dementerats eller bekriftats. Jag tilliter mig
nimna detta nu, for att géra det méjligt, om si anses onskvirt. att en forkla-
ring limnas, huruvida ett sidant uttalande har férekommit eller icke.

Hans excellens herr ministern for utrikes irendena Sandler: Mycket gérna!
Det #ar ett bland ménga oriktiga rykten fran Gendéve.

Herr Wistrand: Herr talman! Skillnaden mellan herr Undéns och min
uppfattning ligger viill huvudsakligen i vir olika virdesittning av det nuva-
rande férbundets mojligheter och kanske ocksd av de risker som iro forenade
med ett kvarblivande i férbundet. Herr Undén har den uppfattningen, att
man genom att std kvar 1 férbundet skulle kunna befordra ett &teruppstiende
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av detsamma som en fredsfaktor. For min del tror jag i motsats till honom.
att forhallandena ha si bestimt utvecklat sig dirhin, att redan kvarvaron av
forbundet 1 dess nuvarande form motverkar méjligheten att astadkomma en
ny internationell riattsordning, efter vilken vi alla lingta.

Herr Lindhagen: Jag anser for min del att genom det partiella forslag.
som regeringen framlagt, nimligen att skilja folkférbundet fran segerfreds-
traktaterna, har ett betydande framsteg gjorts for att utplana detta dodsmirke
fran folkférbundets panna. D& kan man ocksd med storre sjilvaktning kvar-
std 1 detta sallskap, innan det blivit slutligen upplost 1 sitt nuvarande skick,
vilket blott #r en tidsfriga. Det ar i varje fall en konversationscirkel, och
Sverige, som ej befinner sig 1 nagot axeleentrum, utsiitter sig inte for nagon
misstanke genom att fortsatta i konkursens avslutande. Jag kan alltsd inte va-
ra med om herr Wistrands férslag att vi skulle limna denna konversationscirkel
ogonblickligen. Det kan vara ganska nyttigt, att vi 4ro med dir. Det dr vis-
serligen inga hoppfulla diskussioner, om man far déma av behandlingen av
Alandsfragan, men man far 1 alla fall reda pd vad férbundet inte duger till.
Skola vi definitivt skilja oss fran det, bor det ske i1 sillskap med flera stater,
ty att Sverige skulle i desperation utgd pé egen hand kan inte vara omtink-
samt, savitt jag forstar.

Herr Undén sade nu, att hos det, som #r kvar av forbundet. séker man né
en hogre standard. Det har jag verkligen inte mirkt. (Herr Undén: Grund-
satserna sikta mot en hogre standard, sade jag.) Nu erkinner herr Undén
att detta har man dnnu inte sysselsatt sig med, och behandlingen av de foljan-
de motionerna av mig visar ocksd, att man dnnu inte vill syssla med nagon
hogre standard, men det kanske kommer.

Herr Linderot: Herr talman' Jag har aldrig tillhsrt dem, som hingivit
sig &t illusionen, att man genom ett Nationernas forbund under nuvarande for-
hallanden 1 virlden skulle kunna skapa bestdende fred mellan folken eller in-
fora en internationell riattsordning, som fér alltid skulle avskaffa kriget. Men
det #r 1 alla fall for nirvarande sd, att en hel del stater, daribland Sverige,
genom samverkan forséka hindra krig och skapa en viss trygghet gentemot
aggressiva stater. Man méste di fraga sig vad herr Wistrand och hans me-
ningsfrinder ha emot att sidana forsok fortfarande goras. Aven om Natio-
nernas forbund, sasom herr Undén siger, i dag ir mera en skuggbild &n en
realitet, skulle det vil icke vara en férdel for Sverige att uttrida ur férbundet
eller besluta en sddan linje fér framtiden, som herr Wistrand har féreslagit.
Utan att, som sagt, skatta 4t nigra illusioner betriffande mojligheten att i all-
mianhet undgd krig, méste jag 1 alla fall siiga, att ett riksdagsbeslut 1 enlighet
med herr Wistrands forslag méaste tolkas som en uppmuntran at de stater, som
icke vilja losa de mellanfolkliga angeligenheterna genom fredliga &verens-
kommelser. De stater, som 1 praktiken under de senare aren ha visat, att de
icke respektera nagot annat argument in det rida valdet, ha gatt ut ur Natio-
nernas forbund och dirmed forklarat, att de inte vilja delta ens 1 det lilla for-
sok for skapande av en fredlig ordning i virlden, som Nationernas férbund
innebdr. Skulle Sverige sla folje med dessa aggressiva krigférarstater, vore
det 1 realiteten en solidaritetsférklaring med dem. Jag kan inte forstd annat
an att det skulle vara synnerligen olycksaligt. Den neutralitetspolitik, som
herr Wistrand siager sig vilja tjina genom foérslaget, att riksdagen skulle ut-
tala sig for en linje, som leder bort frin Nationernas férbund, kommer ju dir-
igenom att skadas 1 synnerligen hég grad, ty det vore en solidaritetsforklaring
med krigsaggressorerna och ingenting annat,
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Jag vill dirfor, utéver vad herr Undén anférde som skil for utskottets stand-
punkt, uttala, att kirnpunkten idag méste vara en opinionsyttring fran riks-
dagens sida mot de krlgsaggresswa staterna. Ar detta oneutralt? Jag kan
inte tinka mig, att neutralitetsidén i1 svensk politik skall betyda, att vi stilla-
tigande bevittna krigiska angrepp mot andra stater. Konsekvensen av en sa-
dan neutralitet blir ju, att Sverige stillatigande skulle finna sig i att férlora
sin egen nationella frihet och oavhingighet. Om det dr detta man menar med
neutralitet, vill jag fér min del anméila den allra skarpaste reservation.

Jag méste siga herr Wistrand, dven om det kanske later brutalt, att trots
den mycket skickliga form herr Wistrand givit sin motivering, finner jag hans
forslag vara ett reaktionirt forslag, i nuvarande situation till och med ett
krigsaktivistiskt forslag, eftersom det endast kan befrimja tendensen att lata
uppgorelserng staterna emellan ske med krigiska medel. Néagot annat kan icke
bli resultatet. Ingen fordel av nagot slag kan upptickas, och herr Wistrand
har egentligen inte uppehallit sig vid annat 4n v1ssa, tankta fordelar, som fak-
tiskt icke existera.

Med dessa ord, herr talman, har jag dels velat uttala min anslutning tlll ut-
skottsforslaget, dels velat ge uttryck &t vad jag personligen inligger i det-
samma.

Herr Wohlin: Jag dr 6vertygad om att den motivering, som den siste
talaren gav for sitt bitridande av utskottets forslag icke med fog kan goras
giilllande gentemot herr Wistrand, och jag ar évertygad om att herr Wistrand
och hans meningsfrinder, liksom alla ansvariga i den svenska riksdagen, aro
bestimda anhingare av en &t alla hall lika vaksam neutralitetspolitik, vilken
uteslutande har svenska och endast svenska intressen for 6gonen.

Jag har begirt ordet for att forklara, att d& jag nu ansluter mig till utskotts-
forslaget, ar det under en livlig forhoppning och férvintan, att den svenska
utrikesledningen 1 fortsittningen liksom hittills matte séka att i samrdd med
ovriga nordiska och andra mindre stater fortsitta sina strivanden att ur pak-
ten avligsna sanktionsparagrafen, #ven om svarigheterna harfér for nirvaran-
de, sasom alla kinna, framstd som ganska betydande. Jag hoppas ocksa, att
det 4r en allmin uppfattning inom den svenska riksdagen, att de steg som re-
dan tagits 1 syfte att 1 praktiken reducera virdet av denna fér oss farliga sank-
tionsparagraf och som redan lett till vissa resultat, icke skola betraktas som
slutgiltiga, utan att man skall fortsitta att striva efter en pakt, som icke ens
pa papperet innehéaller denna bestimmelse.

Jag bitrider med detta uttalande utskottets forslag.

Efter det 6verliggningen ansetts hirmed slutad. gjordes enligt de dirunder
férekomna yrkandena propositioner, forst pa bifall till vad utskottet 1 det un-
der behandling varande utlatandet hemstillt med godkinnande av utskottets
motivering samt vidare pa bifall till utskottets hemstillan med godkinnande
av den motivering, som foérordats i den vid utlitandet avgivna reservationen;
och forklarades den férra propositionen, som upprepades, vara med &Gvervi-
gande ja besvarad.

Foredrogos anyo utrikesutskottets utlatanden:

nr 2, i anledning av vickt motion angiende uppsigande av Sveriges med-
lemskap 1 Nationernas férbund; och
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nr 3, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angaende ratifikation av ett
1 Stockholm den 18 april 1939 undertecknat protokoll rérande &ndring av 1928
ars svensk-franska forliknings- och skiljedomstraktat.

Vad utskottet i dessa utlatanden hemstallt bifélls.

) Foredrogs anyo utrikesutskottets utlatande nr 4, 1 anledning av vackt mo-
tion om alla nationers sjilvbestimningsritt.

I en inom férsta kammaren vickt, till utrikesutskottet hinvisad motion, nr
192, hade herr Lindhagen hemstallt, att riksdagen ville anhalla om Kungl.
Maj:ts initiativ och medverkan till att mationernas sjilvbestimningsritt bleve
internationell lag och silunda en grundpelare till den efterlingtade interna-
tionella rittsordningen.

Utskottet hade i det nu ifrdgavarande utldtandet av angivna orsaker hem-
stallt, att motionen I:192 icke matte féranleda ndgon riksdagens &tgird.

Herr Lindhagen: Herr talman! Jag har bestigit talarstolen, inte darfor
att Jag har nigon utsikt att vinna det ringaste bifall till vad som férekommer
1 mina motioner, utan for att betona, att hir &ro vi inne p& den storsta fra-
gan fér niarvarande 6verhuvud taget fér Europa och #ven for vart land, med
andra ord den dir hégre ledningen, som Undén nyss siade om.

Jag beklagar, att utrikesministern velat uttrycka sitt férakt fér dessa syn-
punkter genom att just nu tillsammans med sitt kansli bryta upp och avligsna
sig. Det ar en symbol for hur utrikesdepartementet fattar sin uppgift.

I denna motion har jag gjort utdrag av nigot av det visentliga, som er-
fordras for att komma fram till en internationell rittsordning. Jag forestil-
ler mig, att det finns ménga som dela min uppfattning — ja, inte i riksdagen,
men ute 1 landet och dven pad kongresser, dir man sagt, att vi ma rusta hur
mycket som helst, men vi maste vid sidan av detta ha en linje, som visar, att
vi vilja komma ut ur elindet och uppta till diskussion de stora grunddragen
for ett battre tillstind. Jag har vickt tre motioner 1 detta syfte. Den férs-
ta, som nu foéreligger, avser ett aterupplivande av den gamla prinecip, som &r
stadfast 1 den internationella socialdemokratiens program och som #ven, vart
jag kommit, blivit féremél for sympati och erkinnande, fastin ingen velat
gora nagot for dess forverkligande. Jag syftar pa principen om naiionernas
sjalvbestamningsrdtt.

Mot utskottets formella behandling av denna sak méste jag géra en all-
varlig erinran. Utskottet talar om, att frigan var féremél fér behandling vid
1937 &rs riksdag, och fortsitter: »Utrikesutskottet upptog darvid frigan till
nirmare diskussion men ansdg sig pa anforda skil béra i sitt utldtande av-
styrka motionen. D& de skill for avslag & motiondrens hemstillan i samma
syfte, som utskottet framhallit 1 sitt nyssnimnda utlatande vid 1937 ars riks-
dag, enligt utskottets mening alltjimt dga giltighet, hemstiller utskottet, att
motionen I:192 icke matte féranleda nagon riksdagens atgird.»

Férr 1 virlden, d& jag satt 1 lagutskottet, behandlade vi icke en motion pa
det sittet, &ven om vi ville beropa de skill, som hade anférts &ret férut, utan
det var en sjilvskriven sak, att utskottet atergav féregdende ars yttrande och
tillade, att utskottet pa dessa skil vidhéll sin mening. Men nu &r det ju dik-
taturens tider, och sirskilt 1 utrikesutskottet har den blivit s& fullkomnad, att
det inte ir friga om att vi menige boskapen skola f& veta varfoér vi skola be-
sluta det ena och andra, utan det 4r nog med att de hoga herrarna diruppe
veta skilen och siga oss, hur vi skola besluta 1 de mest brinnande saker ro-
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rande den internationella rittsordningen. Men det kan ocksd vara av sjilv-
bevarelsedrift, som utskottet inte gjort det. Ty om jag nu for herrarna skall
redogéra for de skil, som utskottet anviande 1937, skola ni fa klart for er, att
det var rena defaitismen, rena negationen, rena hopplosheten — ingenting!
Och det kan ju vara vanskligt nog att forklara foér kammaren, att det dr just
detta, som vi skola gilla vid detta tillfille.

Jag vill forst fasta uppmirksamheten pi att mitt krav fran svensk riks-
dagssynpunkt sett inte ar si galet, som utrikesutskottet nu vill géra gillan-
de. Ar 1921 beslsto bigge kamrarna si gott som enhilligt pd mitt forslag,
att man skulle uppmana regeringen att goéra gillande, att fragan om natio-
nernas sjalvbestimningsritt matte inforas sidsom en grundlag i folkférbun-
dets akt. For detta talade ocksd den nuvarande justitieministern, som yttra-
de, att de skil, som herr Lindhagen anfért, kunde ju ingen motsitta sig. Man
méaste alltsd, ansdg han, besluta just det, som utskottet nu &r 1939 inte ens
anser behéva i motiven debatteras, utan utskottet undanhiller oss — boska-
pen — alla de skil, pa vilka utskottet grundat sitt betinkande.

Utrikesutskottet ar forresten en regeringsdelegation och inte en riksdagsde-
legation, av flera skil, som jag inte vid detta tillfille behéver upprepa, men
som det vid niista riksdag skall padminnas om.

Utskottet sade 1937 — utan att tala om 1921 &rs beslut, ty det aktade man
sig for — att »svenska regeringen fore den definitiva utformningen av akten
for Nationernas forbund gav uttryck &t onskeméalet att i forbundsakten fa
upptaget ett allmint uttalande om nationalitetsprincipen». I den instruktion,
som utfirdades fér Sveriges ombud i Genéve, framhélls att de svenska repre-
sentanterna borde taga under &vervigande — regeringen skall vial ha klart
for sig vad den ville, att de skulle siga, men det éverlimnades till dem sjalva
— huruvida ej limpligen i férbundsakten kunde intagas en allmin férklaring
om nationaliteternas sjilvbestimningsritt. Emellertid méaste ju de delegerade
rapportera, att de inte hade gjort detta, utan kommit till den insikten, att
amnet var oerhért omtaligt att réra vid. S& linge som stormakterna inom
sig innesluta ett flertal mationer, ytirade de, kan icke forvintas, att de vilja
{)astslé nationalitetsprincipen sisom en ovillkorlig grund for Nationernas for-

und.

Vi skola sdlunda inte syssla med rittstanken, emedan vi dro s& sma! Nar
inte de stora vilja vara med, skola vi limna den &t sitt 6de! Det ar fina mo-
tiver for en svensk framstét, emot virt gamla ideal om lagarnas fullkomnande
till sin hégsta potens.

Utskottet av 1937 forklarade vidare, att »motioniren 1 hog grad éverskattar
betydelsen av allminna principférklaringar © folkforbundsakien eller i andra
internationella urkunder. Nationernas férbund har, icke utan fog, kritiserats
for en beniigenhet att antaga principuttalanden, som sedermera icke kunnat
efterfoljas 1 praktiken och dirfor varit dgnade att fiérsvaga snarare iin att
stitka férbundets auktoritet.»

Detta, betyder alltsd, att man vinner auktoritet genom att inte tala om san-
ningen utan béja sig for stormakternas vanskligheter och bara sitta och tiga.
Iiller, som vi kunna uttrycka det: vi sitta och blasa fredspipor i vassarna.
skygea for den vreda béljegdngen utanfér. Upphor ndgon ging med utrikes-
departementets villfarelse. att man vinner ndgon auktoritet 1 virlden genom en
sidan politik! Tviirtom minska vi den auktoritet vi ha. Det ir ingen. som
ser upp till oss, om vi féra en sddan politik.

S& fortsiitter utskottet med ait siiga, att vad sirskilt angdr frigan om de
firgade folkens stillning, har forbundet nyligen i ett konkret fall misslyckats.
niir det giillt att viirna forbundsaktens grundsatser — det var friga om A bes-
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sinien. Det heter: »Som bekant har férbundet emellertid misslyckats 1 sina
anstringningar att hivda den ndmnda grundsatsen i det asyftade konkreta
fallet. Efter denna nedslaende erfarenhet forefaller det dn mindre dn forut
vara nigon aktuell uppgift att vidga forbundets program genom inférandet
av nya, vittgiende och allmint avfattade principférklaringar 1 férbunds-
akten.»

Hir dr det alltsd inte friga om att borja med ridtten och grundlagarna
for en internationell rattsordning, utan man skall endast forklara, att om
en sak inte genast lyckas i folkforbundet. sa kastar man den &ver bord
¢dsom en onddig barlast. Jag tror inte, att vi vinna nigon auktoritet pa
det sittet heller. Om man skulle bifalla ett sadant hir krav komme dari-
genom, heter det, »blott att starkare framhivas avstandet mellan folkforbun-
dets grundsatser och mdajligheten all praktiskt forverkliga dessa». Det ar
vl just det, som nu frimst av allt behover ske.

Nu maste man géra klart for sig, att anledningen till att riksdagen ar 1921
beslot bifalla denna sak, klart och tydligt och manligt och pa ritt stille,
var just Alandsfrigan. Det var den, som lag bakom. Det var for att
skydda Alands rattighet att vara svenskt, som vi intogo denna standpunkt.
Jag foérmodar, att di nu situationen omkastats till den grad, att vi std pa
en motsatt stindpunkt och Gverge alla kraven fran 1921, ar det kanske in-
opportunt, att man ror vid en sadan sak. Men jag vill dock siga, att jag
tagit upp denna friga i en motion just nu, liksom ar 1921, for alinningarnas
och Sveriges skull. Jag har ansett, att jag annars hade varit en landsfor-
ridave! Ty, herr Undén — och det ar det som vi skola taga hinsyn till —
det foreligger nu en skillnad mellan riksdagens stillning ar 1921 och riks-
dagens eventuella stillning, och regeringens intagna stillning i all synnerhet,
ar 1939.

Vad betyder alinningarnas sjalvbestimningsritt? Det betyder vil, att
de sjalva skola bli dtminstone tillfrigade och fa rosta. I Saar och Sonder-
jylland voro folkomrostningarna ensamt avgoérande. Har far det inte ens
rostas. Man betraktar &linningarna nistan som ett obehérigt pahéng, som
man pa alla sitt hindrar att fa fora fram sina meningar. Man t. o. m.
laser in deras privata petitionsomrostning i ett privat kassavalv i Geneve.
Jag har i min motion i Alandsfrégan anfort ett citat ur »Sveaborg» av
Runeberg, som jag infor sidana skickelser skulle vilja anvinda mot svens-
karna: »Den, som forratt sitt land, han har» ete.

Det har nu uttryckligen forklarats, att det »inte lingre kan wara tal om
de principer», som vi forfaktade ar 1921 och som ytterst gallde, att natio-
naliteterna skulle f& komma hem, vilket har varit abe i hela den alandska
fragans behandling tidigare. O detta far det inte vara tal vidare, utan
det ar uttryckligen i regeringens proposition och 1 diskussionen utsagt, att
Finland dr dlinningarnas »fidernesland», vilket de inte sjilva anse. Darfor
har jag vickt denna motion, ty jag stdr pa 1921 ars standpunkt.

Nu péastir man i alla fall, att detta, som jag nu klandrar, 4r »svenskarnas
standpunkt». Detta sade utrikesministern. Men den svenska standpunkten
4r den standpunkt, som de svenska statsmakterna deklarerat 1908, 1918 och
1921. Det finns inte nigon rimlig anledning att nu for ett aktfinskt ko-
ketteri fér Finland — eller for den finska generalstaben — behiva ga ifran
den verkliga och riktiga svenska grundsatsen. Ténk, att kalla det fér en
svensk grundsats, som de, som det nirmast giller, inte ens fatt yttra sig om.
Men man vet anda, var de sta!

Och nar det giller vira bemédanden i riksdagen, &terger man inte de
skil, pa vilka man avslar dem, utan ldter riksdagen handla i blindo och i
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enlighet med auktoriteterna. Det var en ledamot, som sade till mig i dag:
»Vi g& i alla fall, kire Lindhagen, mot diktaturen» — »Jasd», sade jag,
»det kan ju hianda», men det har ar ju ett uttryck dirfér. Det skulle aldrig
tidigare fatt forekomma att exempelvis ett lagutskott, dar man stiftar lag,
limnat riksdagen ett utlitande byggt med motiv, som utskottet inte anfért, utan
hanvisat riksdagens ledaméter att sjilva leta reda pé 1 biblioteken.

Forlat, herr talman, att jag tar detta si hart, men det ar fér mig en
oerhord rattssak, och det river upp hela min och fidernas politiska askad-
ning pa ett sitt, som jag aldrig trott, att jag skulle behova uppleva.

Det ar ju ocksd ganska betecknande, att utrikesministern var nirvarande i
kammaren och ahorde debatten 1 de féregiende drendena, men nir man kom
till de stora riattsfragorna, di ville han inte hora pa.

P4 det hir sittet kinner man sig ju niistan behandlad som en fiende. An-
nars kan man, om man blir lojalt behandlad, &tminstone kasera vetenskapligt
om sakerna.

Jag har med detta velat rikta mig mot Undéns och hans utskotts for-
muleringar, nir man 1 riksdagen vill aterge de grunder, efter vilka vi upp-
manas att fatta beslut.

Herr talman! Jag skall nu inte vara vidlyftigare. Jag skall inte yrka
bifall till motionen, men den kommer foérmodligen igen pa ett &n utforligare
satt.

Herr Undén: Herr talman! Jag hemstiller om bifall till utskottets ut-
latande.

Herr Lindhagen: Den, som tiger, han samtycker!

Efter hirmed slutad 6verlaggning bifélls vad utskottet 1 det nu féredragna
utladtandet hemstillt.

Foredrogs anyo utrikesutskottets atlatande nr 5, 1 anledning av vickt mo-Om ett gemen-

tion angdende ett virldssprak. samt virlds-
sprak.

T en inom forsta kammaren vickt, till utrikesutskottet hinvisad motion, nr
193, hade herr Lindhagen hemstillt, att riksdagen ville anhalla om Kungl.
Maj:ts initiativ och medverkan, att nationernas sjilvbestimningsriitt fullkom-
nades med en internationell &verenskommelse om ett gemensamt virldssprik
vid sidan av nationalspriken.

Utskottet hade 1 det nu foreliggande utlatandet pa anforda skidl hemstillt,
att motionen 1:193 icke méatte foéranleda nagon riksdagens atgird.

Herr Lindhagen: Herr talman! I‘rdgan om ett vdrldssprdk ar ju ocksa
en integrerande del av en virldsordning, och det ha menige man bland folket
1 alla linder forstatt, och dirfior ha de tagit upp en aktion i denna sak. Det
dr bara majoriteten bland studentexamensfolket i riksdagen och annorstides,
som dro si stolta over sina 1 regel obetydliga kunskaper 1 engelska, tyska och
franska dessa fortryckarsprak, vars fortryck vi skola finna oss i — som
anse, atl virldsspriaket ir en minderviirdig sak.

Det dr ju uppenbart, att skall man astadkomma en internationell rittsord-
ning maste det ske bl. a. diirigenom, att nationaliteternas sjilvbestiimningsritt
blir genomford. Men da det sedan blivit rimliga nationalitetsgriinser, aterstar
ju att forbrodra alla dessa miinniskor, och det kan ju inte ske annat in genom
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ett gemensamt virldssprak vid sidan av modersméalen. Det har alltsd menige
man forstatt. Man blir som brioder i alla fall med varandra, nir man kan
samla sig om ett gemensamt sprak.

Detta #r saledes en ofantligt stor sak, omfattad till och med av professorer
— som det visar sig i synnerhet av professorer i levande sprak, ty bland
dem kan man finna de mest évertygade anhingarna av denna rorelse.

I denna fraga har utskottet lyckats f& ihop nigra #nnu kortare rader @n i
foregiende utldtande. Det siger bara, att vid 1937 ars riksdag avstyrkte ut-
rikesutskottet samma motion, och sedan dess ha »icke ndgra sddana skil
framforts av motioniren eller eljest sidana omstindigheter tillkommit, att
anledning foreligger for riksdagen att fringd sin da intagna stindpunkt till
fragan».

Jag skall nu tala litet om denna stindpunkt — den dr ungefiar likadan, som
nar det gillde det foregaende drendet.

Det har i alla fall intraffat, att man funnit, att sprakolikheterna 1 Finland
skapat de storsta svarigheter. Man har en alldeles sirskild anledning att
komma in pd sprakfrigan just i detta sammanhang. Och vi mirka ju ocksa
overallt 1 virlden, att det ytterst giller en kamp mellan de olika spraken.

Ar 1937 behandlade utrikesutskottet under Undéns ordforandeskap fragan
pé foljande siatt. Forst aberopades en auktoritet fran &r 1912, en professor
K. F. Johansson i Uppsala, vilken uttalat, att enligt hans mening icke till-
rickligt skil funnes, att ett bestimt land genom sin regering toge initiativ 1
avseende & ett virldssprak. Ja, detta har han ju rittighet att siga, men vi ha
ocksa rittighet att siga vad vi anse, s det kan ju taga ut vartannat, tycker
jag. — Och da betyder han inte s& mycket, denne mirklige av utskottet med
ljus och lykta uppsokte man. Med anledning darav syntes det davarande ut-
skottet, vilka #n framtidsutsikterna for ett internationellt hjalpsprak kunde
vara, foga lampligt, att frigan hirom gjordes till féremdl for en riksdags be-
handling och beslut, helst innan saken ens kunde sigas hava lamnat f6rsiks-
stadiet.

Det var alldeles mirkviardigt! Forsta kammaren har tvd génger beslutat,
att riksdagen skall intressera sig fér denna sak. En gang skedde det med stor
majoritet, men da falldes frigan av Arthur Engberg och overstathallaren 1
andra kammaren, vilka slogo sig ihop, och i voteringen blev det en knapp
majoritet emot vad utskottet enhilligt uttalat sig for.

Vad skola vi egentligen f3 sysselsitta oss med? Ar det bara herrarna i folk-
forbundet, som skola fa sysselsitta sig med dessa frigor nere i Genéve? Nog
borde vi till en bérjan kunna tilligna oss forstand pa att ett viarldssprak vid
sidan av modersmélen vore ¢nskvirt, en internationell fredsfaktor som knap-
past nagon annan.

Vi kiinna, att detta dr en folklig fraga. Och vi borde vil forsta att for oss,
som ha ett sprak som inte 4r gangbart mynt i virlden, d4r det en nationell
livsfraga, att denna stora sak, fér vilken smafolket i alla linder arbetar med
stod dven av ménga lirda man pa de hogre héjderna, blir upptagen till all-
varlig behandling. Och det ar behovligt framfor allt just nu.

I en tidigare av mig vickt motion hade jag 4beropat, att vid folkfsrbundets
stiftande hade icke mindre &n 14 staters delegerade begirt ett virldssprak och
t. 0. m. tagit spranget fullt ut och begiirt esperanto, som da slagit mest igenom
och som sedan dess &nnu mera slagit igenom. Vidare hade folkforbundets
generalsekretariat 1 en stor enquéte forordat ett virldssprak, och darvid for-
ordades esperanto, som efter undersskningar befunnits vara det mest limp-
liga och redan beprévade. Vidare hade det engelska vetenskapssamfundets
sprakkommitté uttalat. att det var nédvandigt att f3 ett virldssprak vid sidan
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av nationalspréken, och di hade kommittén vigt mellan esperanto och ido, men
stannat fér esperanto.

DA trodde jag, att riksdagen 1937 atminstone skulle kunna tycka, att det
i fraga om det auktoritativa var ganska bra foérspint, men di fick man av
det davarande utskottet veta foljande 1 stillet. Sedan ar 1920 av lord
Robert Cecil och andra yrkande framstillts om, att folkforbundet méatte
fororda skolundervisning 1 esperanto, hade den internationella kommis-
sionen for internationellt samarbete 1 augusti 1923 avstyrkt ett konstgjort
hjalpsprak. Och detta gjorde ett sidant intryck pa utskottet, att det av-
styrkte motionen.

Jag frigade utskottets sekreterare, varfor man, nir man hade s& manga
andra goda beligg fran auktoriteter i saken, just dragit fram lord Robert Cecil.
Jo, han var en sd kind och framstdende person, sade sekreteraren. Han var en
av Sydafrikas delegerade, som féljde sina kamrater i1 delegationen 1 deras
framstiallning. Sedan har han dock veterligen inte tagit ett enda steg for
denna frigas forverkligande. Det var vil ett ganska magert dberopande, till
skillnad fran mina auktoriteter, som dro moderna auktoriteter.

De dir engelska lorderna spela for évrigt en alldeles for stor roll 1 politiken
for narvarande. Bara en person har »lord» framfér namnet, blir han genast
sardeles mirkvirdig.

Jag skall nu ocksd tala om att de 14 delegerades i1 Nationernas férbund
yrkande gick igenom de olika instanserna och stannade slutligen hos kommis-
sionen for intellektuellt samarbete, som hade tva hela dagars sammantride om
saken, enligt vad protokollen utvisa. Och sedan kom denna under franskt in-
flytande staende kommission till féljande resultat: Den kunde inte rekommen-
dera ett konstgjort hjilpsprak, utan ansig att kommissionens bemé&danden
framfoér allt borde inriktas pa att frimja studiet av levande spriék och av
fraimmande linders litteratur. Ett sidant studium, sade kommissionen vidare,
utgor ett av de verksammaste medlen fér att uppnd ett intellektuellt och
moraliskt nirmande mellan minniskor av skilda nationaliteter!

Detta giiller vil siledes ocks&d svenska, ty det talas inte om ndgot visst
sprak, utan om alla sprak. Det enda overkomliga och #ndamélsenliga &r
uppenbarligen, som ett virldssprakfolk ocksd enhidlligt forstatt, att alla
sprakfamiljer lira sig samma virldssprdk vid sidan av sina skiftande och
stridiga nationalsprik.

En mera lysande verifikation till »den ringa vishet, varmed virlden regeras»
ir vil forenaimnda pekoral, framsprunget ur folkférbundets hogsta instans for
intellektuellt samarbete.

Dir slogo fransminnen salunda totalt 1thjil detta fruktade férslag, som skulle
gora att det franska spraket inte skulle bli det universella hjilpspraket eller
det universella virldsspraket.

S4 kom fragan ar 1931 till det férsta tillfilliga utskottet 1 férsta kammaren.
Detta utskott uttalade, att fran de stora kulturnationerna kunde man inte for-
viinta nagon redobogenhet att medverka till frigans 16sning, och dirfér borde
det inte heller fistas nagot avseende vid densamma.

Har ha vi saledes, herr talman, en sak, som smafolket 1 hela virlden kimpar
for och som det dven gatt fior sig att 1 denna kammare antaga med stor ma-
Joritet tva ganger. Da kan den vill inte vara sa foraktlig, som den nu sjunkit
ned att bli 1 1939 ars utrikesutskott. Inte trodde jag 1 mina bemédanden for
ett utrikesutskott, att detta utskott skulle stilla sig sia emot all slags andlig
framfiard pa utrikespolitikens viigar, som sedan visat sig vara fallet. Ja, forlat,
herr talman, jag ir ganska upprird dirfor att jag upplevat de hiar frigorna
si manga ganger, och jag vet, alt det varit bitire tider f6r dessa idéer. Jag



Ang. vissa
europeiska
minoritelers
rdtt.

56 Nr 39. Fredagen den 9 juni 1939.

Om ett gemensamt wvarldssprak. (Forts.)
kan heller aldrig glémma de framstétar, som fran forsta kammarens sida gjorts
1 fraga om virldsspraket bade 1921 och #ven sedan.

Jag yrkar saledes bifall till motionen men kommer inte att begira votering.
Jag aterkommer emellertid, nar vi nu f4 se, hur det gétt med den alindska fra-
gan, som ju ocksa ir en sprakfraga. Da kunna vi nista ar fa dnnu stérre skil
att diskutera virldsspraksfragans ofrankomlighet, sisom led i en internationell
rittsordning ehuru denna visserligen #r alldeles likgiltig fér den upprustnings-
hypnos, 1 vilken vi nu befinna oss.

Overliggningen ansigs hirmed slutad, varefter herr talmannen yttrade, att
i avseende pd det nu ifrdgavarande ntlitandet endast yrkats, av herr Lindha-
gen, att kammaren skulle bifalla den i dmnet vickta motionen.

Sedermera gjordes propositioner, forst pa bifall till vad utskottet i féreva-
rande utlitande hemstillt samt vidare enligt herr Lindhagens yrkande; och
forklarades den férra propositionen, vilken férnyades, vara med gvervigande
Ja besvarad.

_ Foredrogs anyo utrikesutskottets utldtande nr 6, i anledning av vickt mo-
tion om vissa europeiska minoriteters ratt.

I en inom forsta kammaren vickt, till utrikesutskottet hinvisad motion, nr
49, hade herr Lindhagen hemstillt, att riksdagen ville hos Kungl. Maj:t hem-
stilla:

1) att regeringen métte taga initiativ till en internationell 6verenskommel-
se om tryggad likstdllighet och sjilvstyrelse till rimlig omfattning fér euro-
peiska minoriteter, som icke genom segerfreden erhallit en sidan omtanke;

2) eller — om detta nu ej bifélles — att regeringen ville taga initiativ efter
samrad mellan Sverige, Finland och den svenska Finlandsbefolkningen for
ett sddant minoritetsskydd under internationell kontroll for den svenskfinska
befolkningen pé Finlands fastland.

Utskottet hade 1 det nu féredragna utlatandet anfort:

»Utskottet ar icke 6vertygat om limpligheten av initiativ frén svensk sida
for astadkommande av sidant skydd f6r minoriteter i europeiska stater, som
av motiondren asyftas, och hemstiller darfér, att motionen I:49 icke matte
foranleda nagon riksdagens atgard.»

Herr Lindhagen: Det giller hir en, sarskilt i den situation, i vilken vi
nu befinna oss, viktig friga.

Det forhaller sig nimligen s&, att nar viarldskriget slutades, bestimdes i
Versaillesfredens och i folkférbundets statuter, att man skulle skydda de euro-
peiska minoriteter — inga andra — som berérts av virldskriget och fatt for-
bli minoriteter, di de inte ansetts kunna éverflyttas till sina stamlinder. Dem
skulle folkférbundet skydda genom att bereda dem en viss sjalvstyrelse och
bevara dem mot f6rtryck. Det har nu inte kunnat bli s& mycket av dessa pla-
ner, ty man kan ju inte frin Genéve hilla hand over allt som 1 motsittning till
dessa avsikter sker 1 det hirskande landet. Det har med andra ord blivit en
lagruin av dessa hestimmelser, men den goda viljan kvarstar 1 alla fall. Dir-
foér har ocksd framkallats en diskussion, om inte detta minoritetsskydd borde
utstrickas #ven till sidana minoriteter, som inte fingo sina forhillanden reg-
lerade genom Versaillesfreden, och till dem héra pa sitt och vis de svensk-
talande 1 Finland. Finland blev visserligen formellt taget fritt genom Ver-
saillesfreden, men var redan d& fritt, kan man siga, darfér att Sovjetunionen



Fredagen den 9 juni 1939. Nr 39. 57

Ang. vissa europeiska minoriteters ritt. (Forts.)
hade frigjort det, sa att Versaillesfreden bara blev en bekriftelse pa den frihet,
Sovjetunionen redan tilldelat Finland. Darfor har inte den svenska minori-
teten 1 Finland kunnat f& négot skydd under folkférbundets statuter, och da
har ocksi som sagt uppkommit frigan, om inte folkférbundets skydd at euro-
peiska nationaliteter borde fullkomnas sa, att det utstricktes dven till sidana
minoriteter, som inte berordes av Versaillesfreden. Dit hér denna minoritet
1 Finland.

Tnnan man nu beslutar sig f6r att ga i par med den finska regeringen for att
i strid med den svenska uppfattningen under alla foregdende tider befista
Aland, bor det vil i alla fall vara en primir friga, att man forst gor upp med
den finska regeringen och den finsktalande stora majoriteten dédrom, att det
blir en bestaende ordning pa basis av likaberittigande mellan svenskt sprak och
finskt sprak. Men samtidigt som man nu skall g4 till den andra aktionen, pa-
gar i Finland hetsen mot svenskt sprék i s gott som alla instanser i det tysta.
Det var en gang som Sandler vid en kongress uttalade, att just en saddan sak,
som férordas i min motion, hade ockséd han sympatier for, men det har han vil
inte nu lingre, eftersom han gick hirifran, fastin jag hade tinkt, att han skulle
stodja mig.

Detta ar, som sagt, saledes en stor fraga och ar det just nu sirskilt pa grund
av Alandsfragans aktualitet.

Utskottet siger helt kort, att »utskottet ir icke évertygat om limpligheten
av initiativ fran svensk sida for dstadkommande av siddant skydd fér minori-
teter 1 europeiska stater, som av motioniren asyftas», ete. Utskottet &r »icke
overtygat»; utskottet har med andra ord ingen mening om saken, ty har man
det, si uttrycker man sig inte pa det sittet, som utskottet gér. Och vad be-
traffar yrkandet, att initiativet skall utgd frn svensk sida — om det nu dr
darpa som tonvikten for utskottets avslagsyrkande ligger — sd ar det just frén
svensk sida ett sidant initiativ framférallt bor utga for att Sverige skall skyd-
da sina irridenta 1 Finland.

Jag yrkar bifall till denna foraktade, men sirdeles aktuella och viktiga
motion.

Sedan o6verliggningen ansetts hirmed slutad, gjordes propositioner, forst
pa bifall till vad utskottet i det under behandling varande utlitandet hem-
stillt samt vidare, enligt herr Lindhagens yrkande, pé bifall till den i amnet
vickta motionen; och forklarades den forra propositionen, som upprepades, va-
ra med overviagande ja besvarad.

Foredrogs &nyo bevillningsutskottets betinkande nr 38, 1 anledning av Ang. tullen &
Kungl. Maj:ts proposition med forslag till vissa dndringar 1 gillande tulltaxa ror m. m.
m. m. jimte 1 Amnet viickta motioner.

Genom en den b maj 1939 dagtecknad, till bevillningsutskottet hinvisad
proposition, nr 303, hade Kungl. Maj:t foreslagit riksdagen att

dels antaga forslag till findringar i den vid tulltaxeférordningen den 4 ok-
tober 1929 (nr 316) fogade tulltaxan att trida i kraft & dag som Kungl.
Maj:t bestimde;

dels sisom ytterligare tilligg till giillande tulltaxa besluta, att vid inforsel
fran utlandet skulle for tiden fran och med den 1 juli 1939 till och med den
30 juni 1941 utéver enligt tulltaxan stadgad tull utgd tillaggstull pa sitt 1
propositionen sades.

Kungl. Maj:ts forslag innebar bland annat en férhéjning av tullsatserna
for vissa rér av jirn och stal.
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Till utskottets behandling hade jimvil 6verlimnats foljande i anledning av
propositionen vickta motioner, nimligen de likalydande motionerna nr 340 i
forsta kammaren av herrar Elof Andersson och Albertsson samt nr 512 i and-
ra kammaren av herr Carlstrém m. fl., vari hemstillts, att férevarande pro-
position, nr 303, i vad den gillde tullsatserna & rér, icke mitte av riksdagen
bifallas.

Utskottet hade i det nu ifrdgavarande betinkandet ps Aberopade grunder
hemstéllt, att riksdagen métte, med férklarande att Kungl. Maj:ts proposi-
tion nr 303 icke kunnat av riksdagen oférindrad bifallas samt med avslag &
de likalydande motionerna I:340 av herrar Elof Andersson och Albertsson
samt 11:512 av herr Carlstrom m. fl.,

1) antaga 1 betinkandet infort forslag till #ndringar i den vid tulltaxefor-
ordningen den 4 oktober 1929 (nr 316) fogade tulltaxan att trida i kraft 3
dag som Kungl. Maj:t bestimde;

2) besluta sisom ytterligare tilligg till gillande tulltaxa, att vid inforsel
frén utlandet skulle for tiden fran och med den 1 juli 1939 till och med den 30
juni 1941 utdver enligt tulltaxan stadgad tull utga tilliggstull pa sitt i be-
tinkandet sades;

3) besluta sisom ytterligare tilligg till gillande tulltaxa, att vid inforsel
fran utlandet skulle frin och med dag, som av Kungl. Maj:t bestimdes, till
och med den 30 april 1940 utéver enligt tulltaxan stadgad tull utgd tilliggs-
tull pa sitt nedan sigs:

Tulltaxe- | Statistiskt Varuslag Tt;jlrl"‘fggtfé
onr or kronor
Rér:
valsade eller varmdragna, andra #n
stdlmuffrér utan som:
icke bearbetade, h#runder inbe-
gripna nitade och falsade, hil-
lande i yttre diameter:
- 50 mm eller ddrgver . . . . N 2:—
L2 LU ) 1427{ mindre 8n 50 mm . . . . . N 3:—
bearbetade, h#runder inbegripna
béjda, formade till spiraler, for-
sedda med flinsar, rér med 6kad
godstjocklek pd #ndarna samt ror
med &ndarna hopvillda, hillan-
de i yttre diameter: N|
50 mm eller ddrover . . . . 2:—
ur 783 jur 1428 | mindre &n 50 mm . . . . . N 83—
kalldragna, med en godstjocklek av:
7841 1429—1430 2 mm eller ddrover . . . . . . . N 2 —
ur 1065| 1947 Vattenm#tare med hogst 40 mm genom- l
loppséppning . . . . . . . .. .. E| 200:—

Reservation hade anmilts av herrar Elon Andersson, Andersson i Dunker,
Hammarlund och De Geer i Lesjofors, vilka dock ej antytt sin mening.

P4 framstéllning av herr talmannen besléts att betinkandet skulle foreta-
gas till avgérande punktvis.
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Punkterna 1 och 2.

Vad utskottet hemstillt bifélls.

Punkten 3.

Herr Andersson, Elon: Herr talman'! Jag har tillatit mig att till utskot-
tets utlatande i denna punkt foga en reservation, och eftersom jag icke i be-
tankandet nirmare angivit de synpunkter, varpd den grundar sig, hemstiller
,}ag att fa taga kammarens tid i ansprik ndgra minuter for att redogéra har-

or.

Inledningsvis skulle jag vilja papeka, att denna tullfriga &r den stérsta och
viktigaste av dem, som forelagts arets riksdag. Den har avsevirda ekonomiska
konsekvenser, och i dess verkningskrets inrymmas ocksd intressen, som riks-
dagen tidigare haft anledning att syssla med och som den d& visat sin sympati.

Att jag inte oreserverat kunnat ansluta mig till utskottets mening, beror pa
bade principiella och framfér allt praktiska sociala skdl. Jag har nimligen
inte kunna bli alldeles overtygad om att det inte dr att missbruka tulltaxan
om man sdsom hir ifrdgasatts l&nar ut den 4t enskilda foretag for att anvin-
das som slagvapen vid deras enskilda férhandlingar med frimmande intressen.
Jag vintar den invindningen, att sddant férekommit och forekommer sivil hos
oss som annorstider. Jag kan inte bestrida det, men detta forringar inte an-
mirkningens principiella innebérd och kan, sdsom jag ser saken, inte utgéra
nigot skil for att man med samma 6ppna beredvillighet som hittills skall fort-
sitta pa en vag, som atminstone méste anses tvivelaktig.

Men min reservation grundar sig ocksd och framfor allt pa vissa praktiska
sociala skil. De jarnrér, varom hir ar fraga, aro sddana, som i olika avseenden
komma till anvindning inom byggnadsindustrien. Det ar siledes friga om en
savial £6r den allminna som enskilda hush&llningen viktig produkt, och ett for-
dyrande dirav aterverkar pa en bred och for kostnader mycket kinslig mark-
nad. Man skall inte heller bagatellisera storleken av den tkade kostnad, som
kan folja med tullforhéjningen. Den tulltekniska sakkunskap, som utskottet
forfogade dver, har upplyst om att tullhéjningen 1 genomsnitt kan berdknas till
omkring 80 % och att detta betyder, att tullen héjes fran omkring 15 % till om-
kring 25 % av importvirdet pa ror. Det meddelades dven i utskottet en upp-
gift om den praktiska verkan dirav, grundad pa ett faktiskt forhallande och
saledes inte foranledd endast av en teoretisk berikning. Den omfattade ett
egnahemsforetag med ett tjugutal egnahem, inberiknat nodiga servisledningar
for hela det omrade, som bebyggelsen berorde. For dessa skulle den férhojda
tullen medfora en fordyring av byggnadskostnaderna med 35 & 40 kronor for
varje ligenhet. Nir man vet, vilken roll de kontanta utgifterna spela for all
byggenskap pd landsbygden, kan man inte undervirdera betydelsen av dessa
siffror. Aven om foérdyringen i fraga om nybyggnader forefaller relativt obe-
tydlig 1 férhallande till hela byggnadskostnaden, skall man inte glomma bort,
att det har i mycket stor utstrickning rér sig om sidana arbeten, som gilla
modernisering av gamla byggnader sirskilt lantbruksbyggnader och att kost-
nadsékningen i dessa fall, 1 relation till hela kostnaden, blir avsevirt mera be-
tydande &n da det giiller ett nybygges hela kostnad. Jag skall visst inte for-
dolja, att det @ven 1 utskottet namndes andra exempel med ligre kostnadssiff-
ror, men dessa forefollo vara hiinforliga till férhallanden. som 1 varje fall inte
aro allminna p& landsbygden och diir den férra uppgiften siikert har en vid-
stricktare sannolikhet. Om det finns nagot att anmirka mot den, dr det nog
snarare, att dess siffror iiro for laga, 1 synnerhet om man tager hinsyn till de
sirskilda omstindigheter, som giilla betriffande lantgérdarnas behov.
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Jag har, herr talinan, visst inte glémt att de svenska industriforetag, var-
om hir ir fraga, forbundit sig att inte taga tullhijningen till intakt for en
héjning av den svenska prisnivan, sidan den var fore den 15 april 1 ar, d. v. s.
medan den internationella priséverenskominelse, som numera brutits, dnnu gill-
de. Jag har inga som helst skil att draga 1 tvivelsmal det uppriktiga allvaret
i denna forsikran, men jag har heller ingen anledning att underlata en erin-
ran om de méanga sviroverskddliga faktorer, som under tullens hign kunna
tinkas sasom skidl f6r en prisforhéjning. Aven om man accepterar denna
forsikran utan nigra som helst reflexioner angéende dess innebird, kvarstar
emellertid det forhallandet, att man dirmed medvetet laser fast priset vid en
nivé, som med hinsyn till andra intressen, vilka riksdagen tidigare 1 &r gjort
sig solidarisk med, sannolikt skulle téla vid en sinkning. Denna kammare
har, sdvil som medkammaren, uppmirksammat de héga byggnadskostnader-
na pd landsbygden och begiirt en utredning dirom, och man erinrade ddrvid
inte bara om arbetslonerna utan aven — och pa sina hall framfor allt — om
de héga materialprisens dryga anpart i detta forhallande. Jag formodar, att
man menat allvar sévil med denna begiran om utredning som ocksa i fraga
om vilka faktorer, som man ansett sirdeles betydelsefulla att undersika. Och
d4 kan det absolut icke std i 6verensstimmelse med riksdagens mening att yt-
terligare fordyra materialprisen, inte ens att genom statliga atgiirder lasa fast
dem pa nuvarande nivd, utan man bér 1 stillet soka nedbringa dem. Ur den
synpunkten ter det sig nog ganska underligt, nir man vill lata denna utred-
ning starta med den svara belastning, som en ytterligare hojd tull pa ett sa
viktigt byggnadsmaterial som de hir nimnda réren skulle komma att medféra.

Nu skall jag, herr talman, villigt medge, att det forslag, som har fram-
gitt ur utskottets behandling av fragan, utgor en betydande forbattring av
det, som Kungl. Maj:t forelagt riksdagen. Det ar inte lingre friaga om en
tull, bestdende tills vidare sisom en normal dtgird. Utskottets forslag ror sig
nimligen om en provisorisk atgiird, en tilliggstull, tillkommen av sirskild an-
ledning och for sirskilda indamél. Denna férindrade och enligt mitt sitt
att se forbittrade karaktir 1 forhallande till Kungl. Maj:ts forslag under-
strykes ytterligare av utskottets forslag att giva tullen endast temporir gil-
tighet. Jag har dock inte heller i detta hinseende kunnat helt bemistra mina
betinkligheter. All erfarenhet talar tyvirr for att dven provisoriska tilliggs-
tullar, tillkomna fér speciella indamal, ha en obehaglig beniigenhet att bli be-
stdende. Jag vill darfor girna begagna detta tillfille att bestimt understryka
denna del av utskottets forslag, som for mig ar det viktigaste och som for-
namligast foranletl mig att icke vidhalla ett eljest rest bestimt yrkande om
avslag pa IXungl. Maj:ts proposition. D& riksdagen i fortsittningen far be-
handla denna fraga, ar det darfér av mycket stor vikt, att man noga beaktar
faran for att tullen blir en bestdende palaga, att man ser till att den inte kom-
mer att kvarstd som ett for den svenska marknaden férdyrande moment iven
Tedgn de nu aktuella omstindigheterna icke lingre motivera dess bibehal-
ande.

Med denna pa verkligt allvarliga farhigor grundade erinran har jag, herr
talman, natt slutet av vad jag ville siga. Jag ndjer mig med dessa kritiska
reflexioner, som aterge den stindpunkt jag intagit under frdgans behandling
1 utskottet och pa vilka min reservation grundar sig. Jag har saledes fér min
del intet yrkande.

) Herr Andersson, Elof: Herr talman! Som kammaren behagade finna, ha
Jag och herr _Albertsson tillatit oss att vicka en motion 1 anledning av den
kungl. proposition, som nu behandlas. Vi yrka i denna motion, att proposi-
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tionen i vad den giller tullsatserna pi rér, icke matte av riksdagen bi-
fallas.

Vi motivera vart yrkande dirmed, att en tullférhojning skulle komma att
foretridesvis drabba sadana ror, som anvindas inom byggnadsindustrien och
att praktiskt taget alla slag av ror, som anviandas for savial virme- som vat-
tenledningar, skulle komma att beréras av denna tullhdjning. Vi framhalla
iven, att en forhojning av tullen 4 dylika ror skulle sta 1 strid med andra vik-
tigare samhillsintressen, vilka under sista tiden gjort sig starkt pAminta, inte
minst vid innevarande ars riksdag. Vi syfta med detta uttalande nirmast pa
kraven angdende byggnadskostnadernas nedbringande, sirskilt med hinsyn
till landsbygdens férhallanden. Dessutom framhalla vi, att de krav, som fran
olika partiers sida framférts vid innevarande ars riksdag i ett antal motioner,
vilka avse att minska byggnadskostnaderna, icke minst pd landsbygden, har
riksdagen gatt till métes genom att besluta skrivelse till Kungl. Maj:t angaende
forevarande sporsmal. Vi ha dirfor inte kunnat finna, att det skulle st& 1
overensstammelse med riksdagens tidigare under dret uttalade onskan — som
ju gar ut pa att minska byggnadskostnaderna — om man nu skulle g& in for
en okning av tullen p& dessa ror.

Visserligen ha vi beaktat vad utskottet siger och #ven vad som anfores 1
den kungl. propositionen, dir man forsoker lugna oss med att de svenska ror-
tillverkarna skulle ha gjort en utfistelse, som skulle géd ut pa, att de inte
dmna utnyttja den féreslagna okningen av tullskyddet till att astadkomma en
héjning av den svenska prisnivan for ifrigavarande ror utéver de priser, som
gillde under tiden till den 15 april 1939. Utskottet understryker ocksa for
sin del énskviardheten av att dessa ror, i den man de anvindas fér byggnads-
andamal, icke genom tullférhéjningen mitte drabbas av nagon prisfordyring.
Ja, det ir gott och vil med dessa lugnande uttalanden, och de fi ju betyda
vad de kunna, men enligt min mening forplikta de kanske inte till nigot, se-
dan riksdagen har gitt med pa att hoja tullen. Visar det sig, att vederbs-
rande tillverkare behsva tillgripa en prisférhojning, dven nir det giller ror,
som anvindas for byggnadsindamal, s& kommer formodligen en sadan hojning
att 4ga rum.

Jag anser mig darfor, herr talman, dven om jag forstdr, att jag inte kan
ha nagon utsikt att vinna ndgot med detta yrkande, bora yrka bifall till min
motion, vilken innebir avslag pa Kungl. Maj:ts proposition i den nu foreva-
rande punkten.

T herr Elof Anderssons yttrande instimde herr Ndaslund.

Herr Biirg, Johan: Herr talman! Den forste drade talaren, som ju ocksd
latit anteckna sig som reservant, har hir, ehuru han inte gjorde nagot yr-
kande, radat upp ett flertal betinkligheter, som skulle tala inte allenast mot
bifall till Kungl. Maj:ts forslag utan @ven mot ett beslut i den modifierade
form, som utskottet givit propositionen. Nir herr Elon Andersson slutade sitt
anforande utan yrkande, tinker jag mig, att de, som inte kiinde till samman-
hanget i drendets behandling, fragade sig varfor han inte. efter denna starka
motivering for ett avslag, slutar med ett avslagsyrkande. Jag vet, och jag
ir siker om att jag kan fa den saken bestyrkt hir av talaren sjilv, att detta
vil berodde pa, att de skiil, som inom utskottet forebragts for bifall till pro-
positionen eller till utskottets betinkande. icke alls vidrirdes av talaren. Alla
de motiv mot en tullférhojning, som herr Elon Andersson anfiérde hiir, ha forut
framdragits 1 utskottet och flera in dessa fir resten. Men niir man vigde
dessa skil mot de av herr Elon Andersson icke beriirda skiilen for utskottets
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hemstiallan, ha de senare av en stor majoritet inom utskottet befunnits viga
s& starkt, att betinkligheterna fatt falla och att till och med herr Elon An-
dersson och hans meningsfrinder avstatt frin att géra nagot yrkande. Det
ir nu motiondren sjilv, som framstiller detta yrkande. Jag tilliter mig gis-
sa, att om herr Elof Andersson varit i tillfille att deltaga 1 utskottsarbetet,
skulle &ven han néjt sig med att liksom sin partiviin avge en blank reservation.
Detta forhallande maste tala sitt sarskilda sprak.

Vad som emellertid gjort ett litet pinsamt eller jag kan hellre siga litet
ofordelaktigt intryck pad mig var, att herr Elof Andersson hir, om jag upp-
fattade honom ritt, uttalade den &sikten, att de férbindelser, som rortillver-
karna avgivit att efter en eventuell tullférhojning icke héja prisen pa ror ut-
over de pris, som gillde till den 15 april 1939, icke skulle anses forplikta till
nagot. Jag skulle finna det synnerligen farligt, om den uppfattningen vore
mera allmin 1 kammaren eller i riksdagen, att en sidan till departementet av-
given skriftlig férbindelse — som #dven foretetts 1 utskottet och mot vars for-
mulering man dir inte haft nigot att anmirka — skulle utan vidare pa detta
officiella sitt forklaras vara av noll och intet virde. Utskottet har fér sin
del tillmitt den det storsta viarde, och om jag skulle tilligga ndgot i denna
sak, si ansluter jag mig nirmast till vad herr Elon Andersson i denna del
tryckte pa, nir han framholl, att det bor vara Kungl. Maj:t ytterst angeliget
att se till, att denna férbindelse kommer att fi gillande kraft. Och om den
far det, har, sivitt jag forstir, ingenting intraffat, som till f61jd av tullfér-
héjningen méjliggdér ndgon Skning av prisen utéver vad som gillde vid har
nimnda datum. Dirmed borde vil ocksd det viisentliga av alla betinklig-
heter kunna falla.

Dessutom har i utskottet — och mot detta har icke nigon erinran fram-
stillts fran departementet — till skillnad mot vad som féreslogs i propositio-
nen, foreslagits, att tullhsjningen skulle gilla endast fér en begrinsad tid,
nimligen till den 30 april 1940, siledes mindre #n ett &r. Under denna tid
lir vil, 4ven om denna férsikran fran fabrikanterna att icke héja prisen inte
hade avgivits, inte nigot avsevart kunna hinda, men nu 4r ju iven den even-
tualiteten forebyggd.

Skiilen till denna proposition liksom till utskottets tillstyrkande #r ju —
det dr ovedersiigligt — det férhallandet, att den internationella rsrkartellen
ovat en uppenbar dumping vid sin rérforsiljning inom Sverige. Detta har
sina speciella orsaker, som det knappast lonar sig att hir nirmare utveckla.
Det har mindre varit prisfrigan #n frigan om avsittningsméjligheterna for
de svenska rortillverkarna som ddrvid spelat in. Jag frigar mig nu: om
ett sddant dumpingkrig fortsitter och resultatet blir, att den svenska indu-
strien p4 omradet nodgas nedligga sin tillverkning, vad har man dirigenom
vunnit? Jag Ar alldeles évertygad om att icke komma konsumenterna av vat-
tenléadningsrﬁr och ror till byggnader, varom hir sirskilt talas, att fértjina
pa detta.

Jag vill tilligga, herr talman, att i detta sammanhang har jag ocksd hyst
betdnksamhet i ett avseende, som icke hir nimnts, och det ir, att det kan
hénda, att den hjilp, som statsmakterna velat ge rortillverkarna hir i landet
1 striden med rorkartellen, givetvis sivitt jag kan se. kan innebira, att en
sammansvetsning 1 fortsittningen kommer att ske mellan de svenska rortill-
verkarna och kartellen, och det kan ha sina oligenheter. Men hur man &n
vinder sig i denna fraga, ir man utsatt for vissa risker, och det har synts mig,
att den mindre risken vore att 4t de svenska tillverkarna ge en chans, att
kunna hivda sin stillning, inte for att hoja priserna, men for att £3 stérre
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avsittningsomride #n den internationella kartellen velat medge dem. Det ar
om den saken striden star.

Vad betriiffar de 6kade kostnader, som skulle drabba sirskilt egnahems-
verksamheten, om — jag siger om — denna prisférhojning skulle komma till
stand, s& har herr Elon Andersson hir framfért ndgra exempel. Jag skall inte
trotta kammaren med att draga fram en rad liknande exempel, men en del
sadana, stodda pd verkliga fakta, har jag har i min hand ien p. m., under-
tecknad av en statsimbetsman, som speciellt sysslar med dessa ting. Han vi-
sar, att kostnaden, om priset verkligen komme att héjas pa den svenska mark-
naden, vilket vi forutsitta icke far ske, kommer att réra sig om ytterst sma
belopp. En mindre villa skulle siledes komma att betinga en skad brutto-
kostnad av 12 kronor och i vissa fall av omkring 17 kronor. Om det &r friga
om anliggningar pa landsbygden med lingre rorledningar utanfér byggna-
derna, blir givetvis kostnaden ¢kad i forhillande dartill. Jag nimner detta
endast for att visa, att denna prisékning — som jag férmodar kommer att ute-
bli — om tullen komme att fritt fa verka, i varje fall ror sig om s& sm& be-
lopp 1 forhallande till byggnadskostnaderna i évrigt, att man inte kan tillmé-
ta den som argument ndgon egentlig betydelse. Jag forestiller mig, att den
risk, som hidr har papekats infér kammaren, visst icke Ar storre, in att kam-
maren utan nagra betinkligheter skall kunna folja utskottets hemstillan, till
vilken jag ber att fa yrka bifall.

Herr Andersson, Elon: Herr talman! Jag vill girna bestyrka den upp-
gift, som den siste arade talaren limnade, att den nuvarande situationen, som
intraffat pd grund av férhdllanden, som jag inte vill ingd pa och om vars
oundviklighet jag inte heller vill filla nigot omdéme, i mycket hég grad
inverkat p& utskottets stillningstagande. Jag papekade emellertid, sdsom
den #rade talaren sikerligen uppfattade, i mitt forsta anférande, att det

. fornamsta skilet, som féranlett mig att ftertaga mitt i utskottet framstillda
avslagsyrkande, ir just den omstindigheten, att utskottet foreslar tullforho;-
ningen sasom en provisorisk atgird. Detta betyder siledes, att de skil, som
framforts 1 utskottet till férman for tullférhéjningen sisom sadan, icke ha
forméatt overtyga mig. Jag har diremot bijt mig for den omstindigheten,
att man 1 nuvarande situation mahinda skulle kunna ha en viss nytta av
den foreslagna tullférhojningen, men jag har gjort detta i den bestimda for-
hoppningen och férvintan, att tullforhéjningen inte heller skall bli nagon-
ting mer, in vad utskottet anser, att den skall vara, nimligen en provi-
sorisk dtgird, som upphér att vara till, nir férutsittningarna for dess till-
komst forsvunnit.

Herr Andersson, Elof: Herr talman! Jag noterar med tacksamhet de
upplysningar, som utskottets arade vice ordférande limnade till bekriftande
av innebdrden av den utfiistelse, som gjorts fran de svenska rortillverkarnas
sida och som omniinnes i utskottets utlatande. Jag ir, som sagt, tacksam
for dessa upplysningar och hoppas, att Kungl. Maj:t nogsamt matte tillse,
alt denna utfastelse ocksa uppfylles.

Efter det gverliggningen forklarats hiarmed slutad, gjordes i enlighet med
de dirunder forekomna yrkandena propositioner, first pa bifall till samt vi-
dare pd avslag 4 vad utskottet i den nu forevarande punkten hemstillt; och
forklarades den forra propositionen, vilken fornyades, vara med overvigande
Ja besvarad.
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Foredrogs anyo bevillningsutskottets betinkande nr 39, i anledning av
Kungl. Maj:ts propositioner med forslag till férordning om fortsatt tillimp-
ning av forordningen den 8 juni 1923 (nr 155) angaende omsittnings- och
utskankningsskatt & spritdrycker jimte i dmnet vickta motioner.

I en den 12 januari 1939 dagtecknad, till bevillningsutskottet héanvisad pro-
position, nr 27, hade Kungl. Maj:t foreslagit riksdagen att antaga vid pro-
positionen fogat forslag till férordning om fortsatt tillimpning av forord-
ningen den 8 juni 1923 (nr 155) angdende omsittnings- och utskianknings-
skatt & spritdrycker.

I de till utskottet hinvisade, i anledning av nimnda proposition vickta
likalydande motionerna nr 158 i férsta kammaren av herr Bergman och nr 317
i andra kammaren av herr Fredberg m. fl. hade hemstillts, att riksdagen mat-
te hoja det 1 propositionen angéende omsittnings- och utskidnkningsskatt &
spritdrycker foreslagna beloppet av omsittningsskatten med tva kronor pr liter.

Sedermera hade Kungl. Maj:t i en den 12 maj 1939 dagtecknad, till bevill-
ningsutskottet hinvisad proposition, nr 309, foreslagit riksdagen att antaga
f5ljande vid propositionen fogade, andrade forslag till férordning om fortsatt
tillimpning av férordningen den 8 juni 1923 (nr 155) angéende oms#ttnings-
och utskinkningsskatt & spritdrycker:

Hirigenom forordnas, att forordningen den 8 juni 1923 angdende omsitt-
nings- och utskinkningsskatt & spritdrycker, vilken forordning giller intill
utgdngen av juni méanad 1939, skall iga fortsatt tillimpning efter nimnda
tidpunkt intill utgingen av juni minad 1940, dock att 2 § 1 mom. i férord-
ningen fran och med den 1 juli 1939 skall erhalla &ndrad lydelse pd sitt ne-
dan angives:

2 8.

1 mom. Omsittningsskatt upptages vid detaljhandelsbolagens inkép av
spritdrycker och utgar dels med en grundavgift av 2 kronor, for liter riknat,
dels med 60 procent av det belopp, som, skatten oberiknad, betingas vid inkop
av dryckerna i buteljerat skick.

Detaljhandelsholagen iga — — — for omsattningsskatten.

Till utskottet hade hinvisats de i anledning av bland annat férenimnda
proposition nr 309 vickta likalydande motionerna nr 342 i forsta kammaren
av herr Linderot och nr 513 i andra kammaren av herr Hagberg 1 Luled m. fl.,
vari savitt nu var i friga hemstillts, att riksdagen matte avslda Kungl. Maj:ts
proposition nr 309.

Utskottet hade i det nu foreliggande betinkandet av angivna orsaker hem-
stillt, att riksdagen métte, i anledning av Kungl. Maj:ts forevarande propo-
sitioner nr 27 och 309 samt de likalydande motionerna 1:158 av herr Berg-
man och II: 317 av herr Fredberg m. fl. &vensom med avslag & de likalydande
motionerna 1: 342 av herr Linderot och I1: 513 av herr Hagberg i Luled m. fl,,
s&vitt sistnimnda motioner avsige omsittnings- och utskinkningsskatt &
spritdrycker, antaga det vid propositionen nr 309 fogade férslaget till f6rord-
ning om fortsatt tillimpning av forordningen den 8 juni 1923 (nr 155) anga-
ende omsittnings- och utskinkningsskatt & spritdrycker.

Herr Linderot: Herr talman! Formellt ar ju detta ett skatteiirende, och
utskottet har inte heller anfort ndgra andra skil for sitt stindpunktstagande
in rent budgetira sidana. Det torde vil emellertid vara uppenbart for alla,
att detta inte endast ir en skattefriga utan ett spérsmél, som har en avsevirt
storre social betydelse, in vad skatteirenden i allminhet ha. Det ar i lika
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hég grad en friga om statens nykterhetspolitik scm en budgetir fraga. Jag
tror darfor, att herr talmannen sikerligen tilliter mig att siga nigra ord i
anledning av de sirskilda synpunkter, som jag for min del ligger pa arendet.
Vi ha ju ocksd frin den kommunistiska partigruppen i riksdagen vickt en mo-
tion 1 fragan, 1 vilken vi anfért de synpunkter, som vi anse vara visentliga.

Skatten pa spritdrycker anser man tillbérlig fran den utgangspunkten, att
spritdryckerna aro en lyxartikel, som vil dartill for konsumenterna i allmin-
het fa betraktas sésom en skadlig vara. Dirmed kan man emellertid inte
utan vidare ga in for en beskattning i vilken utstriickning som helst av denna
lyxvara, spriten. Man maéste namligen utgd fran det faktiska férhallandet,
om vilket jag inte hir skall upptaga nigon diskussion utan vars tillvaro jag
endast vill papeka, att tack vare — jag understryker tack vare — den stat-
liga politiken pd detta omride ar for nirvarande den stora majoriteten av
svenska folket forbrukare av alkoholhaltiga drycker. Fér ett mycket stort an-
tal ménniskor &r spriten den enda lilla ersittning for glidje, som de ha till-
gang till, och det ar enligt min uppfattning en falsk politik gentemot dessa
ménniskor att beskatta spritdryckerna pd det sitt, som nu sker. Jag anser,
att det ar oriktigt, att staten 1 s& stor utstrickning, som foér narvarande ar
fallet, skall basera sina finanser pa folkets brannvinstérst, for att tala po-
pulirt. N&r nu snart inda upp till 200 miljoner kronor av statens inkomster
skola tagas ut i form av spritskatt, 4r det ju uppenbart, att staten blir in-
tresserad av att folk super mycket. Staten miste di gira propaganda for
alkoholkonsumtion, och staten gor det ocksd. Svenska staten driver en mycket
flitig propaganda for att folk skall supa. Jag hade tinkt att taga med mig
hit litet av det propagandamaterial, som svenska staten tillhandahaller fér att
overtala oss att dricka sprit, och visa det har i kammaren. Jag trodde emel-
lertid inte, att jag skulle hinna f4 ordet i denna friga, eftersom jag maste
resa med ett tdg, som gir om ndgra minuter. Av den anledningen avstod
jag fran att taga med mig detta propagandamaterial, men vem som vill kan
ga in pa spritbolaget och f4 det propagandamaterial, som finns for spriten,
och Gvertyga sig om att staten verkligen driver en séddan propagandaverk-
samhet. Jag anser, att det &r omoraliskt, att staten skall ockra pi det begir
eller behov, om man sa vill siga, nir det giller spritdrycker, som kan finnas
hos m#nniskorna. Om staten anvinde de 200 miljoner kronor, som man far
in pa spritskatten, till att géra nagonting for att fa till stand en alkoholfri
kultur hir i landet och alltsi &stadkomma négot, som motverkade det all-
minna spritbruket, skulle det ju &tminstone kunna anfiéras nigot moraliskt
skil frin statens sida fo6r denna beskattning. D& nagonting sadant emellertid
inte géres, tillater jag mig att vidhalla min mening, att det &r en synnerligen
omoralisk standpunkt, som statsmakterna hirvidlag intaga.

Det ar ju givet, att om nya bombplan och militira forsvarsmedel av olika
slag skola supas thop av svenska folket, maste supseden bli en fér staten
nidvindig foreteelse. Det ér dirfér, som vi i var motion ha papekat nodvin-
digheten av en begrinsning av spritbeskattningen.

Jag vill anféra #nnu ett skil for en dylik begrinsning. Det finns inte
nigoniing ur social synpunkt farligare #in en utbredd hembrinningsindustri.
De, som varit med under olika tider hir i landet, d& hembrinningen tagit sir-
skild fart, och sett, vilka forhallanden. som en utbredd hembrinning medfor
for familjerna och samhillet, maste vil #@nda vara eniga om att hembrinnings-
industrien medfor de sviraste sociala vador for vart land. Om staten fort-
siitter att hoja spritskatten, sisom nu hir sker, tror jag, att detta kommer
att bli hiktydigt med att dirckt uppmuntra hembriinning och smuggling. Jag
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ar nimligen 6vertygad om att vi nu ungefir ha natt den griins, da statens be-
skattning av spriten blir en &tgird, som direkt befordrar hembrinning och
smuggling. Det ar emellertid givetvis inte endast priset, som #r avgérande
hirvidlag. Aven statens spritpolitik 1 6vrigt 4r sadan, att man faktiskt tvingar
en miangd ungdomar till laghrott av rent psykologiska skil. Manga ungdomar
finna det nimligen synnerligen orattvist, att de skola vara utestingda fran
den medborgerliga rittighet, som heter innehav av motbok. Dessa ungdomar
bli dirfér kunder hos smugglare och hembriannare.

Jag forstar, herr talman, mycket vil, att kammaren inte vill, att jag nu
till behandling skall upptaga hela frigan om statens nykterhetspolitik, eller
rittare sagt, statens spritpolitik i hela dess omfattning. Jag har emellertid
velat pavisa nagra av de skil, som féranlett riksdagens kommunistiska grupp
att vicka en motion med yrkande om avslag pd Kungl. Maj:ts proposition om
hojning av spritskatten. Utéver vad jag redan anfort, vill jag endast tilligga,
att vi inte ha férbisett, att man for budgeten kan behiéva de 10 miljoner kronor,
som den nu foreslagna forhdjningen av spritskatten avser att tillfora stats-
kassan, men vi ha 1 var motion foreslagit, att dessa 10 miljoner kronor skola
tillforas statskassan genom att man hojer beskattningen av bolagen till 155
procent av grundbeloppet i stillet for av Kungl. Maj:t foreslagna 130. Den
forandring av skattesatserna for bolagen, som intrider genom riksdagens be-
slut av 1 fjol, kommer namligen att sinka bolagens skatteborda 1 sadan grad,
att aven med den hojning av grundavgiften till 155 procent, som vi ha fore-
slagit 1 var motion, skulle bolagen i alla fall inte komma upp till en higre
skatt, an vad de ungefar fingo betala ar 1938 enligt de gamla skattesatserna.
Man kunde darfor enligt vir mening mycket vil avstad fran den hittillsvarande
omoraliska spritpolitiken, varav den nu féreslagna hojningen av spritskatten
ar en del, och 1 stillet pa ett mycket enklare siitt av de 1 dessa tider i de flesta
fall sa barkraftiga bolagen taga ut de pengar, som man maéaste tillféra bud-
geten. Jag kan inte forstd annat, in att denna utvig att beskatta bolagen
skulle vara en ur statens och ur alla synpunkter betydligt bittre vig att gé
an den, som Kungl. Maj:t och nu ocksa utskottet ansett vara riktig.

Med dessa kommentarer till vad som foreslds i den kommunistiska parti-
motionen ber jag, herr talman, att fa yrka bifall till den av mig i denna kam-
mare vickta motionen nr 342.

Herr Bergman: Herr talman! Det var med ett visst forvintansfullt in-
tresse, som jag lyssnade, nir den siste drade talaren borjade sitt anfoérande.
Jag hade inte sett honom pa atskilliga ar, f6rrdn jag vid bérjan av denna riks-
dag pa nytt triffade honom som ledamot av denna kammare. Jag tinkte da,
att det skulle vara angenamt att f& aterknyta bekantskapen med en man som
jag en gang betraktat som en av nykterhetsrorelsens framtidsmian hir i lan-
det. Han berittade nyss 1 ett anférande hir 1 kammaren, att han varit med
och sjungit pd min femtiodrsdag. Jag visste inte att han var med 1 den arbe-
tarsangkor, som da gjorde mig den #ran, och jag ber att f4 begagna tillfallet
att ge honom ett uppriktigt men tyvirr nagot senkommet tack for denna alsk-
viardhet. Vi std emellertid numera, forefaller det, 1 fullstindigt motsatta la-
ger. Och i den friga vi nu behandla var hans inligg, synes det mig, fioga
tacknimligt.

Det ar méarkviardigt, p4 hur olika sitt man kan resonera om moral. Herr
Linderot tycks nu anse det vara ett moraliskt krav att gira spriten billig!
Fragan om spritskatterna var f6r ndgra ar sedan foremal for behandling i
engelska parlamentet, Ledaren for Labour party, det vill siga engelska arbe-
tarpartiet, holl d& ett stort anférande 1 frigan. Han hade en helt annan syn



Fredagen den 9 juni 1939. Nr 39. 67

Ang. omsdittningsskatten @ spritdrycker m. m. (Forts.)
pa samhillsmoralen. Nagon hade tidigare under debatten sagt, att spritskat-
terna innebure en klasslagstiftning, enir det till foljd av dem blir ett privi-
legium for folk, som har gott om pengar, att fa kopa sprit, och han beklagade
att man inte unnar de fattiga detta privilegium. Ledaren foér Englands La-
bour party svarade harpd ungefir foljande: Englands arbetarparti avstar med
stérsta noje detta privilegium till de rika, ifall de sitta virde pa att fa ett
privilegium, som har laster, sjukdomar och allskéns elande i sitt folje. Eng-
lands arbetarparti vill i varje fall inte reflektera pa ett sddant privilegium.
Vi avstd det 4t vem som helst, som vill ha det. Man beslot vid detta tillfille
med stor majoritet och under allmént bifall av engelska arbetarpartiets re-
presentanter 1 parlamentet att starkt hiéja beskattningen av spritdrycker.

Den skattehdjning, som da besléts i England, var mycket kraftigare till-
tagen, an vad som foreslas i det forslag, som hir foreligger till behandling.
Jag far ju lov att uttrycka min tacksamhet mot utskottet for att utskottet
pa visst sitt bifallit min motion, d& det framhaller, att det med anledning av
Kungl. Maj:ts proposition och den av mig tidigare under denna riksdag vick-
ta motionen tillstyrker hojning av omsittningsskatten med 40 ore pr liter.
Jag hade emellertid i min motion pdyrkat en mycket starkare beskattning.
an vad utskottet nu foreslar, och jag tycker uppriktigt sagt, att det ar sorg-
ligt, att man har i landet aldrig skall kunna ha kurage till att taga ett verk-
ligt krafttag, nar det giller spriten: alla framsteg goras pa detta omrade med
smd och drdjande tuppfjit. I England hojde man spritskatten fran, om jag
forvandlar det till svenska pengar, 5 kronor 20 sre per liter hundraprocentig
sprit till 25 kronor 40 6re. Om man riknar ut, vad detta skulle betyda for
svenskt briannvin, fir man reducera beloppet med Atminstone halften, men det
skulle i alla fall bli en skatt av mellan 12 och 13 kronor per liter brinnvin,
det vill siga till och med mer, #n vad man far betala 1 skatt 1 Danmark, dar
spritskatten #r mycket hég men dock mellan 2 och 3 kronor ligre &n i Eng-
land. S& ligger det alltsa till pad detta omréde i England. Och aven &let ar
ddr hogt beskattat, ungefar dubbelt s hogt som hos oss.

Aven i Danmark har man, 1 jimférelse med Sverige, en mycket hog be-
skattning av spriten. Effekten av denna hoga beskattning har dar blivit, att
konsumtionen hogst avsevirt sjunkit, men samtidigt har statskassan det oak-
tat fatt en flerdubbel inkomst mot forut av spriten. Sak samma i England:
konsumtionen har sjunkit betydligt, men pa grund av skattehiéjningen har man
anda fatt en hogst visentlig 6kning av statskassans inkomster. Det finns nim-
ligen alltid m#nniskor, som anse sig ha rad att betala dessa dyra pengar for
spriten. De kunna ju garna fa betala, om de anse sig ha rad dértill, men ing-
en minniska tvingas till att betala denna skatt. Denna skatt dr ju av det an-
genima slag, att det beror pa rena frivilligheten, om man vill betala den eller
ej, ty man behover ju inte kopa dessa varor. Spritdrycker #ro ingen nodvin-
dighetsvara, de #ro, som herr Linderot riktigt angav, en lyxartikel.

For att nu &tergd till férhallandena i Danmark skulle jag vilja anfora ett
yttrande av danska arbetarklassens och danska regeringens ledande man sedan
manga ar tillbaka, namligen Stauning. Jag frigade honom fér nagra ar se-
dan, om det inte fanns nigon opposition 1 Danmark frin arbetarklassens sida
mot den higa spritbeskattningen, om det inte fanns folk, som ville gira giil-
lande, att det var en klasslagstiftning. D4 svarade Stauning ungefir sd hir:
Ja, om det finns nigon opposition, s& kommer den fran samhillslager, som sta
nedanfor arbetarklassen. Herr Linderot gér ju ett synnerligen soignerat in-
tryck, och paminner nistan om en yngre engelsk lord; i varje fall forefaller
han inte hira till samhillets ligsta bottenlager. Det dr verkligen egendom-
ligt, att herr Tinderot resonerar pa samma sitt som en liten brikdel av den
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képenhamnska slumvirld, dir herr Stauning funnit en och annan opponent.
Dessa opponenter lira nog nérmast bestd av manniskor, som inte precis iro
s& angeligna att framtrida i offentlighetens ljus. Och dven om de det gjorde,
skulle de befinnas vara en forsvinnande liten brakdel av den danska befolk-
ningen.

Det har alltsd konstaterats, att i bdde England och Danmark arbetarklassen
1 stort sett ir med om en kraftig spritbeskattning. Man gér i intetdera landet
frén dess sida gillande, att det skulle vara en klasslagstiftning. Man for-
stdr nimligen, att denna klass liksom alla andra samhillsklasser har nytta av
den, ty den uppfostrar folket. Spritskatten ar verkligen, vilket jag hir vill
starkt understryka, av folkuppfostrande beskaffenhet, och det desto mer, ju
hogre den ir. Minniskorna bérja resonera som s, att det ar fullstindigt ono-
digt att underkasta sig att utge dessa pengar och att det #r bittre att lita
bli att kopa sprit. P& det sittet uppfostras folk till nykterhet. De, som nod-
vindigtvis vilja betala denna skatt och anse sig ha rad att gora detta, kan
man naturligtvis inte hindra, och jag tror for min del inte, att staten behdver
driva nagon sirskild propaganda for att forma dessa minniskor att kopa
sprit. Det finns sikerligen all propaganda forutan tillrickligt med folk, som
komma att gora det och foljaktligen betala denna skatt, s att tillrickligt
med pengar #andd kommer att inflyta till statskassan. Man minskar kanske
portionen, och det &r bara bra, men man betalar den med stérre belopp.

Jag anser, herr talman, att detta dr en beskattning, som ar synnerligen
praktisk och ur flera synpunkter nyttig for staten. Jag ber darfor att f3 ut-
tala min anslutning till utskottets foérslag om héjning av omsittningsskatten
pi spritdrycker, ehuru jag beklagar, att denna hojning inte blivit kraftigare
tilltagen, &tminstone s& kraftig, som jag tillatit mig att foresld i min motion,
i vilken jag foreslog en héjning med tvd kronor, vilket ju, dven det, iir be-
tydligt ligre, 4n vad man har 1 England och Danmark. Vad som hir frin
utskottets sida foreslas betyder i alla fall en héjning, som, lat vara att den
huvudsakligen motiveras med statsfinansiella skil, och s& liten den #n ir, dock
dven torde komma att f& ndgon inverkan till minskning av spritkonsumtionen
i landet. Om man ser pd statistiken ¢ver konsumtionen av spritdrycker aren
igenom, finner man nimligen, att efter de héjningar av spritskatten, som vi
férut haft. och de ha ju, liksom nu, varit ganska minimala, har spritkonsum-
tionen i alla fall minskat ndgot, medan statsinkomsterna samtidigt skat. Forst
pa de senaste aren, med den stigande penningtillgingen, har en okning bor-
jat ske. Jag far pa det livligaste tillstyrka, att kammaren matte besluta i en-
lighet med det forslag, som bevillningsutskottet hir framlagt, da Jag forstar,
att det i fragans nuvarande lige inte finns nagon utsikt att genomdriva ett
lingre giende yrkande. Samtidigt uttalar jag den forhoppningen, att herr
Linderot under sin fortsatta nykterhetspolitiska utveckling matte komma pé
bittre tankar. Men den férindringen kan vil inte astadkommas genom eft
riksdagsbeslut.

Herr Biirg, Johan: Herr talman! D4 jag finner det mindre lampligt att
av denna fraga gora en allmin nykterhetsdebatt, skall jag inskrinka mig till
att utan ndgon lingre motivering yrka bifall till utskottets hemstallan.

Jag méste dock siga, att jag blev litet missriknad, nir Jag hérde min gamle
vin herr Bergman st& upp hir och endast polemisera mot herr Linderots an-
férande 1 vad detta gillde hojningen av spritskatten. Det fanns annars i herr
Linderots anférande atskilliga drag, med vilka jag vet, att herr Bergman mye-
ket varmt sympatiserar. Jag var dirfér nistan benigen att rekommendera de
béda herrarna att tillsammans soka gora upp en plan fér att 1osa nykterhets-
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frigan i landet. Niar nu emellertid herr Bergman inte tog fasta pd den delen
av herr Linderots anf¢érande, finns det ju inte ndgot skil f6r mig att ge mig in
darpa.

Harutsver vill jag, herr talman, endast gentemot herr Linderots tal om det
omoraliska 1 statens politik pa detta omride, siga, att, nir det giller spriten,
vete herran, var grinsen gar mellan moral och omoral i friga om sivil statens
beskattning av spritvinsterna som det allminna bruket av sprit. Det &r nog
bist, att var och en sjilv far skaffa sig ett begrepp om den saken. Om det
emellertid giller att vilja mellan att staten pa ett »omoraliskt» sitt skall for-
soka hoja den allminna moralen hos de medborgare som aro spritférbrukare,
eller i moralens namn avstd frin dessa forsok, dd foredrager jag f6r min del att,
sasom av utskottet forordas, genom hijd beskattning av spritdryckerna repre-
sentera omoralen.

Efter hirmed slutad 6verliggning gjordes enligt de yrkanden, som dirunder
framkommit, propositioner, férst pa bifall till samt vidare pd avslag & vad ut-
skottet 1 det nu ifrdgavarande betinkandet hemstidllt; och foérklarades den
férra propositionen, som upprepades, vara med 6vervigande ja besvarad.

Herr talmannen hemstillde nu, att behandlingen av aterstiende drenden pi
féredragningslistan matte fa uppskjutas till morgondagens sammantride samt
att de anslag, som utfiirdats till det pdgdende sammantridets fortsittande p3
aftonen, métte f4 nedtagas.

Vad herr talmannen silunda hemstallt bifolls.

Herr forste vice talmannen erholl pid begiiran ordet och yttrade: Herr
talman! Jag hemstiller, att kammaren matte besluta, att statsutskottets ut-
latanden nr 257-—261 samt bankoutskottets utlaitanden nr 66—69 pi morgon-
dageéls féredragningslista skola uppféras friamst bland tvd ginger bordlagda
irenden.

Denna hemstillan biféslls.

Anmildes och godkindes statsutskottets forslag till riksdagens skrivelser
till Konungen:

nr 338, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till allmén be-
redskapsstat f6r budgetiret 1939/40, i vad propositionen avser anslag till ka-
pitalinvestering i statens utlaningsfonder och fonden f6r lineunderstid;

nr 361, 1 anledning av Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen fér budget-
aret 1939/40 gjorda framstillning om anslag till vissa byggnadsarbeten vid
statens yrkeshem samt skol- och yrkeshem m. fl.;

nr 362, 1 anledning av Kungl. Maj:ts framstallningar om anslag till uppfs-
rande av sikerhetsanstalt for forvarade och internerade samt ny sinnessjuk-
avdelning inom fingvérden m. m.;

nr 364, i anledning av Kungl., Maj:ts proposition angdende disposition av
fonden fér vissa stédatgiarder inom malmkommunerna;

nr 367, i anledning av Kungl. Maj:ts forslag till stat fér riksgaldsfonden
fér budgetaret 1939/40;

nr 368, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende anslag till av-
Iéningar vid akademien fér de fria konsterna med konsthogskolan;
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nr 369, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende anslag till av-
I6ningar till pastorer vid svenska férsamlingar i utlandet m. m.;

nr 370, angdende anslag till vissa kommunala liroanstalter, privatlaroverk,
folkskolor m. m. jamte vissa 1 Amnet vickta motioner;

nr 371, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende anslag till ar-
betsradet for budgetaret 1939/40;

nr 372, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende férberedande at-
garder for inrdttande av en hovritt for Vistra Sverige m. m. jimte 1 dmnet
viickta motioner;

nr 376, i anledning av vickta motioner om utstriickning av riksdagens revi-
sorers granskningsritt att omfatta vissa monopolféretag m. m.;

nr 381, 1 anledning av Kungl. Maj:ts propositioner angéende extra materiel-
anskaffning m. m. f6r férsvarsvisendet jimte vissa 1 imnet vickta motioner;
samt

nr 406, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till kungé-
relse om #ndring i vissa delar av civila avloningsreglementet den 4 januari
1939 (nr 8) m. m. jamte en i1 dmnet vickt motion.

Anmialdes och godkindes andra lagutskottets forslag till riksdagens skri-
velser till Konungen:

nr 374, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till lantarbets-
tidslag; och

nr 386, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till lag angé-
ende indring i vissa delar av lagen den 14 juni 1907 (nr 36 s. 1) om nytt-
janderitt till fast egendom, m. m.

Anmialdes och godkindes forsta lagutskottets forslag till riksdagens skri-
velser till Konungen:

nr 388, i anledning av dels Kungl. Maj:ts proposition med férslag till lag
om villkorlig dom m. m., dels ock i &mnet vickta motioner;

nr 389, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till allmén
forfogandelag m. m.;

nr 390, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till maximi-
prislag;

nr 391, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till lag om
skyldighet fér kommun att fullgéra vissa av krig m. m. féranledda arbets-
uppgifter;

nr 392, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till lag om
forfogande i vissa fall 6ver egendom fér krigsmaktens beredskap (beredskaps-
forfogandelag) ;

nr 393, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till lag om
sjukhusvard vid krig eller krigsfara;

nr 394, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till lag om
férbud 1 vissa fall mot Gverldtelse eller upplatelse av fartyg m. m.;

nr 395, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till lag om
férbud 1 vissa fall mot utrikes fraktfart med svenskt fartyg m. m.;

nr 396, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till lag med
vissa vid krig tillampliga bestimmelser om utlindsk foérsikringsanstalt, som
hir i riket driver forsikringsrérelse, och lag med vissa bestimmelser om in-
lindsk forsikringsrorelse vid krig; samt

nr 397, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till lag om
andring i vissa delar av luftskyddslagen den 11 juni 1937 (nr 504).
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Anmildes och bordlades

utrikesutskottets memorial och utladtanden:

nr 7, i anledning av Kungl. Maj:ts skrivelse med aterkallande av proposi-
tionen nr 282 angiende 6verenskommelse om skyddet av Alandsdarnas neu-
tralitet;

nr 8, i anledning av Kungl. Maj:ts skrivelse med aterkallande av proposi-
tionen nr 283 angéende forslag till lag om #ndrad lydelse av § 28 mom. 2
virnpliktslagen den 30 juni 1936 (nr 443);

nr 9, i anledning av vickta motioner angéende Alandsfrigan;

nr 10, i anledning av Kungl. Maj:ts skrivelse med aterkallande av proposi-
tionen nr 165 angiende godkinnande av ett i London den 21 december 1938
undertecknat avtal mellan Danmark, Finland, Férenade Konungariket Stor-
britannien och Nordirland, Norge samt Sverige angdende begrinsning av flott-
rustningar och utviixling av upplysningar om byggnad av krigsfartyg; samt

nr 11, angiende ersittning till dess tjinstemén;

bevillningsutskottets memorial nr 41, angiende ersittning &t av utskottet
vid behandling av vissa arenden anlitade bitriden;

bankoutskottets memorial och utlatanden:

nr 70, angdende instruktion fér nistkommande riksdags bankoutskott;

nr 71, angdende #indrade bestimmelser i bankoreglementet och reglementet
for riksgaldskontoret rorande kompetensvillkor fér erhdllande av tjinst i riks-
banken och riksgildskontoret;

nr 72, i anledning av fullmiktiges i riksbanken forslag till &ndring i vissa
delar av bankoreglementet;

nr 73, i anledning av fullmiktiges i riksbanken framstillning med férslag
till personalforteckning samt till avlonings- och pensionsstat for riksbanken
m. m.;

nr 74, i anledning av fullmiktiges i riksgildskontoret forslag till dndring 1
vissa delar av reglementet fér riksgildskontoret;

nr 75, angéende regleringen for budgetaret 1939/40 av utgifterna under hu-
vudtiteln Riksdagen och dess verk m. m.; samt

nr 76, angdende tilliggsarvoden till sekreterarna hos andra kammaren samt
konstitutions- och bevillningsutskotten; #dvensom

forsta lagutskottets memorial nr 48, angéende arvode &t dem, som inom fors-
ta lagutskottet bitritt vid behandlingen av Kungl. Maj:ts proposition med
forslag till allmin forfogandelag m. m. jimte vissa andra #renden.

Justerades protokollsutdrag for denna dag, varefter kammarens samman-
tride avslutades kl. 5.05 e. m.

In fidem
G. H. Berggren.



